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Al principio, si alguna vez hubo un principio...

PHYLLIS CHESLER



ABUELA

Vicja. También utilizado en la expresién
«casa de las abuelas». Las casas de las abue-
las son quioscos de jardin edificados en terre-
nos florecidos o en cruces de alamedas. Alli
se quema el incienso y se canta celebrando
a aquellas que han muerto antes de la edad
de gloria. Sus fantasmas pueden alegrarse.

AGRICULTURA

A fines de la edad de oro, sea porque la
tierra se habia agotado, sea porque cambié
de aspecto a consecuencia de nuevas condi-
ciones climdticas, se hizo necesario inventar la
agricultura para sobrevivir. Este descubri~
miento fue atribuido a las madres. Cuando las
madres comenzaron a hacer de su funcién
biologica de alumbramiento su razén de ser
esencial y se rindieron culto a si mismas, co-
dificaron simuiténeamente cada uno de sus
gestos como sagrados. Asi fue como labran-
zas, semillas, cosechas fueron acompafiadas
de todo un ritual complicado y solemne, tan
bien inculcado de madre en madre que se ha
perpetuado a través de los siglos, préctica-
mente incambiado y semejante, sea cual sea
Ia civilizacidon estudiada.

AGUJEROS
i . .
: Los agujeros de la pereza se hacen cavando
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ALAMEDA

en la arena. Los agujeros de la pereza ‘estin
habitados por una o por varias amantes. Son
buenos lugares para practicar la pereza cuan-
do el sol calienta, cuando el mar suena y
huele.

Los ajes son cocidos preferentemente en el
campo sobre piedras planas o también en
medio de los claros de los bosques; se em-
plean para las comidas de los sabbats, mien-
tras las amantes se reinen para los largos
cantos de unidn. '

En otros tiempos designaba exclusivamente
los senderos interiores de los jardines. En la
actualidad, esta palabra se emplea corriente-
mente para nombrar cualquier via de circu-
lacién. Largas o angestas, generalmente cu-
biertas de arena, las alamedas son recorridas
a lomos de yegua, de asna, de camella, de
jirafa, o a pie. «Yo hablo de aqui, pero po-
dria hablar de otra parte. No se dice comin-
mente una alameda perdida, diez encontra-
das» (Bérengére, Crénica de una alameda,
Etruria, edad de gloria).

ALAS

La palabra «ninfas», que designaba los pe-
quefios labios de la vulva, ba sido sustituida
gradualmente por la palabra <alasr, de uso
mas comodo. Las alas baten y también trans-
portan. La expresién «tener las alas mojadas»
designa todo estado de excitacion. Algunas
dicen ¢vas a mojarte las alas» a una amiga
que duerme fuera esa noche, sin preocuparse
por el rocio, o a aquella que sale cuando una
tormenta se avecina. «Volar con sus. propias
alas» es una expresién cuyo empleo se ha
ido perdiendo y cuyo sentido es <«conviene
volar siempre con alas propias».

ALBINA
Celebrada en su dia festivo como aquella-que-
tiene-pecho-de-fuego. Amazona de la edad de
bronce. Vivié en Libia, en la tribu de las
danaides.

ALEGRfA

Esta especie de bienestar soberano es dificil
de obtener, dificil de conservar, dificil de de-
sarrollar. «Para perfeccionar su alegria / ella
escupia su higado de diamante / ella escupia
su higado de plata» (Charlotte Plume, Mi cir-
co personal, Galia, edad del hormigén).




ALFABETO

El alfabeto que nosotras usamos aqui fue in-
ventado por Carmenta. Antes de ella, Tetis
salié del mar para ensefiar el alfabeto. Tam-
bién Kali inventé un alfabeto de cincuenta
signos. Cada uno de estos signos estd repre-
sentado, en su efigie, por los crineos de su
collar.

ALIMENTACION
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Tema de muchas discordias. Algunas amantes
han heredado la costumbre de las amazonas,
que bebian la sangre de sus yeguas y comfan
st carne cuando las sacrificaban. Actualmente
las partidarias de la carne cruda se oponen
a las vegetarianas que prefieren comer plan-
tas. Las vegetarianas dicen que es imposible
comer criaturas vivas que se han amado o
que podrian amarse. Las carnivoras dicen que
comen cruda, con placer, una carne todavia
palpitante, algunas horas despuds del sacrifi-
cio. Dicen que no puede tomarse en serio la
diferencia entre criaturas vivientes (animales,
personas) y criaturas inertes (plantas). Dicen
que las plantas viven y que sin embargo las
vegetarianas las cuecen. Nadie ignora que las
plantas son telépatas, que crecen mejor cuan-
do se las mira y cuando se les habla, que
saben cuando se estd a punto de arrancarlas
o de cortarlas, que son sensibles a la musica
y a los colores,

Los cadéveres exquisitos resultan, en los do-

minios de la alimentacion, una tentativa nue-
va, ya que se espera la muerte natural de los
animales y de las amantes. Pero en lo que
concierne a las plantas, todavia no se ha en-
contrado nada.

ALMENDRA

ALTAR

Antiguamente, simbolo de la vulva. Se han
encontrado numerosas sortijas con una piedra
oval en las tumbas de las ciudades antiguas.
No cabe duda de que estos anillos, que ac-
tualmente reciben el nombre de almendrilias,
eran usados como signo de reconocimiento
entre las lesbianas. Segin la frase metaférica
de Eleni Borta: «Las almendras que se cas-
can una vez avanzado el dia son amargas.
Sélo el rocio de la mafana las endulza. L.os
dedos destilan entonces su sabor» (Eleni Bor-
ta, Julia, Grecia, edad de hierro).

Es altar todo lugar construido en los bos-
ques para las cosas que las amantes celebran.
«Quiero un altar para el cerezo. Para los pa-
jaros. Quiero un altar especial para el pdjaro
de ayer, porque o amo. Quiero uno para el
olmo. Y uno para el azars (Christiane Ro-
chefort, Por suerte llega el verano, edad de
gloria).

Antes de la edad de gloria, los aitares esan

menos frecuentes. No hay manera alguna de




conocer su namero, porque estaban cuidado-
samente esparcidos para no dejar huellas.

ALUCINACION

ALVEOLO
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Cuando estdn en estado de pereza y de dis-
ponibilidad, las amantes comen hongos alu-
cindgenos. Extraen un gran placer de ello. Ir-
sisten mucho acerca del papel creador que
juegan los hongos gracias al conjunto de las
alucinaciones. '

Las .amantes encuentran en la absorcién de
hongos alucinégenos un medio de conoci-
miento de sf mismas y de las fuerzas exte-
riores al mismo tiempo. Estas fuerzas son
todavia mal conocidas, porque se las percibe
dificilmente sin la ayuda de los hongos. Son
aquellas que se relacionan con el tiempo, el
espacio, el pasado, el presente, e] futuro, la
comunicacion telepitica. Cada una asume sus
alucinaciones de diferente manera, porqlie
cada una encuentra en su deambular alucina-
torio una especie de fuerza exterior diferente.

I—Tugar de retiro y de reposo en los donaste-
rios o casas de las amantes. Estas celdas in-
dividuales tienen, sea la forma de los alveolos
de los panales de abejas ~—de ahi su nom-
bre—, sea la forma de un huevo o de una es-
fera. Su tamaifio varia segin los deseos y las
necesidades de las amantes.

AMANTES

L.as amantes son aquellas que, experimentan-
do un violento deseo las unas por las otras,
viven/aman en pueblos, segin los versos de
Safo, «en belleza cantaré a mis amantes». Los
pueblos de amantes de las amantes redinen
toda la cultura, el pasado, las invenciones, los
cantos y las formas de vida.

AMASTRIS

Celebrada en su dia de fiesta como aquelia-
que-es-fatal. Nombre de una amazona termo-
dontina. Fundadora de una ciudad. Celebrada
como diosa en esta ciudad después de la épo-
ca de las amazonas.

AMAZONAS

Al principio, si alguna vez hubo un princi-
pio, todas las'amantes se-llamaban amazonas.
Y vivian juntas, améandose, celebrandose, ju-
gando, en aquel tiempo en que el trabajo to-
davia era un juego. Las amantes, en el jardin
terrestre, se llamaron amazonas durante toda
la edad de oro. Después, con el establecimien-
to de las primeras ciudades, un gran nimero
de amantes rompieron la armonfa original y
se llamaron madres. Amazona tuvo entonces
para ellas sentido de hija, eternamente nifia,
inmadura, aquella-que-no-asume-su-destino.
Las amazonas fueron desterradas de las ciu-
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AMERICA
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dades de las madres. Es en ese momento
cuando se tornaron violentas y combatieron
para defender la armonia. Para ellas el anti-
guo nombre de amazonas no habja cambia-
do de sentido. Significaba ahora algo mds:
aquellas-que-guardan-la-armonia. Mas tarde
hubo amazonas en todas las edades, en todos
los continentes, islas, banquisas. Es a 1as ama-
zonas de todos los tiempos a quienes debe-
mos haber podido entrar en la edad de glo-
ria. Benditas sean.

Este conjunto de dos continentes que ha sido
miltiples veces «descubiertos; en el curso de
la historia del tiempo, acaba de ser redes-
cubierto por cierto nimero de amantes. Estas
amantes ——solas o en grupo— han descubier-
to la América que ellas han liamado, en su
fuero interno, el pais de las amantes. Una de
ellas, Emmanuelle Dégiali, una de las prime-
ras viajeras de la edad de gloria, ha dado a
América un nombre geogrifico nuevo: la ha
llamado el «Gran Paiss, en homenaje a la
energia desplegada por este pais de numero-
sas amantes. Este nombre ha permanecido.
Se designa de esta manera a América, siendo
el Norte el Primer Continente y ¢l Sur el Se-
gundo Continente del Gran Pafs.

AMOR

En virtud del alto tributo que las amantes de-
ben pagar de si mismas para utilizar esta pa-
labra, no es ya muy empleada. Sin embargo,
no todas las amantes han renunciado al amor.
En Mandukai, por amor, dos amantes dispo-
nen brasas sobre la arena de la playa, a uno
y oto lado de una linea que cubre una de-
cena de metros. Cada una avanza al encuen-
tro de la otra, con los pies desnudos. Aque-
llas que retroceden ante las brasas no son,
suele decirse, amantes. En los paises de nie-
ve, por amor, existe algo semejante. Las dos
amantes caminan en la nieve, a uno y otro
lado de una linea. Aquellas que al caminar
van dejando huellas, no son, se dice, amantes.
Por amor, las amantes intercambian uno o
mds dientes. Los usan como collares o como
pendientes. Otras amantes, por amor, se
ofrendan uno de sus senos. Se dice que en
Efeso, en Grecia, Artemisa recibid tantos se-
nos Unicos de sus amantes que con ellos se
cubrié todo el pecho, luciéndolos como ador-
nos. En la Gran Mongolia, por amor, dos
amantes combaten juntas a la osa blanca. A
pesar de la ferocidad de este animal y de los
peligros de un combate sin ejecucidén, no
matan a la osa. La finalidad del combate
es inmovilizarla. Esta practica la realizan las
mds hébiles con las manos desnudas. Las
otras utilizan una especie de cintos. El tr-
buto mas simple por amor es el intercambio
de tatuajes. El dibujo es idéntico para las dos
amantes y se traza en el mismo lugar del
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cuerpo. Las amantes de las comunidades del
Primer Continente del Gran Pais, por amor,
se afeitan la cabeza. Lo hacen con gran pla-
cer, segin se dice. Sobre los crancos desnu-

-dos, se aplican mutuamente unciones de acei-

tes o de esencias o de perfumes.

ANACTORIA

ANAHITA
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Am#nte de Atthis y de Safo. <Anactoria, a
quien ambas amamos, Atthis, / habita ahora
en la lejana Sardes, / pero dice que recuer-
da / los dias en que viviamos juntas, cuande
ella te amaba / como si fueras una diosa / y
s¢ complacia con tus cantes. / Ella brilla
ahora entre las lidias / como a la caida de]
sol, Selene, la de rosados dedos, / eclipsando
a todas las estrellas, vierte / su luz sobre la
sal de los mares y sobre los campos mil veces
en flor. / Entonces el rocio expande en gotas
su belleza, / entonces crecen las rosas, / las
delicadas hierbas, las flores del melitoto. /
Pero ella, errando sin cesar, / recuerda a la
tierma Atthis, y, en su pecho / sediento de
deseo, el corazdn ensordece de pena, / en-
tonces nos lama y nos invita a venir, / y no-
sotras dos lo sabemos, / la noche de mil
oidos nos lo canta a través de la mar» (Safo,
Poemas, Grecia, edad de hierro).

felebrada como aquella-que-es-devastadora,

en su festividad. Antigua amazona que vivia
en Anatolia, amante de Omfalo y su com-
paiiera reina. Posteriormente fue celebrada
entre las madres como diosa-que-engendra-y-
que-reina. Su nombre més tardio es Tanaquil.

ANATOLIA

Anatolia fue, antiguamente, la regién privile-
giada del imperio -de las amazonas. También
recibid el nombre de Asia Menor, derivado
de una amazona llamada Aso. Durante la
edad de bronce y la edad de hierro, las ca-
rias, las licias, las misinas y las lidias se es-
tablecieron alli. Entre las ciudades célebres
que las amazonas fundaron en Anatolia, se
encuentran Sinope, Esmirna, Efeso, Magne-
sia.

A causa del gran nimero de amazonas que
atravesaron Anatolia, los pueblos de amantes
fa llamaron <¢la tierra gue me unes, ¢el im-
perio de los imperioss.

ANDROMEDA

Fundadora de Lesbos, donde tuvo una es-
cuela de poesia y de misica. Fue la amante
de: Atthis, la mas querida de las amantes de
Safo. «Es hacia Andrémeda que ti vuelas.»
«Ella ha hecho un buen ¢ambio, / Androme-
da» (Safo, Poemas, edad de hierro).
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ANILLO

ANIMAL
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Los anillos redondos, negros, parecen ser los
mas eficaces como medios de comunicacién.
Se-los acerca a los 0jos y se concentra una
en ellos. La primera imagen del ojo que apa-
rece entonces en el anillo se transforma. No
existe regla precisa y fija. Hay amantes que
han visto a su ojo transformarse en el ojo de
su amante lejana. El vapor que se forma en
el interior y alrededor del anillo puede repro-
ducir la figura entera de la amante, y cuanto
la rodea. Sensaciones de placer acompafian
con frecuencia la imagen visual, y estdn atin
por investigar, lo mismo que la distancia de
comunicacién entre dos anillos situados en
dos manos y en dos puntos geogrificos dife-
rentes,

Frecuentemente una amante trabaja sus ges-
tos o sus mimicas para transformarse, por
complacer a su amante, en la o las animales
que siente mds cercanas. En estado de hipno-
sis, no es dificil de conseguir. Es necesario
despojarse de los gestos mds habituales, para
- encontrar aquellos de su o de sus animales.
No se trata de una imitacién, sino de mimica.
No es fécil realizarlo en cualquier momen-
to, por ejemplo, bajo el ruego tierno de una
amante. «Me siento desdichada cuando ella
me pide que haga la camella, un ser tan poco
capaz» (Charlotte Plume, Mi circo personal,
+ Galia, edad del hormigén).

N

il

ANITA

ANNA

ANTENA

«Fundadora del Imperio Hitita, en Asia Me-
nor», a fines de la edad de plata. (Extraidp
de la Biblioteca, conjunto de libros y frag-
mentos del pasado, salvado por las amantes

durante el dltimo perfodo del caocs.)

Amazona que las madres han celebrado como
diosa, en la edad de plata. M4s tarde, la Ha-
maron Anna Perenna. Se le ofrendan paste-
les de cebada. Su festividad era poco antes
de [a primavera.

Organo invisible que se posee de nacimiento
Y que permite percibir instant4neamente las
alianzas posibles entre las lesbianas. Algunas
veces se ha comparado la antena con la vara
de avellano que detecta el agua cuando es
sostenida por las dos manos y que conduce
a quien la sostiene hacia el lugar donde hay

. agua, La antena funciona seglin un principio

similar y tiene la ventaja de poder llevarse
siempre consigo. La antena se encuentra si-
tuada generalmente en los puntos neurslgicos
del eje central del cuerpo (en medio de Ia
frente, en la garganta, en el plexus, en el
ombligo, en el clitoris).

19
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ARBOL

ARCO
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Hubo, antiguamente, amantes de drboles.
Construfan sus casas sobre los arboles y vi-
vian entre las hojas y las ramas. Fabricaban
el techo con la corteza de su 4rbol particu-
lar. Vivian sobre los manzanos, los perales,
los grandes almendros, las palmeras y las hi-
gueras. También comian las frutas de sus ar-
boles y practicaban intercambios de arbol a
arbol.

Desde la edad de-gloria, han aparecido va-
rios asentamientos de amantes de drboles.
Han elegido para instalarse las regiones tro-
picales, los grandes bosques higréfilos, alre-
dedor del globo. Las miles de especies de
4rboles que se mezclan permiten vivir en di-
ferentes niveles de la floresta sin poner jamés
los pies en el suelo. En general, elias prefie-
ren las cimas, porque tienen nostalgia del
cielo y del sol. Comparten su hébitat con los
monos que viven alli.

Arma de las antiguas amazonas. La forma
proviene de la luna, en su fase decreciente
mas estrecha. Como combatian de manera
casi permanente, la amante al costado de la
amante, gustaban de representar el amor en
sus pinturas y poemas bajo el aspecto de una
portadora de arco. «Con el arco van siempre
las flechas del amor» (Geronima, Anatolia,

edad de bronce).

o P iy A

o Rt e

ARENA

ARES

Antiguamente, plaza circular donde se prac-
ticaban luchas a muerte con los animales.
Esta practica fue reemplazada por juegos, en
los cuales las amantes rivalizaban en fuerza,
en alegria, en cancienes, en discursos, duran-
te una gran fiesta llamada Arenas. Las es-
pectadoras avivaban las energias de las actri-
ces. Cuando aquéllas se agotaban, muchas
veces descendian-ellas a su vez a la arena,
Y era un ir y venir incesante de amantes que
se celebraban mutuamente y cada una a su
vez de manera diferente. Las arenas han con-
servado casi siempre su antigua forma circu-
lar. Son, en efecto, las plazas centrales cu-
biertas de 4rboles que encontramos en los [u-
gares habitados por pueblos de amantes.

Isla del suroeste del mar Negro, denominada
asi en. memoria de la antigua amazona ter-
modontina Ares, que vivid en la edad de
bronce. Fue Ares quien inaugurd en la isla la
fiesta de los senos cortados de las amazonas.

ARES Y MENELIPA

Amantes célebres y compafieras reinas de la
edad de bronce. Formaban parte de una tri-
bu de amazonas que era una rama de las
termodoatinas. :
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Ambas eran famosas por su valor en las ba-
talias. Fue principalmente durante uno de los
sitios de Atenas cuando se hicieron famosas,
resistiendo en una colina que después recibid
el nombre de Ares, en memoria de una de
ellas. Sobre esta colina ¢Menelipa defendié
la cintura de Aress (Francoise d’Eaubonne,
Galia, edad de gloria). De esta manera, Me-
nelipa hizo posible que Ares abandonara el
lugar sana y salva. Las portadoras de fibulas
dicen que en e! camino, atravesando Anato-
lia, Menelipa quiso construir un templo de-
dicado a Artemisa en un lugar Hamado Efeso,
sobre la costa del mar Egeo. Cuentan que
Menelipa llevé a feliz término la edificacién
del templo para celebrar a su amante Ares.

ARMADURA

Algunas amazonas llevaban armaduras pin-
tadas de varios colores, ornadas con motivos
geométricos o con imdagenes de gestos, lo que
les ha valido el sobrenombre de <las flore-
cientes». (Extraido de la Biblioteca, conjunto
de libros y fragmentos del pasado saivados
por las amantes durante el dltimo periodo
del caos.)

Mucho tiempo después de haber desapareci-
do las antiguas amazonas de imperios, toda-
via eran llamadas las hijas de la diosa armo-

s et e ki

et By
R

ARPias

nfa. «Las amazonas intentaron unir los dos
principios fundamentales de la vida para cons-

~truir una ‘armonfa paradisiaca que las ma-

dres hicieron estallar, al dividirla» (Helen
Diner, Las madres y las amazonas, Germa-
nia, edad del acero ripido).

Circulo de madera o de metal fino que se
hace rodar, como juego, con ayuda de un
bastén, y que se desliza por friccién y roce.
Algunas lo utilizan como un codigo cuando
no se atreven a expresar abiertamente su de-
$e0 'y quién lo inspira. Entonces, pasan y
vuelven a pasar frente a la habitacién de su
amiga, haciendo girar su aro. Las mas timi-
das, para las cuales rodar el aro de dia es
todavia una confesiéon demasiado clara, uti-
lizan un aro con campanillas, llamado aro so-
nante. Es necesaria mucha delicadeza para
elegir las campanillas del aro. Cada una tie-

-ne:sus. timbres particulares y su manera de

obtenerlos. Cada una espera gue la persona
deseada sabra adivinar de quién es el aro que
pasa, de noche, al reconocerlo por su musica.

Amazonas que ensayaron transformaciones
con los grandes péjaros. La forma bajo la
cual parecen haberse fijado es un cuerpo de
péjaro con vientre prominente y con senos,

23



alas de péjaro y rostro de amazonas. Las re-
citantes cuentan que no se trata de transfor-
maciones parcialmente fracasadas, sino que
las arpfas obtuvieron el efecto que buscaban.
Las arpias, al batir las alas, lanzaban largos
ululares. Absorbian los alimentos de sus ad-
versarias, de las cuales se apoderaban en el
vuelo. Las vomitaban enseguida en sus cam-
pos de reposo, que al mismo tiempo ensucia-
ban. Sus comidas v sus necesidades termina-
ban en violentas imprecaciones. Las arpias
més conocidas fueron Celeno, Aello, Ocipeta.
Las arpfas ponfan grandes huevos ovalados,
que fueron recogidos en los ritos funerarios
de las licias, apreciados por su belleza. Las
licias pulfan los huevos de las arpias y en
primavera * organizaban grandes carreras de

huevos.

ARTEMISA

24

Aquelia que no fue diosa, aquella que no
llegd a reinar, aquella que no fue nombrada,
aquetla que no fue tnica.

En realidad, la mis amada de las amazonas,
la festejada con més frecuencia. Cada dia de
su vida, y no una vez al afio, Artemisa fue
celebrada como excelente cazadora, experta
en armas, veloz cabalgante, amante incompa-
rable.

Las portadoras de fébulas dicen que la pri-
mera Artemisa vivié en la edad de oro. Pos-
teriormente, hubo numerosas Artemisas, ya
que, cada vez que una amazona llegaba a ser

R U T v

ASPID

la mds amada, era llamada Artemisa por sus
amigas. En el templo de Artemisa en Efeso,
las amazonas adquirieron la costumbre de
ofrendar su seno cortado a la més amada de
las amazonas. De ahi la famosa estatua de la
Artemisa de senos multiples.

Esta pequefia serpiente muy venenosa salvé
de la esclavitud a numerosas amazonas atra-
padas que, como tGltimo recurso, la aplica-
ban contra sus senos para morir libres. La
iltima que empied el 4spid con este fin fue
Cleopatra VII. «Por el 4spid, muero libre,
bendito sea. No existe prisién para mi» (Cleo-
patra VII, Carta a su amiga Julia, Egipto,
edad de bronce).

ATALANTA

Celebrada como aquella-que-es-rapida-en-la-
carrera, el dia de su festividad. Antigua ama-
zona que vivié en Grecia, durante la edad
de hierro. Las portadoras de fabulas dicen
que Atalanta fue abandonada por las madres
sobre una colina, cerca de la aldea de Cali-
dén, porque Atalanta, ya desde muy niiia, era
para las madres una amazona. En la mon-
tafia de Calidén, fue amamantada por una
osa. Osa y amazona se complacian pasando

‘una al cuerpo de la otra, manifestando de

esta manera su reciproco afecto, M4s tarde,
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Atalanta fue educada por una tribu de ama-
zonas errantes. Se convirtié entonces en una
cazadora, y nunca salia sin su arco y sus
flechas. De sus afios de infancia habia con-
servado el placer por las carreras, y cazaba
siempre a pie, a diferencia de las demds. Por-
que nunca nadie pudo vencerla en la carre-
ra, recibié el nombre de «rdpida corredora».
Cuando se encontré con las amazonas de la
tribu de Orfira, se juntd a ellas y participd
en el largo viaje del Vellocino de Oro.

Para unas, Atenas no fue, como se ha dicho,
sitiada varias veces por las amazonas. Para
éstas, las amazonas mismas fueron las ase-
diadas en su propia ciudad. Para otras, las
amazonas fueron a la vez las sitiadas y las
sitiadoras. Sitiadas, las amazonas libias debie-
ron ceder y rendir la plaza después de largos
combates. En esta ocasién una de ellas fue
deificada, por exorcismo, en la nueva ciu-
dad. Para quienes sostienen esta teorfa, no
es sino miles de afios después que las ter-
modontinas, asumiendo a su vez la causa de
las libias, intentaron arrancar de la ciudad de
Atenas la efigie de aquella que consideraban
como una de las suyas, Atenea.

Celebrada, en su festividad, como aquella-

ATTHIS

AYUNAR

que-es-valerosa, Antigua amazona libia, naci-
da al borde del lago Tritén, que vivié du-
rante la edad de bronce y se unié a una tribu
errante. Tuvo como compafiera reina a La-
mia. Juntas, fundaron una ciudad en Grecia
que tomé el nombre de Atenas.

Miles de afios después, en el curso de una
época sombria, se le edificé un templo, se
la celebré como diosa, aquella-que-reina-y-
que-no-engendra, diosa rehén con los atribu-
tos de una amazona,

Nacida en Lesbos, la mis querida de las
amantes de Safo. Mas tarde, amante de An-
drémeda. «Yo te amo, Atthis, desde hace
largo tiempo.» «Has venido. Has hecho
bien. / Yo te deseaba. / Y tit enciendes mi
corazén devorado de deseo. / Bendita seas /
muchas veces y tantas / como dias estuvimos
separadas.» «Pueda esta noche durar / como
dos noches enteras.» <Atthis, no volveré,
pues, a verla. / Morir es lo que quiero. /
Ella al abandonarme loraba / con todo su
cuerpo y decia / hemos sufrido mucho / mi
Safo, y yo te dejo sin quererlo» (Safo, Poe-
mas, edad de hierro).

Entre los pueblos de amantes algunos se in-
teresan por el ayuno, el cual fue primitiva-
mente empleado como una medicina en si
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mismo. <Cuanto mas largo es, mas itil resul-

ta para limpiar ¢l cuerpo de toxinas y dar

descanso a los principales 6rganos de la di-
gestione (Marica Sare, Comer, Jqué es?, Ga-
lia, edad de gloria). Algunas amantes ayunan
durante muchos meses, sin trastornos para el
cuerpo. Lo cual les hace decir que han en-
contrado otros alimentos en el aire y en el
agua. A aquellas que les aconsejan que co-

_man, responden que se alimentan de cosas

que nosotros N ConoCcemos.
Otros pueblos de amantes ayunan corriente-
mente. para alcanzar un estado de euforia que
sélo las drogas pueden suministrar cuando
comemos. «De este modo se llega a un estado
de euforia intensa, placentera, donde cabeza
y cuerpo a la vez son extremadamente Iigee
ros» (Marica Sare, Comer, ;qué es?, Galia,
edad de gloria).

Algunas amantes poseen una quimica sabia.
En verano, al sol, el perfume de sus axilas
huele, por ejemplo, a pimienta o a almizcle.

En invierno, operan modificaciones en sus se-

creciones que cambian por completo los olo-
res. Bs o que llaman «asumir su perfume de
invierno». El cambio més sensible se produ-
ce en la regién de las axilas. Las amantes de
la comunidad de las cinturas (Gran Pais, Pri-
mer Continente, edad de gloria) cuando ad-
quieren su perfume de invierno lo hacen muy

! ‘bien. Pero no saben decir como lo consiguen.

Baca

BAcCANTE

Baca, nacida en una ciudad de las madres,
fue la primera en criticar la reclusién en las
ciudades practicada sistemédticamente por sus
contempordneas. Junto a sus amigas, inici6 las
grandes orgias al aire libre, en los bosques,
las montanas, las florestas. Las madres, sa-
liendo de su ensimismamiento por el ejercicio
-colectivo, pudieron encontrar artificialmente
el furor inicial 'y el salvajismo de las ama-
zonas. '

Las amigas de Baca que estuvieron con ella
durante la primera celebracién se Hamaban
Macris, Nysa, Erato y Bromie. Todas eligie-
ron residir en la montaiia.

Mas tarde, las madres celebraron a Baca
como una diosa, agquella-que-sostiene-las-ser-
pientes-en-sus-manos, y la representaron a
través de la danza, Baca fue una de las dio-
sas mis importantes, una de aquellas cuya
celebracién sefiala una contracorriente en la
politica de las madres. Transformadas en ba-
cantes, las madres recorrian las llanuras, los
bosques, las montafias, con los cabellos al
viento. Durante este estado de furor que ellas
llamaban sagrado, solian vivir varios dfas fue-
ra de las ciudades.

Durante las frecuentes celebraciones a la dio-
sa Baco, las madres se entregaban a orgias,
transformadas en bacantes, y recobraban, en-
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furecidas, el olulu-clolu de las antiguas ama-
zonas. Sélo estas fiestas eran capaces de ha-
cer salir a las madres de sus ciudades, a ve-
ces por varios dfas. «Y abrazadas por la furia
en sus corazones, / el ardor que las posee a
todas por igual las anima a buscar nuevas
bovedas. / Desertan de sus hogares, al vien-
to ofrecen sus gargantas y cabelleras. / Pero
otras, con penetrantes aullidos llenan el éter /
y, cubiertas de pieles, blanden las lanzas or-
ladas de pdmpanos.» <jlo! Madres, escuchad,
alli donde estéis, madres del Lacio, / si al-
guna vez en vuestras almas piadosas anido,
hacia la desdichada Amata / alguna gracia,
si 0s atormentan los cuidados de los derechos
matenialcs, soltad las cinias de vuestros ca-
bellos, entregaos conmigo a las orgias.» (Ex-
traido de la Biblioteca, conjunto de libros y
fragmentos del pasado salvado por las aman-
tes durante el nitimo periodo del caos.)

Celebrada como diosa, aquella-que-engendra-
y-que-reina, durante la edad de hierro, en el
Segundo Continente del Gran Pais. Sale de
las aguas del mar iluminadas por ia luna para
engendrar el mundo. Después de lo cual, se
transforma en serpiente para regresar al mar.

El balén como medio de locomocién fue in-

ventado en la edad del vapor, en Galia. Pero
desde la edad del hormigén, este vehiculo
cayd en desuso,

Las amantes de la edad de gloria utilizan los
balones. Los fabrican de muchos colores y
de formas diferentes. Invitan a sus grandes
torneos a las habitantes de las colinas veci-
nas. En el curso de estos tormeos, donde el
juego consiste en aproximarse todo lo posi-
ble, se envian, de baldén a baldn, flores, go-
losinas, confetis, frutas, perfumes y a veces
también cartas. I.as espectadoras, abajo, tie- -
nen instrumentos de musica estridentes. Sal-
tan y danzan para aplaudir las aproximacio-
nes particularmente audaces, las figuras de
estilo en el cielo, o simplemente, las combi-
naciones de formas y colores que les agradan.

BANDOLERAS

Ladronas de camino que ejercen frecuente-
mente en la montaiia, las grutas, los valles,
los desfiladeros. Para comunicarse de una
montana a otra utilizan un cuerno y lo llevan
atado, oblicuamente, a través del pecho y por
encima de un hombro. De ahi la expresién
<llevar algo a la (manera) bandoleras, o <lle-
var en bandolera». Las bandoleras operan
con frecuencia en bandas, o en grupos de dos
o tres. Pero también ocurre que operen soli-
tariamente, Una de las mds famosas entre
estas tiltimas actué en la Peninsula Ibérica,
bajo el nombre de Gila la Montafiera. Ben-
dita sea.
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Son las ciudades palacio que dan al mar y
agrupan 2 una vasta colonia de amantes las
que tienen bafios. En estos bafios o termas, el
caldarium es el lugar donde se puede provo-
car una ripida elevacién de la temperatura.
Se recomienda pasar antes por el tepidarium
cuando el cuerpo estd frio, para elevar su ca-
lor. El frigidarium, como su nombre lo indi-
ca, permite un enfriamiento total, agradable
en caso de fiebre fuerte. El sudatorium es la
sala de transpiraci6én. En el untuarium las
amantes cuidan sus cuerpos con aceites, sin-
dalo, ambar, benjui, bergamota, jazmin, ca-
nela, comino, opoponax, mirra, almizcle y
otras hierbas. E! gimnasio es la sala donde
las mé4s valientes practican ejercicios fisicos y
golpean sus muscuios para templarlos, con
la mano desnuda o con instrumentos apro-
piados.

Arbol de la pereza. Llamado asi universal-
mente por las amantes, debido a sus comodi-
dades, sus numerosas ramas y sus vastas pro-
porciones. Bs uno de los 4rboles mds apre-
ciados para colgar los sacos de dormir o des-
cansar.

g it

BARBUDAS

BARRERA

Dicese de las amantes que tienen predilec-
cién por los pelos de su mentén y los cuidan
con gran esmero. «Las lesbianas barbudas»
(Catherine Deudon, Las lesbianas barbudas,
Galia, edad de gloria) han parecido a algunas
una raza nueva de amantes. En realidad, nu-
merosas amantes tienen barba y la cortan a
escondidas. La expresién «barbas floridas»
procede de la costumbre que tienen las bar-
budas de ponerse flores-en la barba.

Las barreras del lenguaje cayeron el mismo
dia en que desaparecieron las fronteras, el
dia, suele decirse, de la gran desbandada. Los
pueblos de amantes que se crearon entonces
por todas partes no tuvieron a mal hablar
una lengua inica. Aquellas que amaban 2
otras que las amaban a su vez, s¢ pusieron a
hablar una lengua comidn a todas. Esta len-
gua muy antigua y reencontrada se llama la
lengua lesbiana. Gloria.

BARRILETE

Especie de amplia mariposa de papel que
vuela al extremo de un hilo mds o menos
alto segin lo desenrola; es una invencion de
las amazonas. Ellas lo empleaban como sefial
cada vez que iniciaban las hostilidades o que
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respondian a un ataque sorpresivo. Soltaban
entonces por encima de sus cabezas una mul-
titud de barriletes negros y violetas. Sus ve-
cinas inmediatas de la colina mas proxima,
al -verlas, podian acudir a socorrerlas rapida-
mente. Estas, a su vez, a veces sin descender
de la yegua, para no retardar la maniobra,
hacian planear barriletes negros y violetas,
para alertar a la colina siguiente. De este

-modo, de relevo en relevo, una muchedumbre

inmensa de amazonas podia reunirse en un
periodo muy corto de tiempo. El aspecto
inofensivo de los barriletes, sus vivos colores
que lo asemejan a los juegos infantiles, no

“despertaron nunca en sus adversarias la me-

nor sospecha. Las amazonas utilizaron los
barriletes como sefial también en otras oca-
siones. Por ejemplo, cuando dos amantes te-
nian deseos de celebrarse mutuamente y de
hacer una fiesta de amor, su tribu enviaba al
cielo barriletes negros y dorados, a fin de
reunir para esta fiesta a una gran asambiea.

BECERRAS

BEDI1AS
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Numerosas amantes cultivan las becerras de-

bido a su forma semejante a la vulva, con sus -

corolas arrolladas labiadas. Las pequeiias
amantes saben abrirlas presionando su parte
inferior con los dedos, a ambos lados.

Raza de antiguas amazonas que vivian entre

T
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el Nilo y el Mar Rojo, al norte de Africa,
durante la edad de bronce. Eran famosas por
sus lanzas, cuyo procedimiento de fabricacion
guardaron en secreto.

Se puede decir que las bedjas, as{ como de
otras amazonas, que <sus imperios de hijas
tienen una estructura amazoénica sin compro-
miso», por contraste con los imperios de las
madres. «Mucho tiempo después de desapa-
recer su esplendor, algo de su naturaleza in-
destructible brilla todavia, continia palpitan-
do y de tiempo en tiempo surge violentamen-
te de la oscuridads (Helen Diner, Las ma-
dres y las amazonas, Germania, edad del ace-
ro rdpido).

Las bedjas usaban armaduras de cuero rojo,
botas de piel de serpiente, escudos de pitén.,
Llevaban siempre en su cintura el hacha de
doble filo, que manejaban con mucha destre-
za cuando se veian obligadas a descender de
la yegua y batirse cuerpo a cuerpo. A la iz-
quierda, tenfan su carcaj, y a la derecha, su
arco.

Los hijos no mamaban jamés del seno tnico
de su madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, los animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos mientras esta-
ban vivas y bebian su sangre cuando habian
muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafia, frutos, éste era el régimen alimenticio
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricuitura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de centeno.
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BELLA

Expresi6n de afecto, bajo la forma «mi bella>,

o «<mis bellas», que las amantes emplean en-
tre ellas desde siempre. «Para vosotras, mis
bellas, mi pensamiento no cambiard jamas»

"(Safo, Poemas, Grecia, edad de hierro).

BELLA-DURMIENTE-DEL-BOSQUE

Se dice generalmente de una amante olvida-
diza de su clitoris. Entonces cae en una espe-
cie de somnolencia de la cual ignora la causa.
Puede permanecer en ese estado un periodo
de tiempo indeterminado. Se sabe de una
bella-durmiente-del-bosque  particularmente
solitaria, pues ese estado le sobrevino en me-
dio de un bosque. Cien afios transcurrieron
hasta que una de sus amantes la encontrd du-
rante uno de sus paseos. El estado de somno-
lencia termina para la bella cuando una aman-
te le recuerda con delicadeza que tiene un
clitoris. :

BIENAVENTURADA
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Las bienaventuradas amantes son aquellas que
olvidan, en virtud del axioma <felices las ol-
vidadizas» (Asi hablaba Federica, cuento para
nifios, Germania, edad del acero répido).

Boca

Se dice con frecuencia de la vulva que es una
boca. Bocas y vulvas son las dos partes mds
sensitivas en el estado de amor y muchas ve-
ces sienten placer al mismo tiempo. «Pongo
mi boca alta sobre tu boca baja y desfallez-
co» (Genevidve ‘Page, Carta a su amante,
edad de gloria). «las bocas pequenas son
alimento de dioses» (Ruth Collins, Aforis-

‘mos, diario de ‘Safo, Albién, edad de gloria).

«Mil bocas, mil olas de mar, yendo y vinien-
do, vivisimass (Sue, Cancién, Gran Pafs, Pri-
mer Continente, edad de gloria).

'BOCANADA \

Las bocanadas de amor son las mds placen-
teras. Invaden el cuerpo por sorpresa y pro-
vocan un bombardec interno de alegria, a
menudo a la altura del plexo o de la gargan-
ta, y un desbordamiento de los humores.
¢Llora, liora de alegria», decia la gran. Pas-
cale (Galia, edad del vapor), -y ella sabia lo
que se decia en aquellos tiempos 0scuros.

BRITOMARTIS Y ARTEMISA

Célebres amantes que vivieron durante la
edad de bronce, en las montaias de Nubia.
Cazaban juntas, originariamente, con arco y
flechas. Un dia Britomartis inventé una es-
pecie de red de caza. Cuando habia dispuesto
sus redes, Britomartis, con su jauria de perras,
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corria a Jjos costados de Artemisa, mientras
ésta tensaba el arco.

Antiguamente, arma de las atenienses. Esta
daga, camuflada de broche para sujetar las
vestiduras, podia servir para herir mortalmen-

te a sus adversarias. Para no ser heridas por

sus propias armas, las rodeaban de fundas or-
namentadas, muchas veces con los colores de

sus amantes,

Se llama brujas a las dltimas antiguas ama-
zonas conocidas hasta la edad de gloria. Las
brujas vivieron durante las edades del caos,
en la edad de hierro y en la del vapor. Fue
necesario llegar a la edad de gloria para prac-
ticar otra vez los pasajes de cuerpo, en par-
ticular los pasajes entre cuerpos de amantes
y de animales. Las brujas los hacian corrien-
temente. Sus animales favoritos eran las lo-
bas, las gatas, las ciervas. Conservaron tam-
bién los viejos conocimientos botidnicos. La
vida al aire libre, el gusto por los ejercicios
fisicos, el aspecto de su anatomia, hicieron
de ellas las dltimas representantes de la cul-
tura amazonica en la época del caos que pre-
cedid a la edad de gloria.

RS LRt e

BRUMA

Especie de vapor, blanco, transparente, que
se forma a la altura de los ojos de las aman-
tes en estado de amor. Puede, del mismo
modo, asumir la forma de un halo espeso al-
rededor de sus cuerpos. Las antiguas amazo-
nas lo llamaban su nube de proteccién, cuan-
do estaban haciendo el amor fuera, en los
bosques o en las playas.
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CABALLERA

Se llaman caballeras aquellas que parten en
busca de guerras de amor nuevas, abando-
nando a sus amantes. La caracteristica de las
caballeras es que no les agrada un lugar fijo.

-Los viajes, las aventuras, los encuentros nue-

vos les causan placer. La primera amante
que usd este término fue Emmanuelie Riviere
(caballera Eleanor, Cancienes de los alisios,
Galia, edad de gloria).

En el juego del tarot, las caballeras prece-
den a los pajes y cabalgan sobre yeguas. Se
las llama caballeras de copas, caballeras de
bastos, caballeras de oros y caballeras de es-
padas. '

CADAVERES
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Desde la edad de gloria, los cadaveres de
animales o de amantes son siempre exquisi-
tos. O bien se los embalsama con especies,
hierbas y perfumes, o bien se los come. La
expresién «caddveres exquisitos» naci6 en los
donasterios, cuando las amantes se pusieron
a comerse 2 sus amigas muertas. Es probable
que esta expresidon se deba al vivo sentimien-
to de placer provocado por la absorcién de
seres queridos, mas que al acondicionamien-
to refinado de los caddveres exquisitos (Eve-
lyne, Las bellas historias de Ghena Gudu, Ga-

-lia, edad de gloria).

CAER

CALDEAS

Si se trata de caer, mejor hacerlo en brazos
de la amante, los ojos abiertos o cerrados,
hacia adelante o hacia atrés. Si esto no'es po-
sible, se puede caer sobre un montén de ho-

‘jas, de arena, de heno de nieve.

Durante toda la edad de bronce, pequefias tri-
bus de magas errantes, las caldeas, recorrieron
Mesopotamia, Egipto y Libia. Astrélogas, as-
trénomas, adivinadoras, eran llamadas s«da-
mas de los reinos», a pesar de sus adversa-
rias. Ellas decian: «Nadie puede verme.» Sus
adversarias-decian:-«Tu sabiduria y tus cono-
cimientos te han pervertido.» Elias decian en-
tonces: «Soy aquella que es y no tengo a na-
die a mi costado» (Beni Amer, Su génesis,
Cerneo, edad de gloria). Lo cual dejaba mu-
das a sus adversarias.

CALEIDOSCOPIO

Los pequefios cofres de imdgenes que las
amantes llaman caleidoscopios son fabricados
con trozos de vidrio, de metal, de papeles co-
loreados, de plumas. y diferentes pedazos mi-
nisculos de objetos. Un cilindro los rodea, en
uno de cuyos extremos se sitda el ojo. Los
caleidoscopios que contienen los materiales
mis dispares son los que permiten las me-
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jores composiciones. Las amantes de la isla
de Soembawa en Polinesia se dedican todo
el afio a los cilindros de im4genes. Los que
‘las portadoras de fibulas han traido de esta
isla son sonoros. Las amantes han practicado
en la base del cilindro unos orificios mindscuy-
los y sibilantes donde el ajre se hunde cuan-
d(? s¢ los mueve, haya o no viento. Los ca-
leidoscopios cantantes producen suspiros,
murmullos, largos gemidos, quejas sibilantes,
comparables a los sonidos que se escuchan
en algunas grutas v de los cuales no se co-
noce el origen.

CAMALEONA

CAMILA
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Algunas amantes han comprobado que sus
color_es pueden cambiar completamente segin
las circunstancias o los encuentros. De ahi la
expresion sser una camaleonas.

Celebrada como aquella-cuya-muerte-es-ven-
gada. Antigua amazona, reina de las volscas.
Tuvo por amante y por compafnera reina a
Acca. <Pero en medio de la matanza surge
la amazona, / uno de sus senos descubierto
para el ataque, provista de carcaj, Camila. /
Tan pronto sus 4giles manos prontas a sem-
brarlas blanden las jabalinas, / como la efi-
cacia de su diestra coge, infatigable, la lan-
za. / En su espalda dorada resuenan el arco

CANGURO

y las armas de Diana. / Cuando volviendo la
espalda, rechazada, se aleja, / fugitiva, ain
dispara flechas con su arco. / Pero la rodean
sus compaiieras preferidas, Larina, la aman-
te, / y Tula, blandiente, Tarpeia, la de hacha
de bronce, / italidas a quien la divina Ca-
mila, / para su brillo ha elegido, / buenas
ministras en la paz y en la guerra. / Como.
las tracias cuando soplan las olas del Ther-
modén / enfurecen y guerrean, asi las ama-
zonas de pintadas armaduras, / sea que a
Hipolita rodeen, sea que en su carro / Pen-
tesilea vuelva a reinar / con un grande y ulu-
lante tumulto, / esas tropas de amantes de
escudos alunados saltan de alegria.» (Extrai-
do de la Biblioteca, conjunto de libros y frag-
mentos del pasado salvados por las amantes
durante el dltimo periodo del caos.)

I.as pequefias amantes son paseadas por can-
guras que saltan en los jardines de Numea.
A veces ocurre que las canguras se cansan
de saltar y hacen salir a las pequefias aman-
tes de las bolsas de sus vientres. Las peque-
fias amantes gritan entonces de célera, rue-
dan por la hierba, golpean el suelo con pufios
y cabezas. Algunas canguras duermen bajo
los arboles con una pequena amante en la
bolsa de su vientre, la cual también duerme.
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CAQLIN

CARCASA

CARIAS
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Especie de arcilla blanca. Algunas amazonas
la emplean para confeccionar méscaras de
barro blanco. Cuando en el fragor de las ba-
tallas avanzan con el rostro asf disimulado,
es imposible diferenciar a unas de las otras.

«T{ tiemblas, carcasa. Pero si supieras doén-
de te llevo, temblarias mucho mas todavia.»
Frase que una amante suele decir cuando se
apresta a hacer incursiones en el pasado
(Louise Marmotte, Conversacion con una
amiga, Galia, edad del vapor).

Raza de antiguas amazonas que vivian en
Anatolia, en la edad de bronce. Estaban em-
parentadas con las misis. Las portadoras de
fabulas dicen que, de todas las antiguas ama-
zonas, las carias son las Unicas de las que la
memoria de su derrota sobrevivié al periodo
de -caos que les sucedid. Dicen que las carias

vencidas son visibles en la forma de las ca-

ridtides. Dicen que han atravesado los siglos
de los siglos permaneciendo prisioneras, en
largos cortejos, bajo los alquitrabes de los
templos de la edad de hierro.

De las carias se puede decir, como de las
demds amazonas, que sus «imperios de hijas

tienen uga estructura amazdmica sin compro-
miso», por contraste con los imperios de las
madres. «Mucho tiempo después de desapare-
cido su esplendor, algo de su naturaleza in-
destructible brilla todavia, continda palpitan-
do y de tiempo en tiempo surge violentamente
de la oscuridad» (Helen Diner, Las madres y
las amazonas, Germania, edad del acero ra-
pido).

Las carias llevaban siempre en la cintura el
hacha de -doble filo, que manejaban con mu-
cha destreza cuando se veian obligadas a des-
cender de la verua v a batirse cuerpo a cuer-
po. A la izquierda, tenian su carcaj, a la dere-
cha, su arco.

Los hijos no mamaban jamds del seno Gnico
de su madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, los animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos mientras es-
taban vivas y bebian su sangre cuando habian
muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafia, frutos, éste era el régimen alitmentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.

CARMENTA

Como Tetis, su muy vieja abuela, Carmenta
inventé un alfabeto y lo adapté a diversas
lenguas. En -aquella época se habia dejado de
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celebrar, como en la antigiiedad, a todas las
amazonas como diosas, una por cada dia del
aio. Toda celebracién tenfa, ya, un caricter
sagrado. Asi fue como Carmenta guardd para
ella, como parte de su culto, las cinco voca-
les sagradas. En tanto guardiana de la len-
gua, dio oréculos. Mas tarde fue celebrada
en fiestas que duraban varios dias, las car-
mentalias, que tenian lugar a principios de
afio.

Vehiculo utilizado por las antiguas amazonas
para las carreras, durante los juegos y las
celebraciones, por ejemplo, el dia de fiesta
de una de ellas. Los carros constaban de una
simple plataforma de madera, apoyada en dos

ruedas, con el espacio justo como para que

dos amantes pudieran estar de pie en él. Los
carros eran tirados por dos o por cuatro ye-
guas. Durante las grandes celebraciones, po-
dian verse hasta treinta carros alineados.
Las lidias, que amaban los juegos y habian
sido las inventoras de todos ellos, segin se
dice, practicaban las carreras de carros pre-
ferentemente sobre las grandes playas. Cuan-
do los carros se rompian, continuaban la ca-
rrera saltando sobre las yeguas. Para des-
cansar y dar reposo a las yeguas se interna-
ban en el mar.

SRR, L

CAsSA

El lugar o el espacio donde una amante se
siente bien. En la edad de gloria, se dice
etengo alas en mi casas, para expresar que
no se desea permanecer en un sitio fijo. Con
el mismo sentido, se dice «tener la casa en
los zapatoss, frase debida a Joanna Russ,
una amante de la edad de gloria que vivid en
el Gran Pais, Primer Continente. Una amante
puede compartir con otra amante sus zapatos
por razones de conveniencia, de amor o de
amistad.

CELEBRACION

CeELTIA

Hay dos celebraciones por dia, a veces tres,
entre los pueblos de amantes de la isla de

~ Java, en Polinesia. Las amantes de la isla

de Java celebran el amanecer, la puesta de sol
y el consentimiento para estar juntas.

Es a las habitantes de la isla de Java que se
debe la expresiébn «no hay celebracién sin
estallidos de risas, y la descripcién de las
amantes, «desnudas y doradas desde el ama-
necer hasta la puesta del sol».

Gran isla al oeste de Gran Bretafia, antigua-
mente llamada Irlanda.
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Cerneo, gran isla situada al este de Africa y
antiguamente llamada Madagascar.

Embellecimiento de la piel practicado en la
superficie 0 a través de varias capas de carne,
sea por cortes, quemaduras o pinchazos. Con-
siste en marcas, impresiones, tatuajes.

Las cicatrices tienen cualquier forma y todos
los colores. Algunas cubren el rostro y par-
ten de la sien. Tienen la forma de rosarios
de granos de arroz. Muchas amantes llevan
uno o varios dibujos sobre el cuerpo. Algu-
nas prefieren los ornamentos geométricos.
Otras tienen sus cuerpos cubiertos de cicatri-
ces en forma de flores, o de 4rboles, o de
pajaros.

La cintura de las antiguas amazonas servia
para sujetar el hacha de doble filo, su arma

mas valiosa. Cuando una de ellas estaba en.

dificultades, en el curso dé un combate, su
amante corrfa en su ayuda., De este modo se
ha podido decir que «Menelipa defendia la
cintura de Ares», o que <la amante defendia
la cintura de 1a amante» (Frangoise d’Eau-
bonne, Galia, edad de gloria).

CIRCE

Circos

Celebrada, en su festividad, como aquella-
que-es-una-halcona.

Reina maga que vivié en la isla de Aeaea, en
el mar Adriatico, cerca de Etruria, durante
la edad de bronce. Fue famosa por sus vas-
tos conocimientos sobre las plantas y sus po-
sibles' usos. Fue ella la que contribuyé a la
generalizacion del uso de unciones. Después
de ella, todas las reinas magas de la isla de
Aeaea se llamaron Cirtce.

Medea encontrd a Circe cuando escapd de
las amazonas de Orfira durante el viaje del
Vellocino de Oro. Medea residié con frecuen-
cia en esta isla, junto a su amante, Circe, de
la cual era entonces compafiera reina. Juntas
perfeccionaron el arte de las transformaciones
de sus adversarias, a quienes hicieron conver-
tirse por la fuerza en cerdas, leonas, lobas,
serpientes y en chacalas.

Los pequefios grupos de amantes errantes, né-
madas, cuando visitan las comunidades les-
bianas esparcidas a lo largo de las islas y
de los continentes, practican juegos para agra-
darlas. Sienten predileccién por la mimica, la
acrobacia, la prestidigitacién. Algunas lo ha-
cen acompaiiadas por animales, como en los
antiguos circos: canguras, nutrias, gatas, fo-
cas, cabras enanas, yeguas, monas, pulgas, ja-
guaras, pelicanos, saltamontes. El grupo ni-
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mero siete fue el primer circo de amantes, en
la edad del vapor. «las payasas formaban
parte del grupo niimero siete. Sus cabriolas,
sus gesticulaciones, sus prestidigitaciones, sus
exclamaciones, sus canciones, sus vestimentas
de varios colores brillantes, producian un re-
molino en la asamblea. Un gran circulo se
formaba alrededor de ellas. Cada una llevaba
el nimero siete grabado en el pecho» (Ted-
fano, Hipdlita, Grecia, edad de gloria).

CIRCULACION

CIupap
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)

Pasaje simultdneo de calor y de electricidad a
través de dos cuerpos que se mezclan. Si se
toman dos cuerpos llenos de calor y de elec-
tricidad que surgen de Ia piel a través de los
poros, y esos dos cuerpos se estrechan, vi-
bran y comienzan a mezclarse, se produce
una reaccion de conduccién y de circulacién
que hace que cada poro absorba la energia
que ha exhalado antes pero bajo otra forma.
La celeridad de este fenémeno, la transfor-
macion del calor y de la electricidad en ener-
gia, provocan una irradiacién intensa en los
cuerpos que practican la circulacién. Esto es
lo que las amantes quieren expresar cuando
dicen: ¢yo te circulos, «td me circulass.

Desde la edad de gloria, los pueblos de aman-
tes abandonaron las ciudades para vivir en

los campos, las montafias, los bosques, las
Hanuras, las colinas, los prados, las orillas de
los rios, de los arroyos, de las fuentes, del
mar, en las islas. Los pueblos de amantes se
concentraron en las regiones célidas y llenas
de bosques higréfilos, rescatados de los Witi-
mos tiempos del caos. Estas zonas estdn com-
prendidas entre el trépico de Cincer y el tro-
pico de Capricornio, a uno y otro lado del
Ecuador.

CLAVELERAS

CLETA

Las claveleras son las portadoras de claveles
que van de un pueblo de amantes a otro.
Aunque el clavel huela mal y se haya per-
dido el hébito de ponerlo en el ojal, todavia
existen numerosas amantes que plantan cla-~
veles o hacen ramilletes de claveles. Las cla-
veleras cuentan que los claveles rojos fueron
considerados durante cierta época como las
flores de la rebelién, de la cblera, de la ven-
ganza.

Ciudad fundada por una antigita amazona, en
Etruria, durante la edad de bronce. En esta
época habia grandes manadas salvajes de toda
clase de animales, que las amazonas cazaban
para su sustento.
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CLETA

CLiTORIS

Celebrada, en su festividad, como la-sembra-
dora-de-emboscadas. Antigua amazona que
fundd la ciudad de Cleta en Etruria, durante
la edad de bronce. Pentesilea fue su amante
y su compaiera reina. Después de Cleta, to-~
das las reinas amazonas de esta regidén se lla-
maron Cletas.

Con frecuencia se puede ver a amantes que
llevan en los dedos sortijas cuyo engarce es
el clitoris de una amiga muerta. Esas sortijas
se Haman clitoris.

COBERTOR

COoCHINA
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«Los cobertores del suefio suelen ser parti-
cularmente agradables durante los largos mo-
mentos de perezas (Sseu Tchouan, E! libro
de la pereza, China, edad de gloria). Los co-
bertores del syefio estdn hechos con un brazo,
con dos brazos, con una pierna, con una ca-
beza, con un muslo, con un pie, con todas
estas.partes del cuerpo de la amante juntas
y todavia mds.

Algunas amantes juegan a mimar a un ani-

©
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mal para dar placer a su amante. Hemos
encontrado lobas, gatas, serpientes. La cochi-
na es el animal del que més se habla. Ser o
volverse una cochina no quiere decir gruiiir
como una cochina, amar las trufas como una
cochina, o estar cubierta de cerdas como una
cochina. Quiere decir dejar de lavarse, con-
servar los olores corporales para causar pla-
cer a su amante.

CorrEA Y Forcis

CoLiINA

Amantes célebres que, se dice, tenfan la cos-
tumbre de encontrarse bajo la forma de dos
cerdas blancas. Se parecian tanto que no se
sabe a cudl se le atribuyé el sobrenombre
de Marpessa la Ladrona. Es por ello que se
aplica indistintamente a cualquiera de las dos.

Desde el comienzo de la edad de oro, las
amazonas se reunieron en las colinas para las
fiestas, grandes asambleas y estancias en los
bosques. Sobre las colinas, construyeron ciu-
dades, aldeas, comunidades. Mas tarde, cuan-
do en el transcurso de la ¢dad de bronce co-
menzaron los primeros periodos del caoes y las
guerras, las amazonas instalaron plazas fuer-
tes sobre las colinas. «He ahi la colina de
Ares, alli las amazonas / instalaron sus cam-
pos y construyeron sus refugios, en tiempos
de guerra, / alli se elevaron muy altas las
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torres rivales / de una nueva ciudad. Desde
siempre desafiaron a nuestra ciudad, / dego-
llaron animales en memoria de Ares / de
modo que esta alta roca se Hama / desde
esos tiempos, la colina de Ares.» (Extraido
de la Biblioteca, conjunto de libros y frag-
mentos del pasado, salvados por las amantes
durante el dltimo perfodo del caos.)

Las- madres, por concesién de las amazonas,
guardaron las colinas como lugares de culto.

"Alli celebraron a sus diosas, aquellas-que-rei-

nan-y-que-engendran. Construyeron templos y
edificios comunitarios. Los bosques que las
rodeaban se volvieron sagrados. Muchas ve-
ces cerca del templo de una colina crecia una
palmera.

Desde la edad de gloria, designa tnicamente
las colonias de amantes arboricolas. Estas
amantes, que recuperaron la vieja tradicidn
de las antiguas amantes de arboles, viven
en las regiones tropicales, alrededor del glo-
bo. Las monas y las péjaras, con quienes se
sienten muy unidas, comparten su h4bitat.
Las colonias mas importantes se encuentran
en el Segundo Continente del Gran Pais, en
las zonas montafiosas denominadas antigua-
mente los Andes. La colonia andina esti 3
punto de practicar un lenguaje —se dice—
que les permitird comunicarse con cierto ni-
mero de animales. Las portadoras de fabulas,
poco habituadas a viajar sobre los arboles,

CoLor

no han podido, hasta el presente, aportar mu-
cha informacién acerca de estas colonias ar-

boricolas.

Todas las amantes emiten un color que les
es propio. Con los besos, las caricias, los
abrazos, este color surge con violencia, se ex-
pande y a veces estalla. Algunas personas son
capaces de reconocer el color que emite una
amante desde el primer encuentro.

COMUNIDAD

Sitio, lugar, espacio compartido por varias
amantes que han decidido compartir sus sue-
fios, sus lechos, sus iniciativas, sus formas de
vida, sus actividades, su alimentacién, sus des-
cubrimientos, sus amores. Las comunidades
han multiplicado y desarrollado la fuerza y
la energia de cada amante. La vieja expresién
«vivir o morir» ha sido sustituida en las co-
munidades por la dindmica «vivir ante todo».
Se iniciaron con la edad de gloria y actual-
mente tienden a sustituir a toda otra forma
de vida.

CONFLICTO

«Hay huellas de conflictos oscuros en los re-
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jatos de las portadoras de fabulas» '(Julienpe
Bourge, Comentario sobre las fdbulas, Galia,
édad “de gloria). Se ‘hace aqui alusién (una
sola) al gran conflicto entre las madres y las
amazonas. Ha marcado nuestro pasado de
manera tan indeleble que es posible pensar

“que la historia volverd a repetirse: las ma-

dres desarrollando un suefio de engendramien-
to absoluto y totalitario, haciendo nifios du-
rante los siglos de los siglos, las amazonas
puscando desesperadamente una -brecha en
esta realidad.

Las amantes pueden <¢cortarses por razones
diversas y sin quererio. «Ti me has cortados,
se dice varias veces en el transcurso de un
afo. Una ausencia, un viaje, a veces una
frase, provocan una sensacion de herida tan
veloz. como un cambio de intensidad en la
luz. Las amantes en comunicacidn ininterrum-

pida estén mds sujetas a ser cortadas que

otras. Es por ello que numerosas amantes s€
pronuncian en contra de las relaciones dua-
les. 8i cuando una de las dos corta a la otra,
el incidente puede ser considerado enseguida
como benigno, suele ocurrir que la sensacién
de herida sea precedida de una bruma que
borra todo malestar.

e e R T I

CORVA

CRANEQ

CRrRETA

Por debilidad de corvas o de la parte pos-
terior de las rodillas las amantes designan una
reaccién refleja a un encuentro inesperado.
«Mi querida Lucia y mi muy querida Juana
se encontraron en un camino. Debian de te-
ner las rodillas débiles. Estefania desaparecié
de golpes (Bérangére, Crénica de un camino,
Etruria, edad de gloria).

A veces metonimia, por cerebro, dicho con
ternura, como la parte mds fragil del cuerpo
de la amante, aquella que es responsable de
su manera de ser, de sus emociones. «Queri-
do pequefio crineo», expresién corriente de
ternura, «Pobre pequeiio craneos, con un ma-
tiz de tristeza, se dice a la amante cuando
tiene el espiritu <perdido». «El créneo es de
oro», para expresar que lo mas fragil es tam-
bién lo més precioso. «No camines jamas sin
llevar tu créneo en tus manos», una de las
sugestiones de Martha Ephore (Martha Epho-
re, Las sugestiones mayores, Galia, edad de
gloria). '

Isla al sur, en el mar Egeo, donde vivieron
durante la edad de plata las. antiguas amazo-
nas que viajaban por todo el mar Egeo, las
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danaidas y las telchinas. Estas amazonas ve-
nian de Libia y fundaron civilizaciones flore-
cientes. El hacha de doble filo es, segin se
dice, invencién suya.

Ya sea para sus botas estrechas de cuero fino
o para las cintas de sus. ornamentos, nume-
fosas amazonas sintieron predileccién por
este material. Igualmente lo usaron para sus
carcajes, sus escudos, sus tiendas. Después de
ellas, las lesbianas lo emplearon en el curso
de las diferentes edades como signo de dife-
rencia y de reconocimiento entre ellas, ya sea
como vestimenta, ya sea como adorno. Lazos
de cuello, de rodillas, de pecho, de tobillos, se
usaron a tal efecto.

DAMIA Y AUXESIAS

.Amantes célebres que vivieron en Grecia du-

rante la edad de hierro. Las portadoras de f4-
bulas cuentan que Damia, cuyo nombre sig-
nifica noche, y Auxesias, cuyo nombre quiere
decir dfa, marchaban separadamente como la
noche y el dia, pero que juntas encontrarog
una forma de acoplamiento. Iban a acostarse
después de la merienda y se levantaban a
medianoche para tener a la vez la noche y el
dia.

DAMOFILA

DaNAE

Poctisa griega llegada de Pamfilia para esta-
blecerse en Lesbos, en la escuela de Safo. No
se conocen los nombres de sus amantes. Es-
cribié un conjunto de Himnos a Artemisa,
destruidos al mismo tiempo que los poemas
de Safo por los adversarios de las leshianas.
(Extraido de la Biblioteca, conjunto de libros
y fragmentos del pasado salvados por las
amantes durante el Gltimo perfodo del caos.)

Celebrada como aquella-que-viene-del-mar.
Antigua amazona que vivié en la edad de
plata en la ciudad de Creta, y que viaj6 a
Libia y a las islas del mar Egeo. Fue la in-
ventora del tridente. Dio su nombre a la tri-
bu de las danaides, fundada por ella, por sus
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hermanas y por sus hijas. Mas tarde, fue cele-
brada por las madres como diosa de la luna.
Bajo el nombre de Danae se encuentra en el
origen de tedos los nombres de lugares o de
paises cuya raiz es Dan, Dinamarca, el rio
Don, Danemarie, Dannemartin. Mis tarde se
convirtié en Diana y mantiene todavia en la
simbologia de las madres sus lazos con las
amazonas: porta arco y flechas, vive de la
caza y corre por los bosques con sus amantes.

Tribu de amazonas que vivié en Libia, en la
edad de oro y en la edad de bronce. Esta
tribu fue fundada por una amazona, Danae,
que venia de Creta. Cameira, Albina, Yalisa,
Linda, formaron parte también de la tribu de
las danaides. Sostuvieron guerras largas y du-
ras contra Egipto y fueron finalmente disper-
sadas. Se puede decir de las danaides, asi
como de otras amazonas, que <«sus pueblos
de hijas tienen una: estructura amazdnica sin
eompromisos, por contraste con los de las
madres. «<Mucho tiempo después de desapare-
cido su esplendor, algo de su naturaleza in-
destructible brilla todavia, contintia palpitan-
do v de tiempo en tiempo surge violentamente
de la oscuridads (Helen Diner, Las madres
y las amazonas, Germania, edad del acero
rapido).

Las danaides vestian tdnicas de piel cefiidas
sobre el hombro izquierdo. Su seno derecho
cortado era visible, con su gran cicatriz en

forma de estrella. Usaban finos pantalones
que se estrechaban sobre los pies desnudos.
Llevaban siempre a la cintura el hacha de
doble filo, que manejaban con mucha destre-
za cuando se veian obligadas a descender de
la yegua y batirse cuerpo a cuerpo. A la iz-
quierda, tenian su carcaj, y a la derecha, su
arco, Para protegerse, enrollaban una piel al-
rededor del brazo, en el lugar del escudo.
Los hijos no mamaban jamés del seno {nico
de su madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, sus animales totémicos. Se compla-
cian pasando a su cuerpo mientras estaban vi-
vas y bebian su sangre cuando habian muerto.
Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
caiia, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.

El dia de las delicias se celebraba en la pe-
quena isla de Asia, en Indonesia. Numerosas
amantes se ponian en marcha durante meses
para participar a tiempo del dia de las deli-
cias. Era el dia y la isla que atraian a mayor
nimero de amantes. Las habitantes de la cer-
cana isla de Helena debfan acoger a buena
parte de ellas durante la semana anterior a ]a
fiesta. Las portadoras de fabulas dicen que se
ha llamado a la gran fiesta de las amantes
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de la isla de Asia <«el dia de las deliciass
porque fue alli donde Bruni canté su primer
poema, <las amantes pintadas y doradas, can-
tando» (Bruni, Suefos y canciones de delicias,
Gran Pafs, Segundo Continente, edad de glo-
ria).

Esta fiesta es una especie de feria de las deli-
cias, donde las amantes intercambian todo
aquello que les provoca placer de noche y de
dia.

DELIRAR

Antiguamente, verbo religioso. Las bacantes

y las sacerdotisas deliraban. El sentido de este -

verbo se ha modificado sutilmente en el trans-
curso de las edades oscuras. Actualmente se
emplea para expresar un afecto vivido con
jubilo, efervescencia, pasién, ebullicién, fer-
vor, agitacion, con desenfreno, frenesi, explo-
sion, transportes, exaltacién, fiebre, embria-
guez, locura, trances, rabia, violencia, ardor,
entusiasmo, entrega.

Todas las amantes deliran, un dfz u otro, en
los continentes, las islas, las banquisas, en
cualquier parte. El gran delirio designa el
estado que sélo algunas amantes conocen, en
medio del cual dejan caer sus ojos, sus miem-
bros, sus brazos, sus piernas y sus clitoris.

Cuando este estado es compartido por las

amantes, se 1o llama entonces «el delirio sa-
grado de las amantess.

" DBESAPARECER

Desaparecer y a veces reaparecer es una apti-
tud de las amantes. Suele suceder cuando se
engaila a una o a varias amigas. Algunas
amantes desaparecen cuando menos se lo es-
pera. Otras desaparecen sin quererlo. Algunas
amantes no ven con ningin agrado las des-
apariciones repetidas de su amante.

«Ella ha desaparecido en un estallido de risa
que durd hasta que reaparecié» (Wendi Black,
comunidad de Cinturas, Diario de la comu-
nidad, Gran Pais, Primer Continente, edad de
gloria).

DESBANDADA (LA GRAN)

Matar dos péjaros de un tiro. Esto es lo que
se dice de la edad de gloria. La gran des-
bandada permitid, al fin de la edad del acero
rapido, una operacién de gran éxito, que es-
camoted la mitad de la poblacién a la otra
mitad. Fue una doble desaparicién en el
curso de la cual unas olvidaron a las otras
y se fueron. Contintian haciéndolo. La gran
desbandada fue propiciada por un pequefio
grupo de amantes que se lamaban clas rei-
nas rojas» por pura modestia. Su propaga-
cién inmediata se realizé a través de las
Irreales, que dispensaron toda clase de sue-
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DESEO

DESIERTO

fio en el lapso de una misma noche. A la
otra mafiana la suerte estaba echada. Cuan-
do las amantes, llenas de jibilo, quisieron
estrechar en su corazén y agradecer a las
«reinas rojas», ellas dijeron, siempre tan mo-
destas, la célebre frase: «Habia que pensar-
lo, pero era simple.»

A toda aquella que le preguntaba cudl era la
cosa més misteriosa del mundo, Fenérates le
contestaba invariablemente: <No conozco
nada en ¢l mundo mds misterioso que el de-
se0 en su manifestacidén, su aparicién, su
desaparicién. Ninguna.de ustedes, hermosas
mias, lo ignora.»

Antiguamente, tierra arida, extensién de are-
na. En la actualidad, cualquier lugar no ha-
bitado por lesbianas. De alli la expresién «vi-
vir en un desiertos.

DESPLAZAMIENTO

64

Desde hace algin tiempo las yeguas son poco
utilizadas para desplazarse. En efecto, ha de-
bido admitirse que se resisten a ser monta-

das. Las camellas v las asnas parecen com-

partir su repugnancia y por ello son rara-

DIANA

mente solicitadas. Las elefantas se encuentran
con frecuencia meditando. Las jirafas, en
cambio, estan siempre disponibles, se acercan
enseguida que se las llama, parece gue to-
man el asunto como un juego y toda amante
que las monta se divierte con ellas. Las jira-
fas ya no son raras, cada vez se ve mayor nil-
mero de ellas en los caminos, llevando a al-
guna amante en su cuello.

Célebre amazona de la edad de hierro que
vivié en Etruria y que dio la sefial de reunion
a las amazonas durante la época oscura en
que las amazonas habian comenzado a dis-

‘persarse. En ese -sentido, su importancia fue

inmensa. Después, algunas madres {a han ce-
lebrado como diosa, aquella-que-reina-y-que-
no-engendra, aquella-que-no-es-madre. Fue-
ron aquellas que vivian en las ciudades de las
madres y deseaban salir, aquellas que no ha-
bian conseguido reunir a las amazonas dis-
persas. Todas consagradaban sus hijas a Dia-
na para que se convirtieran en sus sacerdo-
tisas.

DICCIONARIO

Disponer del diccionario permite hacer des-
aparecer los elementos que distorsionaron
nuestra historia durante los periodos oscuros,
desde la edad ‘'de hierro hasta la edad de glo-
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DicHosa

ria. Es lo que podria liamarse una disposi-
cién lagunar. Permite, asimismo, utilizar lag
lagunas como un litote en una frase en la
cu’al se trata de decir lo minimo para sugerir
mas. El conjunto de palabras, lo que ha dic-
tado ‘sueleccién, las ficciones de las fibulas
constituyen esas lagunas y son operativas en
cuanto a lo real. El diccionario intenta eva-
cuar. .a'través de Ia metifora, que pone de
manifiesto el inconsciente. Pero no es mas
que un borrador, todavia.

Las amantes dichosas son aquellas que olvi-
dan., en virtud del axioma «dichosas las olvi-
-d?_dizas» (Asi hablaba Federica, cuento para
nifios, Germania, edad del acero rdpido).

DreereNcIA

DrIcrraL

66

«Ija exquisita diferencia de ser amante es Ia
primera, la mayor sugestién» (Martha Epho-

re, ‘-’_,as mayores sugestiones, Galia, edad de
gloria).

También Illamada la flor de los mil dedos.
Sfa ]{il éncuentra en numerosas tapicerias, en
dlb}]]OS, €n poemas, como simbolo del amor
«T0 puedes, mi sombra digital, tocarme con‘
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tus diez mil dedos» (Marie-Rose Parme, Car-
ta a una amiga, Galia, edad de hierro).

DIMENSION

Dirosa

Antiguamente se creia que no exXistian mads
que tres dimensiones. Se hablaba entonces de
la «cuarta dimensién» como de una posibili-
dad extraordinaria v rara. Es que se vivia en
el espacio y en el tiempo de manera separa-
da. Por ejemplo, se contaba el tiempo, esto
se llamaba cronologia, y los aparatos de me-
dicién se denominaban clepsidra, reloj de
arena, reloj péndulo, reloj pulsera. Y se me-
dia el espacio de igual manera. Actualmente,
ambas se han mezclado y ampliado, y sabe-
mos que es posible «deslizarses de una di-
mensidn a otra, a veces sin quererlo, «diablos,
nos hemos deslizado en una dimension»
(Christiane Rochefort, Por suerte ha llegado
el verano, Galia, edad de gloria).

Aquella-que-es-festejada, aquella-que-es-cele-
brada. Diosa era, para las amazonas de la
edad de oro, un término afectuoso, amoroso
y tierno. Toda amazona era diosa un dia del
afio, tenia su dia de fiesta. No fue sino mu-
cho después que diosa cambié de sentido, ad-
quiriendo el de aquella-que-engendra, aquella-
que-reina-la-madre.
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DONASTERIO

DorMIR

Las residericias comunitarias de las amantes,
algunas de las cuales estin formadas por cel-
das contiguas, han sido llamadas donasterios
por una amante de la edad de gloria que vive
en Galia (Evelyne, Las bellas historias de la
Ghena Goudou, Galia, edad de gloria).

Dormir ha dejado de practicarse en las horas
opuestas a las de vigilia. Las amantes. duer-
‘men a cualquier hora. Dormir ha cambiado
de sentido, al mismo tiempo. Es asf que una
amante dice corrientémente a su amante, &yo
te duermo». Dormir a alguien quiere decir a
la vez dormir a su lado y hacer el amor con
eila. )

Dormir a alguien tiene prioridad sobre mu-
chas otras actividades. Se le llama muchas ve-
ces «el ejercicio de la pereza total, Ia supre-
ma delicia» (Sseu Tchouan; EI libro de la
pereza, China, edad de gloria).

Doto v Gararea
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Célebres amantes que vivieron durante la
edad de. bronce. «Con la punta de sus se-
nos / hienden las espumosas olass, insupera-
bles' nadador—_as-. (Extraido de la Biblioteca,
conjunto de libros y fragmentos del pasado
salvados por las amantes durante el periodo
del caos.)

EDAD

EFEsO

Una vez que la armonia fue destruida en el
jardin terrestre, asistimos al fin de la edad
de oro. Y las cosas fueron de mal en peor.
Después de la edad de oro vino la edad de
plata (tomada, muchas veces, por error, como
la edad de oro), después de la edad de plata
vino la edad de bronce, y después de la edad
de bronce vino la més terrible de todas, el
origen del caos, la eédad de hierro. Durante
esta 1ltima edad, numerosas edades sombrias
vinieron a oscurecerla adn més, provocando
la mayor confusién en eso que desde hace
mucho tiempo hemos tenido la obstinacion de
llamar Historia.

Del caos de la edad de hierro emergen eda-
des tales como la edad de la piedra duice, la
edad del vapor, la edad del hormigén, la edad
del acero rdpido (Ja misma que la anterior).
Las amantes no son en ningin caso respon-
sables de las confusiones, contradicciones, in-
coherencias de esta historia. '.
Actuaimente, hemos entrado en la edad de
gloria. Esto no ha sucedido sin dolor.

‘Célebre ciudad de Anatolia, sobre la costa del
mar Egeo, que atrajo a un gran nimero de
amazonas de todos los tiempos, debido al
templo ‘de Artémisa. Las portadoras de fabu-
las dicén que el templo de Artemisa fue cons-
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truido por Menelipa y Ares, sobre el camino,
cuando regresaban de la batalla de Atenas.

EMBALSAMAMIENTO

ENERGIA

70

La mayoria de las amantes de la edad de
gloria practican el- embalsamamiento de vi-
vientes. Entre las antiguas, el embalsamamien-
to estaba reservado para las muertas. En la
actualidad se utilizan las esencias balsamicas,
antes destinadas a proteger el cuerpo de Ia
putrefaccion, en aplicaciones y unciones sobre
la piel. Las esencias de balsamos de Toly,
de Judea, de copaiba, de benjui, de esfora-
que, puras o bajo la forma de aceites, actiian
al nivel de las células. E! embalsamamiento
de vivientes se consigue también por absor-
cién de una leche de arcilla mezclada con
diferentes esencias para regenerar los érganos
(esdfago, estémago, intestinos).

El cuerpo produce constantemente una ener-
gia que puede adoptar muchas formas todavia
desconocidas. La mds banal para el observa-
dor ‘es aquella que se llama rayos de energia.
Cada amante la produce en todo momento
para su amante, bajo la forma de emoxcion,
excitacién, alegria, risa, tensién. Esta especie
de energia sale del cuerpo casi siempre como
rayos, de ahi el nombre de rayos de energfa,
Y adopta el color especifico de la persona

S e

YR st st e,

que los emite. Se han visto rayos azules, ne-
gros, dorados, blancos, anaranjados, verde}s,
rojos. La densidad, la fuerza de la energia
emitida no es siempre igual a si misma, por
lo cual se registran variaciones de tono en el
mismo color. o

ENTUSIASMO

ERINNA

«Ellas se echaron a -descansar durante un
tiempo, para observar lo que habian hecho
y el mundo que habian creado. Vieron que
era bello a los ojos y agradable para vivir y
se alegrarons (Beni Amer, Su Génesis, Cer-
neo, edad de gloria).

Amante de Safo, poetisa nacida en Telos, isla
cercana a Rodas. Escribié un largo poema
épico en el que, segin fragmentos citados
aqui y all3, celebraba a su amante Safo. Est.e
poema, asi como los de Safo, fueron dcstr_m-
dos en la misma época por los adversarios
de las lesbianas. «He aqui los cantos de Erin-
na, qué placenteros son, qué leves. / Si la
muerte hubiera tardado, ;qué renombre seria
igual al suyo?s (Extraido de la Biblioteca,
conjunto de libros y fragmentos del pasgdo
salvados por las amantes durante el ltimo
periodo del caos.)
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BRMITANA

EsciTas
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Es la forma mds reciente de las tribus de
amantes, renombrada por su constancia en las
actividades colectivas 2 una o a dos. Esta for-
ma de tribu exige a sus miembros retirarse
del pueblo de las amantes. Carmen Sénchez,
una amante del Gran Pafs, Segundo Conti-
nente, fue la primera en decir: «Voy a ha-
cerme ermitafia.» Y lo hizo. Otras lo han he-
cho igualmente o lo hardn pronto. Esta tribu,
si bien no facilita los intercambios enddge-
nos, tiene la ventaja de poder desplazarse fa-
ciimente. Algunas de estas tribus son también
francamente itinerantes. Benditas sean las er-
mitafias.

Raza de antiguas amazonas que vivieron al
norte del Mar Negro, entre el Don y los Cér-
patos, durante todo el fin de la edad de bron-
ce y parte de la edad de hierro. Las escitas
fueron una rama importante de las termodon-
tinas. Fundaron la ciudad de Sinope en Ana-
tolia.

Las portadoras de fibulas cuentan que ellas
inventaron el mosaico. Los primeros mosaicos
formaron las callés de las ciudades. Las esci-
tas utilizaban guijarros redondos, negros y
blancos, que unian muy estrechamente. La su-
perficie debia quedar lo bastante unida para
permitir a las yeguas ir y venir. Las porta-

doras de fabulas dicen que los motivos eran

simples, circulos, tridngulos, dibujos de flo-
res. Tiempo después se emplearon piedras ci-
bicas de todos colores. :

De las escitas, como de otras amazonas, pue-
de decirse que «sus imperios de hijas tienen
una estructura amazdnica sin COMPromisos,
en contraste con los imperios de las madres.

~«Mucho tiempo después de desaparecido su

esplendor, algo de su naturaleza indestructi-
ble brilla todavia, continia palpitando y de

-tiempo en tiempo surge -violentamente de la

oscuridads (Helen Diner, Las madres y las
amazonas, Germania, edad del acero rdpido).
Las escitas tenian como armas un escudo en

forma de croissant y el hacha de doble filo, .

que llevaban siempre a la cintura y que ma-
nejaban con mucha destreza cuando se veian .
obligadas a descender de la yegua para ba-
tirse cuerpo a cuerpo. A la izquierda, tenian
el carcaj, y a la derecha, su arco. Mas tarde,
también emplearon una lanza y una corta es-
pada. Iban vestidas con un pantalén largo y
estrecho, un manto, botas altas y finas. En
invierno usaban un abrigo de piel cefiido al
hombro izquierdo,

Los hijos no mamaban nunca del seno lnico
de la madre. Bebian leche de ias yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, sus animales totémicos. Les agra-
daba mucho pasar a sus cuerpos mientras es-

-taban vivas y bebjan-su sangre cuando ha-

bian muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafia, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
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EscoBa

Escupo
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Pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.

Hasta fines de la edad del vapor y durante
varios siglos, existieron una especie de ama-
zonas llamadas brujas. La escoba ha sido
considerada como su medio de locomocién
para asistir a las fiestas o aquelarres (Fausta,
L-a Noche de Walpurgis, Germania, edad de
hierro). Sus adversarias lag representan siem-
pre cabalgando sobre escobas. Aunque viajar
en escoba resulte una idea seductora, en rea-
Il_dad las brujas conocieron el desplazamiento
Sin transporte, como demuestran los escritos
de Marie Witch (Actas de brujas, Colonia
e.dad de hierro). En efecto, las brujas cono-,
cieron una clase de estado que les permitia a
la vez acudir al aquelarre ¥ permanecer ma-
tf:rlalmente en sus prisiones. De ah{ las expre-
siones «doble vidas y «estado segundos.

_ Arma defensiva de las antiguas amazonas. Las

termodontinas usaban, para cubrir e] rostro
un escudo en forma de luna creciente y de:
doble abertura. Las tracias inventaron la pel-
tz}, escudo en forma de luna creciente, de
s_unp]e abertura. Las libias, las lidias, las ca-
rias, las misias, las nubias, usaban general-
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EscuprIir

ESFINGE

EsMIRNA

mente escudos recubiertos de piel, circulares,
en homenaje a la luna llena.

Todas las formas de secrecién son aprecia-
das en la edad de gloria, de ahi que se tra-
guen los esputos de la amante. Se escupe con
placer en los pueblos de amantes. El acto de
escupir requiere cierta practica, si se quiere
evitar esparcir la saliva alrededor de la boca
y alcanzar el fin deseado de un solo lanza-
miento compacto.

Atencién, cuando sopla el viento, escupir
siempre en su direccidn.

Cuerpo residual que se formaba antignamente
cuando las amazonas ensayaban pasar de su
cuerpo al cuerpo de algunos animales. En
aquel tiempo, el desarrollo de la transforma-
cién no era previsible, porque el proceso no
se habia perfeccionado. Esta semitransforma-
cidn estaba constituida en general por un ani-
mal que tenia cabeza de amazona, cuerpo de
leona y a veces las alas de un Aguila.

Nombre de una cindad fundada por una an-
tigua amazona de Libia, al ceste de Anatolia.
Esta ciudad, que se llamé mas tarde Izmir,
estd situada sobre la costa del mar Egeo.
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EsMIRNA

Espacio
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Celebrada,-en su dia de fiesta, como aquella-
que-sabe-encantar. Antigua amazona de Li-
bia que fundd una ciudad en Anatolia, sobre
la costa del mar Egeo.

Las portadoras de fdbulas dicen que Esmirna
fue una de las mas célebres recitantes de su
época. Se desplazaba entre Libia y Anatolia,
deteniéndose al encontrar tribus de amazo-
nas, a las cuales contaba historias. En una
de esas historias ella contaba cémo su yegua
la habia conducido a Esmirna, en -Anatolia,
gogde fue necesario que construyera una ciu-
ad.

El espacio exterior va mds all4 de la tierra.
Estd habitado por amantes que no conoce-
mos todavia. L.os pueblos de amantes que se
han comunicado con las habitantes de los es-
p_acio’s exteriores dicen que aquellas que han
;—cs_.p_ondido tienen, por toda voz, una voz in-
terior y -que con frecuencia son distraidas.
El espacio interior es aquel en que viven las
amantes de adentro. Aunque las amantes de
afuera les hablen con frecuencia, ellas no
han llegade a localizarlas. Unas .dicen que
lz?s amantes de adentro son todas pequefias y
viven en las arterias de las grandes amantes.
Para otras, las amantes de adentro viven en
el interior de la tierra y gritan con mucha
fuerza para ser oidas.

USERIAESE S Tl e

Sty Sk v,

Toses

El espacio inmediato es el espacio por don-
de nos desplazamos, el espacio personal, el
espacio vibratorio que rodea a cada amante.
Este espacio tiene diferencias de densidad, y
adquiere colores diferentes. El calor que emi~
te es facilmente percibido por aquella que se
aproxima, sea a través de las palmas cuando
la persona se acerca con los brazos extendi-
dos, sea por las plantas de los pies, cuando
es alguien que camina en sentido contrario, al
otro lado de la tierra. -

Término empleado frecuentemente para des-
cribir una reaccién a estimulos creados por
una amante. Expresa los deslizamientos rapi-
dos de dimensién. «T4 me esparces, Sarah»
(Bruni, Suefios y canciones de delicias, Se-
gundo Continente, edad de gloria).

EURIPILA

Celebrada como la soberbia, en su dia festi-
vo. Reina de las amazonas nubias que vivid
en la edad de bronce. Con su armada de ama-
zonas, Euripila se apoderé de Babilonia.

Las recitantes cuentan que Euripila sentia una
gran admiracion por la ciudad fundada por
Semiramis. Cuentan también que a Euripila
le disgustaban las dobles murallas que forti-
ficaban Babilonia. En cambio, los jardines
suspendidos la hacian sofiar, esos jardines de
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los cuales se ha dicho que eran «la cosa m4s
maravillosa del mundos. (Extrafdo de 1a Bi-
blioteca, conjunto de libros y fragmentos del
pasado salvado por las amantes, durante el
ultimo perfodo del caos.) Las recitantes cuen-
tan asimismo que Euripila se encoleriz al
ver las dltimas transformaciones de Babilonja
¥ que se apoderd de la ciudad para defender
su belleza.

Eva Y LiLITH

Dos amantes célebres de la edad de bronce,
que vivieron en Palestina. Su amor era tan
fuerte, se dice, que sobrevivié a una larga es-
tancia forzada que ambas debieron soportar
en el desierto. Fue alli donde desarrollaron
su resistencia legendaria.

EVADNE Y PASIFAE

Evasion
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Célebres amantes que vivieron en Grecia du-
rante la edad de bronce.

Las amantes ensayan la puesta a punto de
una mdquina para evacuar las pesadillas, las
obsesiones, la irritacidn, las coleras, el aburri-
miento, la inercia, la falta de voluntad. Es lo
que ellas llaman su méaquina de evasién. Pero
a falta de un descubrimiento eficaz, utilizan

R o o

EXTASIS

EXTERNA

cierto niimero de procedimientos sustitutivos.
«Si tu amiga estd de mal humor, golpéala con
todas tus fuerzas.» «Si tu amante se aburre,
abandédnala inmediatamente.» «Si tienes pesa-
dillas, deja de dormir.» «Si una célera sibita
te sofoca, sofécala.» (Martha Ephore, Las su-
gestiones mayores.)

Movimiento interno del cuerpo cuando tien-
de hacia una armonia extrema. Se han visto
caer ojos durante el éxtasis, alargarse las ore-
jas, corazones que se hicieron visibles en Ia
superficie del pecho, vientres girar rapida-
ménte, sin que la muerte se haya precipitado
sobre las personas a quienes concernian estos
fen6menos. Parece que este estado no es de
temer.

Cuando se habla de una amante externa, se
trata de los fendmenos que suceden en el
exterior de esta amante. Movimientos de la
piel, gestos, palabras, actos, emisiones de toda
clase y sus mensajes.
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FABULAS (PORTADORAS DE)

En la edad de gloria, los pueblos de aman-
tes llaman a las antiguas recitantes portado-
ras de fdbulas. Las portadoras de fabulas
vienen y.van a cualquier parte. «Las porta-
doras de fdbulas son bien acogidas. Se cele-
bra una fiesta en su honor. Se disponen las
mesas en los invernaderos, en los naranjales.
Les bebidas se combinan con narcéticos; en

los vinos y -en. los .alcoholes de la belladona -

hay besquefio de hierba mora y estramonijo.
También hay afrodisiacos, hachis, opio» (Teo-
fano, La conjuracion de Balkis, Grecia, edad
de gloria).

FALSIFICACION
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]

«De verdad os digo, caos, todo ha sido caos,
oscurantismo, falsificacidn, mistificacion sis-
temdtica desde el principio de la escritura.
Mis amadas, no digdis: hubo periodos de
caos. jComo si hubiéramos conocido otros
tiempos! Edad sombria después de edad som-
bria, ésa ha sido nuestra historia. Mejor hu-
biera sido, para cada una de nosotras, que
su madre le hubiera quemado los ojos el dia
de su nacimiento antes que ver lo que hay
que ver bajo el sol. La mentira se suma a la
mentira y se la llama ciencia. Mis amadas,
;qué es la ciencia? ;Qué son la historia, la
psicologia, la sociologfa, la teologia, la ar-
queologia, la-biologfa, la etnologia, la etiolo-
gia, la zoologia, 12 filosofia, la boténica, la
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Famosa

fisica, la geografia, la medicina, la numero-
logia, la economia, la mitologia, la semiolo-
gia? Os lo digo: todo es mentira» (Marie Isar,
Invectivas, pronunciadas durante una gran
asamblea de amantes, al fin de la edad del
hormigén, en Flandes). Las portadoras de fa-
bulas cuentan que Marie Isar dijo, para ter-
minar:- «Hubo algunos pueblos de amantes
que consiguieron vivir al margen, pero c¢dmo,
lo ignoro.»

Durante las edades sombrias las amazonas
fueron llamadas las famosas, las afamadas.
Lo fueron por sus combates, la amante al
costado de la amante, una corriendo inmedia-
tamente en auxilio de la otra si era necesa-
rio, tal como se ve en los bajorrelieves de los
monumentos.

FENiA Y MENIA

Amantes célebres, estas dos gigantas de la
edad de bronce vivieron y trabajaron juntas
en Escandinavia. Hacian girar una enorme
rueda de molino cuya piedra era del tamafio
de una montaiia, Fenia y Menia se protegian
mutuamente contra el frio polar, durante la
noche. Estaban tan estrechamente unidas que
todavia se dice «estar como Fenia y Menias.
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FENIX (ISLAS).

FIESTAS

82

2

Un pueblo de amantes se establecié en una
de las islas Fénix en Polinesia desde la edad
de gloria. Entre ellas, algunas viven en colo-
nias de &arboles. Otras viven en villas. Las
amantes de la isla de Fénix son conocidas
por su constante estado de alucinacié_n. Las
portadoras de fabulas cuentan las alucinacio-
nes de las amantes de la isla de Fénix, en
largos cuentos repetitivos.

Dicen que si las amantes que desarrollan sus
alucinaciones no se cuidan, una o varias caen
en el estado de repeticién. Puede ocurrir tam-
bién que el fenémeno se vuelva colectivo. Las
portadoras de fidbulas dicen que ellas mism'fis
al contar la historia de las amantes de Fénix
pueden caer en la repeticién por el hecho de
contar algo monétono.

Entre las numerosas fiestas que celebran las
amantes, hay una, llamada fiesta del amor,
que puede adoptar toda clase de formas. Las
fiestas de amor son, en general, una celebra-
ciébn mutua de dos amantes o de muchas. Eli-
gen, por ejemplo, hacer de esta celebracién
una fiesta de flores. Entonces, durante los
dias que anteceden a la fiesta, ellas y sus
amigas recorren el campo para recoger todas
las variedades de flores, devastan los jardi-
nes, se las ve volver, cada tarde, montadas
en yeguas y con los brazos llenos de cardos,

de flores de lis, de iris salvajes, de rosas sil-
vestres, de ailantos, de manzanillas, de mar-
garitas, de adormideras, de violetas, de cél-
quicos malvas, de campénulas del bosque, de
eglantinas, de dalias, de retamas, de cardillos,
de romeros, de tomillo, de girasoles y de
cinias. O bien, deciden convertir esta celebra-
cién en una fiesta de perfumes. Durante dias
enteros, preparan los aceites con los cuales
cada una de las participantes serf untada en
el curso de las danzas de amor. Los dias en
que se realizan los ‘preparativos, a lo largo
de un paseo se pueden reconocer los perfu-
mes del espicanardo, de la bergamota, del
opopénax, del dmbar, del benjui, de la mirra,
del almizcle, del pachuli, del cardamono, de
la canela, del iris y del jazmin.

FILIS Y ARTEMiSA CARIATIS

Amantes célebres de Laconia. Vivieron en
Caryae. Una eligié como 4rbol el nogal y la
otra el almendro. Ambas se interesaron por
las plantas medicinales, los balsamos, los fe-
némenos del magnetismo. Se hicieron famosas
por las curaciones que lograron.

FLOTANTE

Se dice de las amantes que «<tienen sus casas
en sus zapatoss, que son flotantes. Las aman-
tes de los pueblos son todas més o menos
flotantes. Entre ellas, las mis flotantes son las
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bufonas, las acrébatas, las bailarinas de la
cuerda, ,las-.equilibriétas, las: luchadoras, las
clowns, las juglares, las prestidigitadoras, las
que ejecutan musica y todas las feriantes.

FLYING LESBIANS

Tribu de amantes de la edad de gloria que,
como su nombre lo indica, son errantes. Las
Flying Leésbians llegaron de Germania y tie-
nen amantes en todos los paises. Cantantes
e instrumentistas, las Flying Lesbians deben
su celebridad al hecho de haber sido el pri-
mer grupo de lesbianas errantes en los entu-
siastas albores de la edad de gloria.

FRONTERA

Fucas
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Las fronteras desaparecieron todas al mismo
tiempo, -0 como suele decirse, ¢l dia de la
gran desbandada. Esta desaparicién tenia ya
un antecedente. en - el . jardin esplendoroso
(Christiane Rochefort, Archaos o el Jardin
Esplendoroso, edad de gloria). Ninguna ha
puésto mucho tesén en recuperar las fronte-
ras perdidas, porque de esta manera todas
han podido convertirse en amantes instantd-
neamente, sin ia molestia de tener gue saltar
por encima de las fronteras.

En la conciencia de cada persona existen fu-

gas comparables a las del agua. Las fugas o
ausencias de la memoria son el ejemplo més
comtin. Numerosas amantes, alarmadas por
esta hemorragia de sus recuerdos, de sus in-

formaciones ¥ de sus conocimientos, han de-

FUNDIR

Fumabpas

cidido ayunar. Otras han preferido los bafios
de lava volcdnica o de arcilla. Todo ha sido
en _vano. <las fugas de -memoria huyen y no
vuelven» (Catherina Lemona, Grupo Pompe-
ya Mayor, Etruria, edad de gloria). También
existen fugas del ‘interés, fugas de sentimien-
tos, fugas de energia y de imaginacion. Hay
otra clase de fuga, todavia, llamada «fuga ha-
cia adelante», que tiene la ventaja de provo-
car ¢l olvido de todas las demds.

<Debo encontrar un medio para hacerte saber
que estoy contigo y que mis deseos son igua-
les a los tuyos. Esta idea ha. incitado a mi
cuerpo a encontrar el medio al cual tiempo
después dimos un nombre. Lo hemos llama-
do fundir» (Isabel Miller, Paciencia y Sara,
Gran Pais, Primer Continente, edad de glo-
ria).

Las fumadas de amor son las més placente-
ras. Invaden el cuerpo por sorpresa y provo-
can un bombardeo interno de alegria, muchas
veces a la altura del plexus o de la garganta,
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FuMivora

Furias
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y un desbordamiento de los humores. <Llora,
llora de alegria», decia la gran Pascala (Ga-
lia, edad del vapor), y ella sabia bien lo que
decia en esos tiempos sombrios.

Designa, en los pueblos de amantes, a aque-
Has cuyo régimen se compone de todos los
elementos nutritivos que se encuentran en el
humo. Las fumivoras creen tener la mejor ali-
mentacién posible. Como las sustancias fuma-
bles no son las mismas en todas partes del
mundo, las fumivoras viajan, especialmente a
Colombia, a Afganistin, a Turquia, a Marrue-
cos, donde se dice que se fuman las mds de-
liciosas, por su olor, su gusto y su delicadeza.

Raza de antiguas amazonas que vivieron du-
rante la edad de bronce. Son, al igual que las
gorgonas, una rama de las libias. Eran far'no—
sas por su gran familiaridad con las serpien-
tes, sus animales preferidos. Las furias hacian
participar a las serpientes en todas sus dan-
zas, metiéndolas entre sus cabellos. Cuande
los movimientos eran muy bruscos, algunas
caian sobre su cuello.

Cuando las dltimas furias debieron enfrentar-
se a uno de esos numerosos periodos de caos
frecuentes en nuestra historia, abandonaron
sus juegos para emprender guerras vengati-

vas y desesperadas. Las serpientes compartie-
ron sus guerras como habian compartido sus
juegos. Las recitantes las han descrito irguién-
dose, silbadoras, sobre las cabezas de sus
companeras de lecho. Fue en este momento
cuando esta raza de amazonas recibié el in-
mortal sobrenombre de furias. Megera, Alec-
to, Tisifona, fueron las mis conocidas. Una
de las sugestiones mayores de las furias ha
sido «que el viento que yo soplo, sea furor
y odio absolutos. (Extraido de la Biblioteca;
conjunto de libros y fragmentos del pasado
salvados por las amantes durante el dltimo
periodo del caos.)

De las furias, como de otras amazonas, pue-
de decirse que «¢sus imperios de hijas tienen
una estructura amazodnica sin COMpromisoss,
€n contraste con los imperios de las madres.
«Mucho tiempo después de desaparecido su
esplendor, algo de su naturaleza indestructi-
ble brilla todavia, continda palpitando y de
tiempo en tiempo surge violentamente de la
oscuridads (Helen Diner, Las madres y las
amazonas, Germania, edad del acero ripido).
Las furias vestian tinicas cefiidas sobre el
hombro izquierdo. El seno derecho cortado
era visible, con su gran cicatriz en forma de
estrella. Para montar en yegua, hundian los
pliegues de sus tinicas entre sus piernas. Cal-
zaban largas botas estrechas de cuero fino.
Llevaban siempre en su cintura el hacha de
doble filo que manejaban con mucha destre-
Za, cuando se vefan obligadas a descender de
la yegua para batirse cuerpo a cuerpo. A la
izquierda, tenian su carcaj, y a la derecha, su
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arco. Como escudo utilizaban los peltes, muy
ligeros y en forma de media luna. »
Los hijos no mamaban jamds del seno anico
de la madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas COmoO sus
hermanas, sus animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos mientras esta-
ban vivas y bebfan su sangre cuando habian
muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
caia; frutos, éste-era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-

teno.

(GAGEANAS

Raza de antiguas amazonas que vivian al
norte de Africa, durante la edad de hierro.
De ellas, como de otras amazonas, puede de-
cirse que ssus imperios de hijas tienen una
estructura  amazénica sin compromisoss, en
contraste con los imperios- de las madres.
«Mucho tiempo después de desaparecido su
esplendor, alge de su naturaleza indestructi-
ble brilla todavia, continfia palpitando y de
tiempo en tiempo surge violentamente de la
oscuridad» (Helen Diner, Las madres -y las
amazonas, Germania, edad del acero répido).
Las gageanas usaban armaduras de cuero
rojo, botas de piel de serpiente, escudos en

“forma de pit6n. Llevaban siempre a la cintu-

ra el hacha de doble filo, que manejaban con
mucha destreza cuando se veian obligadas a
descender de la yegua para batirse cuerpo a
cuerpo. A la izquierda, tenian su carcaj, y a
la derecha, su arco.

Los hijos no mamaban jamds del seno fnico
de 12 madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, sus animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos mientras esta-
ban vivas y bebian su sangre cuando habian
muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafia, frutos, éste era el régimen alimenticio
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agriculturay comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.
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GALIA

GAMA

Las amantes que viven en Galia se sorpren-
den cuando alguna viajera dice de ellas que
siempre estin, aqui y alld, en el origen de
alegres grupos de lesbianas.

| La gama de Safo se compone de las siguien-

tes notas: mi, un cuarto de tono por encima
del mi, fa, la si, un cuarto de tono por en-

cima del si, do, mi.

(GARBANZO

¢<Los garbanzos dorados crecen sobre la ri-
bera» (Safo, Poemas, Grecia, edad de hierro).

GARBH OGH
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Giganta sin edad cuyo carro es tirado por
renos, que se alimenta de venado, de leche,
de pechos de Aguila. Caza los gamos de la
montafia seguida por una jauria de perros que
tienen nombres de péjaros. Hay chovas, tdn-
talos, cernicalos, chamarices, oropéndolas, ge-
rifaltes, guacamayos, verdones, liras, palomas,
pios, autillos, garzas, jabiris, halcones, calan-
drias, mirlos, gaviotas, cornejas, tordos, arren-
dajos, ortegas, estorninos, lavanderas, alon-
dras y sefioritas de Numidia. '

GATA

GENESIS

Las gatas se cuentan entre los animales de
cama preferidos por las amantes. Son ellas
quienes las hacen dormir con m4s placer.
Frotan su pelambre muy suavemente contra
las pieles desnudas. Los lugares favoritos que
eligen para acariciar son los vientres, los cue-
llos, las axilas, el hueco de los rifiones, los
muslos. Suele suceder que durmiendo se esti-
ren, y apoyen la palma de sus patas contra
el cuerpo de las amantes y empujen con todas
sus fuerzas, los miembros estirados, la boca
abierta bostezando, la cabeza echada hacia
atrds.

Es imposible hablar del génesis sin mencio-
nar la gran querella entre las madres y las
hijas, las disensiones entre madres y amazo-
nas. Hay un eco de esta divisién en la génesis
de Phyllis Chesler. Alli, Artemisa, una de las
cuatro hijas de Deméter, dice a sus herma-
nas: «<Hay en mis oidos una muisica extrafia
en la casa de nuestra madre.» <Ella, Artemi-
sa, ha partido para fundar una ciudad o una
tribu, o una cultura que no tiene ninguna si-
militud> con las que las hermanas conocian.
«Cada una era una guerrera Yy una madre, las
lagrimas no eran menos frecuentes que la
valentia fisica... El amor de las amantes ha
sido celebrado en poemas escritos por las
guerreras. Artemisa, como las demds, tuvo
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numerosas amantes y numerosas hijas. Todas
partieron a fundar otras ciudades alrededor
del mundo> (Phyllis Chesler, Démeéter revisa-
da, Gran Pais, Primer Continente, edad de
gloria).

(GERMANIA

La Germania es la Germania.

GLORIA

Existié la edad de oro, la edad de piedra, la
edad de bronce, la edad de hierro. Actual-
mente hemos entrado ‘en la edad de gloria.
Esta denominacién proviene de las formas de
energia emitidas directamente por el cuerpo
sin el concurso de ninguna mAaquina ni trans-
formacion. La mas primaria de estas formas
de energia es el conjunto de rayos de color
rodeando el cuerpo emisor que de este modo
estd «en glorias. Es esta energia llamada una
gloria la que ha dado nombre a la era que
acaba de comenzar,

GOLOSA

¢«Estd golosa de sueiio», se dice de una aman-
te que gusta de-hacer dormir a.su amante. Se
emplea también para una amante que se com-
place ‘durmiendo. .
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GOMORRA

Antes de ser destruidas por el fuego, por el
azufre, antes de ser convertidas en estatuas
de sal, las lesbianas de Gomorra preservaron
siempre la armonia en su ciudad. Esta ciu-
dad, una de las mds grandes construidas ja-
mds, segin se dice, asoma a veces en el fon-
do del mar, cuando el sol brilla de modo
particular, con sus techos de oro y los mar-
moles blancos de sus terrazas.

GONGYLA

Amante de Safo, nacida cerca de Efeso.
«Regresa, esta misma noche, te -suplico, /
Gongyla. Vuelve con tu vestido / color de
leche. Alrededor de ti ronda / todavia mi
deseo.» «Mi bella, ver tu chal ha bastado /
para enloquecerme de amor y me siento di-
chosa» (Safo, Poemas, Grecia, edad de hie-
o). '

GORGO Y ARQUENASIS
Amantes de Lesbos. Safo dijo de ellas a su
amante Gongyla: «Seras llamada, como Ar-
quénasis, / la mujer de Gorgo» (Safo, Poe-
mas, Grecia, edad de hierro).

GORGONAS.

Raza de antiguas amazonas que vivieron al
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norte de Africa, en la edad de bronce. Una
de ellas, Medusa, fue muy famosa.

De las gorgonas, como de otras amazonas,
puede decirse que «sus imperios de hijas tie-

‘nen una estructura amazénica sin compromi-

so», en contraste con los imperios de las ma-
dres. «Mucho tiempo después de desapareci-

“do su esplendor, algo de su naturaleza indes-
‘tructible brilla todavia, continia palpitando y

de tiempo en tiempo surge violentamente de
la oscuridad» (Helen Diner, Las madres y las
amazonas, Germania, edad de acero rdpido).
Las gorgonas usaban armaduras de cuero
rojo, botas de piel de serpiente, escudos en
forma de pitdn. Llevaban siempre a la cin-
tura el hacha de doble filo, que manejaban
con mucha destreza cuando se veian obliga-
das a descender de la yegua para batirse cuer-
po a cuerpo. A la izquierda, tenian su carcaj,
y a la derecha, su arco.

Los hijos no mamaban jamas del seno tnico
de 1a madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, sus animales totémicos. Se compla-
cian pasando a sus cuerpos mientras estaban
vivas y bebian su sangre cuando habian
muerto. : '
Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafia, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.

B e -

GRAAL

GrITO

El ciclo del Graal refine una serie de cuen-
tos, cada uno de los cuales hace referencia a
una mesa redonda alrededor de la cunal se
agrupaban las caballeras del Graal en ntimero
de trece, niimero idéntico al de las amazonas
de un colegio de brujas. El objetivo de las
caballeras era la bisqueda o conquista de una
copa llena de sangre. Se ha perdido el sen-
tido de esta copa. Segin algunas, la copa
contuvo un dia la sangre de Oreithyia, una
amazona muy querida, muerta en el curso
de un combate, copa que desaparecié en el
tumulto de la confusién. De ahi la blisqueda
emprendida por sus amantes y Sus amigas,
Seglin otras, el graal contuvo una vez la san-
gre del cuerpo de Safo, que las caballeras,
sus amantes, buscan sin descanso.

Las amantes vociferan, gritan desaforadamen-
te, aullan, protestan, se desgafitan, se fatigan,
sollozan, gimen, mugen, braman, maillan, lle-
nan el aire con sus estridencias, grufien, ron-
ronean, rugen, chiflan, roncan, susurran, uly-
lan, halagan, pian, murmuran, canturrean,
gorjean, gorgotean, graznan, arrullan, suspi-
ran. Todos estos gritos se efectdan al hacer
el amor o simplemente al dedicarse a alguna
tarea.
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GrUNIDO

- des perras, es imposible consignar todas las -

GupU
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Lenguaje especifico de las amantes de la isla
de Flora, en Indonesia. Simple ronroneo, dé-
bil o poderoso estertor, grito ronco similar al
de los felinos, rugido sordo de la garganta
idéntico al de los osos o al de ciertas gran-

modulaciones, los chirridos de la voz que en-
tran en esta categoria. Se ha podido compro-
bar que el efecto de este lenguaje es muy po-
deroso, tanto para las amantes que lo emiten
como para aquellias que lo reciben. El grufii-
do multiplica por diez, por ejemplo, la fuerza
fisica de las amantes de la isla de Flora. Se-
gin algunas, én el grufiido de las amantes de
la isla de Flora se encuentran reminiscencias
de la antigua diosa Vac, que encarnaba el
lenguaje. Ella decia: «Rujo, a través de todas
las criaturas, como una rifaga de viento, so-
bre los cielos y la tierra» (Helen Diner, Las
madres v las amazonas, Germania, edad del
acero rdpido).

Expresién de afecto que las amantes de la

‘Galia emplean frecuentemente entre si, a par-

tir de la célebre cancidén «el dulce gusto (gofit
doux, de ahi gudi) qile tengo de ti» (Laura
Arpouxva, Qué dulce gusto, cancién, edad de
gloria).

GUERRA

«Por aquellas que estdn cerca y por las que
ya no estdn / por las camaradas caidas / por
ias vencidas / lamentacién / tributo / evoca-
cién de deseo ardiente» (Eleonore Hakim,
A Lesbian Play for Lucy, Gran Pais, Primer
Continente, edad de gloria).

A los inciertos desenlaces de las guerras, hay
que afiadir que las pérdidas eran todavia mas

- crueles para las amazonas, ya que cada una

(GUERRAS

perdia en-la  muerta a una amante 0 a una
amiga.

DE AMOR (LAS)

Son las tnicas guerras que tienen algin pla-
cer. Cuando dos amantes deciden emprender
una guerra de amor, se conceden autorizacion
mutua para desenvolver toda la crueldad y la
delicadeza de que son capaces. Las guerras
de amor se desarrollan a la manera de epo-
peyas. Las amantes deben encontrar los pun-
tos de ataque, de encuentro, los momentos
de tregua o de asalto, las noches de vigilia.
Deben hallar las modalidades de su guerra,
su intensidad, su amplitud. En algunos casos

-1a guerra de amor se limita a un asalto de

gentileza donde una rivaliza con la otra. El
objetivo de las guerras de amor parece ser
sorprender, asombrar, azorar, confundir a la
amante, turbarla con precisién. Permiten
desarrollar la tensién inherente al estado de
amor en el campo del juego y de la diver-
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GUmN

sibn. Sélo cuando las amantes experimentan
una gran confianza mutua, pueden tener lu-
gar las guerras de amor. La crueldad de esta
especie de combate puede compararse a la
pasidn que ponen en el juego las pequefias
amantes. Los juegos de las pequefias amazo-
nas, al igual que las guerras de amor, nunca
son trégicos. Por esto se las llama las guerras
felices.

El origen de esta palabra hay que buscarlo,
segin Eila Swan, en el término queen que
significa reina (Eila Swan, Notas sobre Galia,
Gran Pais, Primer Continente). En efecto,
existié la costumbre, en Galia, de elegir como
reina a las amantes mds valerosas. Después
se las llamé reinas por burla, més tarde, su-
cias queens, expresion que, deformada, da lu-
gar a sucias giiines, y se les ha cortado el
cuello en esos tiempos oscuros en que no va-
lia la pena ser reina ni amante.

GUINES ROJAS
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El glorioso grupo de amantes que viven en
Galia y que inventaron la gran desbandada,
han sido llamadas «las giiines rojass por pura
modestia, Las portadoras de fibulas dicen
que ellas tienen ia costumbre de pintarse el
rostro y las manos de rojo.

i

HABITACION

Durante la edad de gloria, las necesidades in-
dividuales cambiaron completamente. La no-
cién de habitacién fue sustituida por la de
abrigo o refugio. Es necesario abrigarse del
sol, de la lluvia, del viento, del frio, del dia.
Pero no se estd obligado a vivir toda la vida
en la misma habitacién. La nocién de refu-
gio permite una vida fluctuante, flotante, sin
lazos. El proverbio dice: Una cabra no debe
ser atada alli donde pasta. Las rocas, las gru-
tas, los Arboles constituyen habitaciones na-
turales que el ingenio transforma rdpidamen-
te. «Ellas disponen sus pieles en forma de sa-
cos, los cuelgan de las ramas de los 4rboles
y duermen en ellos. Se ve a la colonia cubrir
los arboles hasta donde abarca la mirada,
formando grandes circulos de pieles conti-
guoss (Teofano, La conjuracién de Balkis,
Grecia, edad de gloria).

Se pueden utilizar los huecos, las excavacio-
nes, los agujeros, las hondonadas, los sub-
terrdneos. Se puede cavar, perforar, minar,
horadar, agazaparse, hundirse, esconderse.
Esas habitaciones pueden servir eventual-
mente de escondrijo. Sea cual sea su forma,
son habitadas por unas, dos o varias personas.

HACER (SE)

Las amantes lo emplean en el sentido de
transformarse en. Muchas veces, una amante
amenaza tiemamente a su amante con pasar
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HacHaA
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al cuerpo de otro animal, cuando sostienen
una guerra de amor. Ella le dice, entonces,
«me haré serpiente sobre la tierras, y su
amante responde, «yo me haré gata para
asirte sin peligro». Y contindan asi: <enton-
ces yo me haré pescada bajo la mar», «y yo
me haré nutria para comerte». Esto se llama
una cancién de transformaciones. Las hay de
todas clases en la edad de gloria, cuando las
amantes cantan las transformaciones y jue-
gan a las transformaciones. Asf como las can-
ciones, existen toda clase de transformacio-
nes. La telepatia es de uso tan facil que
permite pasajes casi instantdneos de unos
cuerpos a otros. Permite también «volver en
si», es decir, retomar la forma primera, muy
rdpidamente. La ida y el regreso pueden durar
un segundo. En las guerras de amor esta ra-
pidez de desplazamiento desconcierta com-
pletamente a la adversaria, aunque ella posee
la misma rapidez. Aquella que emplea la ma-
yor celeridad en hacerse sucesivamente cor-
dera, loba, yegua, pdjara, de perseguida se
convierte r4pidaménte” en perseguidora, ha-
ciendo imposible cualquier regla de juego.

El hacha de doble filo fue la primera arma
conocida por las antiguas amazonas. No
abandonaron jamés el uso de esta hacha fa-
mosa entre todas. Simbolizaba su fuerza vital
en un sentido absoluto., Cuando las madres
rechazaron a las amazonas de sus imperios y

de sus ciudades, conservaron sin embargo el
arma de siempre. La convirtieron muchas ve-
ces en el simbolo de sus diosas, aquellas-que-
engendran-y-que-reinan, bajo la forma de la
cruz de brazos iguales.

HARPALICE

HERrA

HERO

Celebrada en su dia festivo como aquella-que-
vigila. Antigua amazona, reina de Tracia muy
famosa, en la edad de bronce. Solia vestirse
con una piel de lince. No se conoce el nom-
bre de ninguna de sus amantes. Las porta-
doras de fibulas dicen que ella fabricé el pri-
mer escudo en forma de media luna, con una
abertura en su cima.

Celebrada en su dia festivo como aquella-
que-conduce-la-guerra. Reina de las misias,
antiguas amazonas que vivian en Anatolia en
la edad de bronce. No se le conocen aman-
tes. Celebrada después como diosa por las
madres, bajo el nombre de Hera-la-grande, la
que no concilia. Las celebrantes de Hera o
aquellas que en su nombre realizaban haza-
fias fueron llamadas herainas o heroinas.

Amante de Safo, nacida en una isla, al oeste
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de Lesbos, la «joven Hero de los pies ala-
dos». <Todo lo he aprendide de Hero de
Guaros / rédpida en la carrera.» «No creo
que exista / bajo la brillante luz del sol /
una sola amante / en mingin otro tiem-
po / tan sabia como ella» (Safo, Poemas,
Grecia, edad de hierro).

Entre las diferentes variedades de hierbas que
conocemos, la hierba del suefio es muy apre-
ciada por los pueblos de amantes que practi-
can una pereza intensa. ¢<Da una somnolencia
exquisita, una beatitud, una placidez. Las for-
mas percibidas por los ojos se mezclan y apa-
recen como nebulosas de colores. Los sonidos
se atentian y se prolongan de una manera
deliciosa. La hierba del sueiio es la concien-
cia sin conciencia» (Sseu Tchouan, EI libro
de la pereza, China, edad de gloria).

Designa un lazo genético de las amantes en-
tre si, de ahf la expresion «de tal madre, tal
hija». Esta filiacién hace de las hijas las
amantes de las madres y de las madres las
amantes de las hijas, como estd escrito en la
génesis de Phyllis Chesler. Alli, Deméter, la
madre amante, hace vibrar todo el jardin
terrestre con su pasién y su tristeza por la

7 desaparicién brutal de su hija Perséfone. <Re-

HriLpa

Hiro

HipNoOs1S

cordando el oraculo de una proifetisa acerca
de un destierro, ella proclama al sol... si debe
ser asi, que perezca el mundo entero. Que
no haya mas cosechas, mas granos, mds tri-
go, en tanto Perséfone no me sea devueltas
(Phyllis Chesler, Deméter revisada, Gran Pais,
Primer Continente, edad de gloria).

Las portadoras de fabulas la citan con fre-
cuencia porque era una recitante muy cono-
cida en la edad de hierro, cuyo tema preferi-
do lo constitufan sus hazafias en la Via Léc-
tea. Cuando una portadora de fabulas quiere
fastidiar a otra portadora de fidbulas que re-
pite muchas veces una misma historia, le
dice: <Erase una vez alguien que recorria la
Via LActea y que se llamaba Hilda.»

Los suefios son fluidos e inconsistentes al
despertar. Sin embargo, existen. Las amantes
que juntan sus energias pueden crear un dis-
positivo apropiado para capturar suefios, aun
los mas fugitivos. Es lo que los pueblos de
amantes llaman <el hilo de los suefioss.

Algunas dicen que la hipnosis se produce
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cuando, igual que a una gatita, se sostiene en
el aire y por la nuca a una amiga o a una
amante. Otras estdn convencidas de que lle-
gan al estado de hipnosis escuchando una
voz de ritmo calmo y. parejo. Otras, todavia,
dicen que para ellas la hipnosis se produce
cuando miran a los cjos a una amiga 0 a una
amante. En este caso, es muy dificil saber
quién hipnotiza a quién. Pero ateniéndonos a
las informaciones reunidas acerca de este
tema, ninguna parece preocupada por ello.

HiroDAMIA

Celebrada como la incomparable, en su dia
de fiesta. Antigua amazona conocida por su
habilidad y su rapidez en las carreras de
carros. Algunas portadoras de fdbulas dicen
que tuvo a Pélope por amante y compafiera
reina. Las portadoras de f4bulas dicen que sus
yeguas eran las més rdpidas que se han visto.
Cuentan que se la podia ver, cuando su carro
se rompia, salfar sobre el lomo de una yegua
y conducir a las otras tres al mismo paso.

HipbLITA Y ANbePE
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Célebres amantes, compafieras reinas de una
tribu de amazonas termodontinas que vivian
en Temiscires sobre el rfo Termodon. Las re-
citantes cuentan que Hipdlita casold el Atico»
para vengar la captura de su amante Antfope.
Antiope fue hecha prisionera cuando subié a

bordo de un barco extranjero, cOmo embaja-
dora, y el barco lev6 anclas no bien ella hubo
subido. Después Antiope fue muerta durante
el sitio de Atenas, sitio dirigido por Hipdlita.
Cuando vio a su amiga muerta, Hipdlita con-
tinué batiéndose furiosamente hasta la no-
che, en que el combate tocd a su fin. Enton-
ces Hipdlita abandond Atenas y murié de
rabia en el camino de Temiscires.

HIPSIPILA

Amazona de Lemnos, que introdujo el culto
de las madres entre las amazonas que vivian
en esta época en la isla. Después, las tribus
de amazonas que vivian alli se dispersaron.
Sélo las que se identificaron con el culto de
las madres permanecieron. Desde entonces, la
armonia desaparecié de Lemnos.

HISTORIA

Los pueblos de aquellas que han comenzado
nuestra historia —si esta historia tuvo alguna
vez un principio— estaban compuestos por
pequefias tribus, que recogian los frutos de
los 4rboles, cazaban, educaban juntas a sus
hijos y se desplazaban sobre toda la superfi-
cie -de la-tierra, que, era entonces un jardin.
En agquellos tiempos, se llanraron amazonas y
crearon la armonia. Fue fdcil, pues su mundo
.era clemente y agradable para vivir. Es por
ello que no tuvieron necesidad de utilizar el
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lenguaje para dominar su mundo. Esto no
quiere decir que ellas no conversaran, si, se
hablaban mutuamente. El trabajo, el sufri-
miento, la muerte no existian entonces en el
jardin terrestre. Ellas se amaban, se dice. Fra
la edad de oro. Ha dejado en la memoria di-
versas huellas. Un dia una amazona tuvo la
idea de construir un lugar donde todas vivie-
ran y al cual regresar por la noche. Era una
idea bastante buena, parecida a aquella de
vestirse, de abrigarse contra el frio. El pri-
mer establecimiento fue imitado por otras tri-
“bus. Fue el origen de las ciudades, pero tam-
bién de la discordia entre las amazonas que
habitaban la Tierra.

Unas continuaron errantes, les gustaba mo-
verse, no tenian deseos de instalarse, prefe-
rian recorrer lugares diferentes; decian que
una amazona establecida deja de ser libre,
Las otras construyeron ciudades cada vez
mayores, que, seglin se dice, carecian de mu-
rallas.

Al principio todo fue bien. Las amazonas
errantes se detenian a veces en las grandes y
en las pequefias ciudades, para saludar a las
amazonas que vivian en ellas. Traian noticias.
Servian de lazo en todo lo que podfan. Exis-
tian las recitantes, las cantantes de msica y
también las portadoras de noticias.

Poco. a poco las establecidas cambiaron de
comportamiento. Cada vez abandonaron me-
nos las ciudades. Dejaron de practicar los
gjercicios fisicos demasiado violentos. Engor-
daron. Las errantes comenzaron entonces a
jto ser tan bien recibidas. Sus noticias ape-

nas eran escuchadas. Cada ciudad, cada co-

- munidad, grande o pequeila, tenia problemas

propios y los problemas de otras se volvian
fastidiosos. Se replegaron en si mismas. Lue-~
go quedaron maravilladas ante uno de sus
procesos fisiologicos, el alumbram.lento. De-
jaron de lamarse amazonas, término con el
cual designaban sin embargo a las otras, a
las extranjeras, a las barbaras. Ellas se lla-
maron madres. Elaboraron una cultura enue-
va», donde nada escapaba a la analogia con

el alumbramiento y a la simbolizacién de su

propio engendramiento. Fueron absorbidas
por mitos sobre lo oscuro, la abertura, la ger-
minacién, la madre-tierra, la fructiferacién de
los arboles. La palabra «diosas, que al prin-
cipio significaba aquella-que-es-festejada, y
todas lo eran durante un dia del afio, se con-
virtid en aquella-que-alumbra. Sélo aquellas
cuyo vientre engendraba en gran niimero fug-
ron consideradas diosas. Las madres se dedi-
carcn a fabricar representaciones de ellas mis-
mas en barro seco, en piedra, o en superfi-
cies planas coloreadas. De ahi surgieron ]“as
numerosas diosas encintas que nuestra historia
ha conocido. Las madres se sintieron fasci-
nadas por esas representaciones y las han
multiplicado.

Las otras, las amazonas, aiin dando a luz de
vez en cuando, rechazaron identificarse con
las madres. Fue en esta época cuando aban-
donaron definitivamente las ciudades. Y fue
ignalmente en esta época cuando el térmi{lo
mas peyorativo para designar a una mujer
comenz6 a ser el de amazona. Amazona ha
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tt?rminado por significar, contra toda eviden-
cia, aquella-que-no-da-a-luz. Las grandes ma-
dres, como ellas se llamaban a si mismas, las
consideraban como eternas nifias, inmaduras
aquellas que no quieren asumir su destinoi
Las amazonas se volvieron defensivas. Las
madres se convirticron en diosas reinantes
que muchas veces exigen sacrificios. ’
A partir de esta época las madres de las ciu-
dades han dejado de ser individuos separa-
dos, libres, completos, para fundirse en una
conciencia colectiva andnima. Su ideal se
acerca cada vez mds al modelo de la colme-
na, una colmena que tiene muchas reinas que
ponen un huevo cada tres minutos (cosa que
nunca han llegado a hacer, benditas sean por
ello). Las disensiones surgidas entre las ma-
dres y las’ amazonas sefialan el fin de la ar-
monia y de la edad de oro.
En la edad de plata que siguid, todavia hubo
buenos momentos. Las grandes madres tenian
sus horas de fiesta. Las amazonas, desterra-
das de las ciudades de las madres, constru-
yeron ciudades. a su vez. Fue en la edad de
plata cuando domesticaron a las yeguas, re-
corrieron los continentes y las islas, habita-
ron territorios tan vastos como aquellos de
las madres. La Tierra'es grande. Pero el jar-
din terrestre, por una u otra razén, dejé de
ser el cuerno de la abundancia tanto de las
madres como de las-amazonas. Se volvié 4ri-
do en muchas regiones. Fue entonces cuando
las madres pensaron en labrar la tierra y plan-
tar las.semillas;de los frutos y de las verdu-
r3s, y eligieron los cereales m4s comestibles

entre las gramineas. Descubrieron que algu-
nas plantas pueden ser hiladas. Una vez obte-
nidos los hilos, aprendieron a juntarlos de
muchas maneras, y. descubrieron que el tejido
era el medio mds cémodo. A partir del mo-
mento en que trabajaron la tierra, se dieron
cuenta de que no era uniforme en todas par-
tes, de que algunas tierras eran buepas para
comer por los elementos que contienen y otras
eran buenas para cocer siguiendo todas las
formas de recipientes necesarios.. Observaron
que muchas plantas y flores salvajes son bue-
nas para el cuerpo y tienen propiedades cu-
rativas. Descubrieron que entre todos los in-
sectos, aquellos que estin provistos de gldn-
dulas hilanderas pueden suministrar materia
textil. Después de haber intentado usar los
hilos de las arafias, se dedicaron a la cria del
gusano de seda. En lugar de la piel de los
animales, eligieron los pelos y las lanas para
confeccionar sus vestidos, alfombras, cortinas
y colchas.
Fue también en la edad de plata cuando las
lenguas se diversificaron. Las madres modifi-
caron la lengua original introduciendo en el
«sentido», lo sagrado, un conjunto de pala-
bras adaptadas a sus fantasmas, confundien-
‘do los sentidos primeros, literales, con su
simbolismo. Las amazonas llamaban a la len-
gua de-las madres la <lengua lentas, pues la
pronunciacién habia cambiado también con la
ritualizacién de la lengua.
Como las amazonas dejaron de servir de co-
nexién entre las ciudades de las madres, la
lengua de las madres dejé de ser unica y 1a

109



Horbpa

110

ic!eologia que este nuevo estado de cosas ha-
b}a creado fue acompafiada por fenémenos
d.lferentes en cada pafs. Cuando la comunica-
cién, en el transcurso de las edades siguien-
tes, tendié a restablecerse entre las madres,
ya no se comprendian, y se dedicaron a infi-
nitas exégesis y a desciframientos de sentidos,
pues entre ellas mismas se habia deslizado 1a
desconfianza. Las amazonas, poco preocupa-
da§ por las nuevas dimensiones teatrales ad-
quiridas por las lenguas de las madres, con-
servaron la vieja ¢lengua de las letras y de los
signos». En el curso de las edades siguientes
las cosas no cesaron de deteriorarse, hasta
llegar al caos que ha precedido a la edad de
gloria.

Celebrada en su dia de fiesta como aquella-
«que-es-experta. Cazadora de una tribu de
amazonas errantes que abandonaron las re-
g{ones mediterrdneas por el norte, a princi-
pios de la edad de bronce. Ellas fueron, se
dice, las primeras amazonas que cazaron con
perras. Sus jaurias estaban compuestas por
veinticuatro perras corredoras. Montaban ca-
bras en lugar de yeguas. Bebian su leche,
cuando ya no las montaban, y a veces se mo-
lestaban en elaborar queso.

HoNGos

Huevo

Las amantes que se establecieron en la isla
de Fénix, en Polinesia, se entregaron cotidia-
namente al consumo de hongos alucindgenos.
Después de un periodo de retraimiento indi-
vidual, desarrollaron sus facultades de inter-
cambio. En la actualidad intercambian facil-
mente sus alucinaciones. O las asocian a las
de sus amantes. Dos amantes pueden hacer,
juntas, nuevas construcciones y se despla-
zan sin dificultad en los mundos mutuos. Las
portadoras de fdbulas cuentan aquello que
han podido comprender del estado alucinado
de las amantes de la isla de Fénix. Hicieron
entrar las alucinaciones en sus largos cuen-
tos, repetitivos y mondtonos para aquellas
que no tienen la paciencia de permanecer
atentas a las distorsiones introducidas cada

vez en las repeticiones.

Los huevos de la pereza se encuentran en
gran niimero en aquellos lugares donde viven
los pueblos de amantes. Suele vérselos en los
caminos, en las arenas cubiertas de arboles,
en los prados, en los vergeles, en los jardines.
Se los habita individualmente o en grupo.
Sus formas se prestan a las oscilaciones con
¢l movimiento de los cuerpos. El viento tam-
bién los hace mover. Desde lejos se perciben
sus colores cuando nos aproximamos a un
pueblo de amantes.

111



Celebrada como 1a triunfadora, el dia de su
festividad. Aatigua amazona, célebre por sus

~cacerias, que vivié en Etruria, en la edad de

bronce. <Ida, cazadora -del venablo y de las
flechas ligeras, la sagitaria.» (Extraido de la
Biblioteca, conjunto de libros y fragmentos
del pasado salvados por las amantes durante
el dltimo periodo del caos.) Dio su nombre
a una montaia de- Etruria.

INCONSCIENTE

Advertencia a las amantes: si tienes un in-
consciente, ya sabes. Pero, con mayor razén
entonces, si tienes uno, ciidate de las trafi-
cantes de inconsciente.

INDOLENCIA
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No hay una sola amante de la isla de Engga-
no, en Indonesia, que ignore qué es la indo-
lencia, To que ellas llaman la «pereza amo-
rosa del placers, o también <las puertas do-
radas del suefio» (Sseu Tchouan, El libro de
la pereza, China, edad de gloria).

Las portadoras de fibulas que han residido
un tiempo en la isla deEnggano cuentan que
tuvieron grandes dificultades para abandonar
este lugar, a pesar de su amor por los viajes.
Dicen que a las horas ‘merios calurosas las
amantes de la isla recogen los pétalos caidos

INTERNA

de las flores y que con ellos construyen lite-
ras. Todas pueden extenderse sobre estos le-
chos perfumados, incesantemente refrescados

- por grandes rosetas de las cuales fluye el

agua.

Cuando se habla de una amante interna, se
hace referencia a los fendmenos que suceden
en el interior de esta amante, ya sean muscu-
lares, sanguineos, nerviosos, reflejos, menta-
Ies.

Io v Leucire

IRREALES

Dos amantes célebres que se encontraron una,
Io, bajo la forma de una vaca blanca, y Leu-
cipe, la otra, bajo la forma de una yegua blan-
ca. Sin lugar a dudas, es en recuerdo de su
predileccién por la cebada que mucho des-
pués, cuando fueron celebradas separadamen-
te en tanto diosas, aquellas-que-engendran,
se les ofrecia tartas de cebada.

Las Irreales son tan irreales que no se han
manifestado més que una vez, la noche de la
gran desbandada. Esa noche se aparecieron
en sueflos a numerosas amantes. A unas les
dijeron: Levéntate, ve y busca la isla Helena,
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en Indonesia. Alli encontrards otras amantes
y fundards una ciudad. A otras les dijeron:
Levéntate, ve y busca la isla de Enggano, en
el archipiélago de Sonda. Alli encontraras ciu-
dades de amantes. Algunas de estas amantes
se uniran a ti para fundar una colonia de 4r-
boles. A unas les dijeron: Levantate, ve y
busca la Desirade, una isla del Viento. Alli
encontrards amantes y fundards pequefias co-
munidades extendidas sobre toda la costa de

" la isla. A otras les dijeron: Levantate, ve y

busca las islas Fénix. Alif se encuentra la
tierra de las amantes a la cual aspiras. De
este modo fueron nombrando a unas y a otras,
en el curso de esa noche, una franja de islas
situadas a un lado y otro del ecuador, alre-
dedor de la Tierra. Las unas y las otras se
levantaron y partieron, dejarido sus casas, sus
madres, sus hermanas, sus amigas. Algunas
partieron en pequeilos grupos. Todas habian
visto a las Irreales en sus suefios. Exhorta-
ban a las amantes que no recordaban sus
sucilos a juntarse con ellas.

Las portadoras de fabulas se pusieron inme-
diatamente en camino. También habian visto
a las Trreales en suefios, y ellas les habian
dicho: Levantate y ve al gran desierto donde
murieron las famosas conquistadoras de Li-
bia. Habita alli y ayuna durante cuarenta dias
y cuarenta noches. Encontraras a otras aman-
tes y hards como las licias, que gozaban y
ayunaban alternadamente. Después os iréis, y
os dispersaréis sobre toda la superficie de la
Tierra.

J Las portadoras de fabulas dicen que las Irrea-

les se les aparecieron radiantes y de todos
colores. Algunas eran negras y doradas. Cuen-
tan que.todas las amantes se levantaron trans-
portadas de amor, pues as{ son las amantes, y
s¢ pusieron inmediatamente en marcha hacia
los diferentes destinos. Excepto aquellas que
no fueron. A éstas las Irreales les dijeron:

- Levéntate y no vayas a ninguna parte, hija
del sol, de la tuna y del viento. Haz como
has hecho_ siempre y encontrards amantes que,
como t4, no van a ninguna parte. Y estaréis
Juntas.

IRRIGACION

En la primera Atenas, la de las amazonas, a
cada luna llena, las habitagtes iban en grupos
a recoger el rocio de los bosques y de los
campos. Esta préctica, que tenfa por finali-
dad beneficiar con el rocio algunas plantas, se
generalizd entre las amantes de la edad de
gloria que viven en las regiones septentriona-
tes. Las portadoras de fabulas dicen que ellas
vierten con mucho cuidado sobre las plantas
el focio que han recogido en las redes de
rocio. :

Isis Y NEFTIS
Amantes célebres que vivian en Egipto en la
edad de bronce. No era posible ver a una sin
ver a la otra, porque seran como las dos

manos de una misma personas (Melissa Veli,
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Del Nilo al Mar Negro, Egipto, edad de glo-

ria), Més tarde fueron celebradas por las ma-

dres como aquellas-que-custodian-a-las-muer-
tas. Sus sacerdotisas eran siempre dos aman-
tes, una de las cuales tenfa grabado en el
hombro derecho el nombre de Isis y la otra,
en el hombro izquierdo, el nombre de Neftis.

Las migraciones a las islas ya fueron mencio-
nadas durante la edad del vapor, Aquellas que
se iban caminando hasta el mar, cantaban:
«Adiés Pont-Neuf, Samaritaine / cerro Saint-
Roch, Petits-Carreaux, / donde pasamos dias
tan hermosos. /-'Vamos -hacia las islas / por-
que no nos quieren méas en las ciudades.»
(Extraido de la Biblioteca, conjunto de libros
y fragmentos del pasado salvado por las
amantes durante el ltimo perfodo del caos.)
Las amantes de la edad de gloria buscaron
masivamente las islas. La mayoria prefirieron
las islas donde la gran floresta higrdfila es
continua. Se trata del cinturén de islas que
estdn a un lado y otro del ecuador.

Una de las madres de Babilonia. Posterior-
mente se la celebré como diosa, aquella-que-
engendra-y-reina, en el curso de las fiestas or-
giAsticas, acompafiadas de sacrificios de ani-
males y de personas. Estas fiestas podian du-

rar hasta cinco dias seguidos, con absorcién
de drogas afrodisiacas, danzas, cantos y mi-
sicas muy elaboradas. -
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Los jades ejercen, segin aquellas que se in-
teresan por las piedras y sus propiedades,
una accién especifica sobre el sistema nervio-
so. Dicen que los jades protegen la memoria
de quienes se entregan a los hongos aluciné-
genos. Se sabe que algunos hongos, si bien
no hacen perder la memoria como algunas
han creido, la modifican hasta tal punto que
se pueden producir distorsiones de identidad
bastante espectaculares. Los jades, también
llamados memorias persistentes, tienen la pro-
piedad de impedir una degradacién total de
la identidad. Es por ello que son tan usados
por las amantes. Algunas gustan de muitipli-
car las variaciones de identidad y no se pro-
tegen de las alteraciones de memoria con los

jades.

Las- amantes que viven en los bosques al
borde del rio Amazonas eligen a veces a las
jaguares como animales de lecho. Muchas se
enamoran de ellas. Las portadoras de fabulas
dicen que en algunos donasterios es dificil
dormir a causa de los rugidos, ronroneos,
grufiidos, ronquidos de las jaguares que se
encuentran luego, por la mafana, sostenién-
dose sobre sus patas, con sus amantes de le-
cho a los hombros, la cabeza apoyada contra
sus cuellos.

JAZMIN

El jazmin, cuyo perfume tiene la virtud de
multiplicar las sensaciones de placer de guien
lo huele, es muy utilizado por las amantes.
¢;Qué hace Delfina? Delfina aspira a Julia,
hermosa mia. No, las axilas de Julia no son
doradas. Ambas acaban de salir de un bailo
de jazmin, al cual Delfina es aficionadas
(Joana Savé, Mis paraisos, Galia, edad de
gloria).

JUANA DE Arco v HaivieTte

Célebres amantes que vivieron en Galia en 1a
edad de hierro. «Me parece que tuvo una
amante / de nombre Haiviette, / con la cual
Juana ha vivido, amado, dormido, / y com-
batido en las batallass (Robin Morgan, Mons-
ter, Gran Pais, Primer Continente, edad de
gloria).

JuLiA Y CLAUDIA

JuLIas

Amantes célebres que vivieron en Etruria en
la edad de hierro.

Las julias son buscadas por las pequeiias
amantes que trillan los sotos en primavera
y regresan al atardecer a las ciudades, con
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los brazos cargados de largos tallos, unas
con el rostro brotado, las otras sonrientes y

suaves.

«Si td eres pobre / eres una tipa / si eres
rica / eres safica // pero si td no eres / ni
lo uno ni lo otro / lesbiana, lesbiana / €s0
es 1o que eres // si td eres fuerte / eres una
tipa / si eres débil / eres s4fica // pero si ti
no eres / ni lo uno ni lo otro / lesbiana, lcs.-
biana / eso es lo que eres // si ti eres pri-
maria / eres una tipa / si ti eres esteta / eres
safica // pero si td no eres / ni lo uno ni Io
otro / lesbiana, lesbiana /.eso es lo que eress
(Eleonore Hakim, canci6n, Lesbian play for
Lucy, Gran Pais, Primer Continente, edad de
gloria).

o Lot

Karx

Isla de Polinesia conocida bajo el nombre de
sisla de las algas», desde la edad de gloria,
cuando las amantes llegaron a vivir alli. Las
algas pendian de las rocas. Formaban espe-
suras azules sobre las grandes superficies a lo
largo-de la costa, donde se veia a las aman-
tes correr y deslizarse varios metros. Las
amantes juntaban las algas verdes-naranja
transparentes ‘que flotaban sobre el mar. Se
cree que éstas son las especies mds deliciosas
para comer.

Celebrada por las madres como Kali-la-negra-
diosa-devoradora-que-danza-sobre-cadaveres.
Lleva craneos alrededor del cuello y sus la-
bios se separan sobre las encias. Es, con Ar-
temisa, Atenea y Diana, una de las diosas
preferidas por las amantes. Heather Wales

‘escribid acerca de ella: «Tid salias, barbara,

con tu collar de craneos alrededor dei cue-
llo, / como Atila con sus cabezas colgantes
alrededor de la alegre silla de su yegua, /

_victoriosa y llena de jibilo, / saltas y gritas
 de alegria» (Heather Wales, Aquella que es

negra, Gran Pais, Segundo Continente, edad
de gloria).

121



KARATE

KuMr

122

Las amantes de la comunidad de los Cintu-
rones (Gran Pais, Primer Continente) forman
parte de un conjunto de comunidades de ka-
ratecas que no cesa de crecer. En esta comu-
nidad, cuando una amante adquiere un nuevo
cinturén, dona el antiguo a aquella de la co-
munidad que lo ha ganado.

Los cinturones estin confeccionados en piel
blanca, en cuero rojo, en cuero azul, en cuero
verde, en cuero violeta, en cuero marrdn, en
piel negra de serpiente.

Cada amante, para obtener un cinturén, par-
ticipa en una ceremonia importante, en la
cual debe combatir con toda integrante de
la comunidad. Cuando alguna de las amantes
de Ia comunidad ha conseguido vencer a to-
das las amantes, se realiza una gran fiesta,
Durante la fiesta las amantes eligen compa-
fiera y combaten en pareja. Frecuentemente
representan una escena donde defienden mu-
tuamente sus cinturones en memoria de sus
antiguas predecesoras.

Bebida preparada en Anatolia por fermenta-
cién de leche de vegua con una mezcla de
bacilos l4cteos y de levaduras.

v

LaBE (Louisg)

LABIRIS

Lamia

LANZA

Poetisa y guerrera de fines de la edad de
hierro que vivié en Galia. Fue amante de
Clémence de Bourges, a quien escribié unas
famosas cartas. Fue pensando en ella que
agradeci6 a quien le «ha dado la lira que los
versos / embriagan al cantar el amor lesbia-
no / y de este modo llorard la mia» (Louise
Labé, Elegias, Galia, edad de hierro).

Nombre dado al hacha de doble filo de las
antiguas amazonas, simbolo de la fuerza de
su imperio,

Celebrada como aquella-que-bebe-sangre, el
dia de su festividad. Antigua amazona que
vivi en la edad de bronce. Fue reina de las
lidias y tuvo por compafiera reina a Atenea.
Las recitantes dicen que sabia quitar y poner-
se los ojos a placer.

Las amazonas, que inventaron una forma de
lanza, tomaron el modelo de la apariencia
exterior de la vulva. De ahi la expresidn «una
vulva lanceoladas. <Mi pequeiia lanza, prés-
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tame tu fuerza y tu agudeza» (Hipdlita a su
amante Antiope, edad de bronce, repetido de
amazona en amazona después de la captura
de Antiope por la adversaria). «<Mi cabeza de
lanza, cuando te tengo en la mano me sien-
to invencible» (Myrine a una amante desco-
nocida, edad de bronce, oido bajo su tienda).

LAODAMIA

Celebrada como aquella-que-canta-con-fuer-
te-voz, en su dia festivo. Reina de las licias,
amazonas que vivieron en -Creta durante toda
la edad de gloria y que después abandonaron
Creta para residir en Anatolia. Fue Laoda-
mia quien tuvo en primer término la iniciati-
va de realizar ceremonias finebres de gran-
des fiestas. Las fiestas se realizaban durante
varios dias, con cantos, juegos y ayunos. En
el transcurso de los siglos el ceremonial se
complicé. Toda una arquitectura se fue de-
sarrollando. A lo largo de los caminos se des-
plazaban cortejos-de amazonas en duelo, e hi-
leras de estelas portadoras de nombres se ali-
neaban en la ruta. Posteriormente, cuando las
amazonas dejaron paso a las civilizaciones de
las madres, éstas utilizaron los monumentos
de las licias, a los que agregaron los grandes
huevos de las Arpias.

LATONA Y NiOBE

J ¢Latona y Niobe fueron -dos amantes que se

PR

LEcHO

Lejano

LEMNOS

amaron con tierno amor» (Safo, Poemnas, Gre-
cia, edad de hierro).

Incluso cuando duermen de a dos o varias,
las amantes gustan de estar acompafiadas por
animales preferidos. Son los que ellas llaman
sus animales de lecho.

A una amante de la edad de gloria llamada
Marie-Thérése Xenville, que vivié en Galia,
se debe la teorfa del «amor lejanos, y la
férmula «una amante latente pero ausentes.
Describe extensamente en su libro las deli-
cias del amor lejano (Marie-Thérése Xenville,
Del amor, Galia, edad de gloria). La mayoria
de las amantes de la edad de gloria tienen
una o varias amantes lejanas.

Isla al norte del mar Egeo donde vivieron
durante la edad de bronce antiguas amazonas
muy célebres. Se ha dicho de ellas que ama-
ban mucho sus propios olores. Eran famosas
por su fuerza y su aptitud para preservar la
armonia de sus vidas, por su entrenamiento
en la guerra que las preparaba para enfren-
tar cualquier ataque exterior. Este estado de
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cosas duré hasta el dia en que su unidad fue
dividida por la influencia de una madre.

LENA VANDREY

LENGUA

126

Fuerte giganta de la edad de gloria, frecuen-
temente en rifia con las liliputienses, que du-
rante su sueiio la atan al suelo con lazos in-
visibles, para paralizarla. Una vez libre, Lena
Vandrey se dedica a la fabricacién de gran
‘cantidad de frescos. De ella ha nacido todo un
pueblo de gigantas que la escoltan, haciepdo
retroceder dia a dia a las agresivas liliputien-
ses. Su triunfo va en aumento.

Cuando las lenguas se diversificaron, a fines
de la edad de oro, las civilizaciones de las
madres transformaron la lengua original en
multiples lenguas. Estas lenguas tuvieron la
particularidad de poseer sentidos de d’esdo-
blamiento miltiple, una especie de galerias de
espejos. Bran lenguas completamente adapta-~
das a las madres, que vivian en representa-

- ¢i6n permanente. Las lenguas también entra-

ron en el ritual, se convirtieron en ritual, hc.:—
chiceras, sagradas, evocadoras, obsesivas y ti-
ranicas.

Se conoce muy mal la lengua original «de las
letras y de las cifrass, a la cual las antiguas
amazonas permanecieron fieles. Debid de ser

J rd *
sin duda una lengua bastante mas simple y

LLEONORA

bastante mds complicada a la vez que las
conocidas posteriormente. La leyenda dice
que la vieja lengua era capaz de crear la
vida o por el contrario «herir> de muerte,
La leyenda dice que la vieja lengua podia
desplazar montafias o piedras enormes (las
pledras que se levantan en cualquier parte
del mundo}, la leyenda dice que la vieja len-
gua podia desencadenar tempestades sobre el
mar ¢ apaciguarlas. No se sabe mds de aque-
ltas «letras y cifrass. Los significados y los.
fonemas tenfan sin duda una relacién dife-
rente entre ellos. No es posible imaginar que

- esta lengua estuviera compuesta de «frasess

con una construccidén y una sintaxis rigidas,
rigurosas, represivas, como las que nosotros
conocemos. No se sabe bien qué rol jugaba el
sonido. La leyenda ha sido narrada por las
madres, las grandes madres que deformaron
la lengua original y, viendo lo que habian
hecho, se sintieron llenas de nostalgia por el
pasado.

E IDEOLOGIiA

Algunas portadoras de fibulas que las han
encontrado afirman que estas dos amantes tie-
nen colores inconciliables. Pero ¢cuando duer-
men estrechamente abrazadas, no es ficil des-
cubrir de cuil es la pierna, el vientre vellu-
do, o el rostro blanco invertido del cual lo
primero que se ve es el mentén» (Joana Savé,
Mis paraisos, Galia, edad de gloria).
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LESBIANA

LESBOS

LEY

J
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Aquella que vive en un pueblo de amantes,
aquella cuyo interés se dirige en primer tér-
mino a sus amantes, aquella que siente un
deseo violento por sus ainantes, aquella que
«no vive en el desierto», que no estd «per-
dida».

Segiin la opinién de todas, Lesbos es un lu-
gar particular. Unas dicen que solo las lesbia-
nas frecuentan Lesbos. Otras son de la opi-
nién de que todas las amantes van alguna
vez. Las portadoras.de fabulas dicen que tam-
bién ellas van a Lesbos.

«Las leyes de las termodontinas fueron muy
rudimentarias aun durante el apogeo de su
poder. El desprecio jnconmensurable de las
amazonas por las leyes y los estatutos las
levé a no reconocer més que dos delitos: el
robo y la mendicidad» (Helen Diner, Las
madres y las amazonas, Germania, edad del
acero répido). La férmula de la Unica <ley»
de las amazonas ‘era: erio robes ni mendi-
gues». (Extraido de la Biblioteca, conjunto
de libros y fragmentos del pasado salvados
por las amantés durante ¢l dltimo perfodo del
caos.) Se trata mds bien de un consejo dado

T YeT]

LiBAR

LIBIAS

al conjunto de aquellas que no querian nin-
gin lazo, ninguna obligacidn.

Las amantes de la edad de gloria experi-
mentan el mismo <desprecio inconmensura-
bles hacia las leyes que las antiguas amazo-
nas. Algunas adoptaron como Unica sugestion
el «no mendigues».

Los pequefios grupos de amantes de fines de
la edad del hormigén practicaron intensiva-
mente como sugestiéon mixima «nc mendigues
pero roba».

Recoger varias clases de ciprinas para con-
servarias. Se las utiliza generalmente en la

confeccién de perfumes. Esta actividad no es

practicada s6lo por aquellas que tienen una
gran cantidad de amantes. Es muy raro, en
efecto, que una amante permanezca un afio
entero sin libar. El gusto y la costumbre de
libar se generaliza cada vez mds. Es dificil
saber si este fendémeno se debe a un consu-
mo creciente de perfumes de ciprina. O si las
libadoras se multiplican por conveniencias
personales, nada més.

Raza de antiguas amazonas que vivieron en
el norte de Africa durante toda la edad de

_ bronce. Una. de. ellas, Myrine, fue muy céle-

bre. Las portadores de fabulas cuentan que
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encontré a Medusa en ocasién de un tratado
Yy que se convirtieron en amantes.

De las libias se puede decir, como de otras
amazonas, que ¢sus imperios de hijas tuvie-
ron una estructura amazonica sin compromi-
$0», en contraste con los imperios de las ma-
dres. «Mucho tiempo después de desapareci-
do su esplendor, algo de su naturaleza indes-
tructible brilla todavia, continda palpitando y
de tiempo en tiempo surge violentamente de
la oscuridad» (Helen Diner, Las madres y las
amazonas, Germania, edad del acero répido).
Las libias usaban armaduras de cuero rojo,
botas de piel de serpiente, escudos en forma
de pitén. Llevaban siempre a la cintura el ha-
cha de doble filo, que manejaban con mucha
destreza cuando se veian obligadas a descen-
der de la yegua para batirse cuerpo a cuer-
po. A la izquierda, tenian su carcaj, y a la
derecha, su arco.

Los hijos no mamaban jamds del seno Vinico
de la madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, sus animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos mientras es-
taban vivas y bebian su sangre cuando habian
muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
caila, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.

Licias

Raza de antiguas amazonas que vivieron en
Creta durante toda la edad de bronce. Més
tarde abandonaron Creta para residit en el
sur de Anatolia. De las licias, como de otras
amazonas, puede decirse que <¢sus imperios
de hijas tienen una estructura amazénica sin
compromiso», en contraste con los imperios

~de las madres. «Mucho tiempo después de

desaparecido su esplendor, algo de su natura-
leza indestructible brilla todavia, continfa
palpitando y de tiempo en tiempo surge vio-
lentamente de la oscuridad> (Helen Diner,
Las madres y las amazonas, Germania, edad
del acero rapido).

Las licias llevaban siempre a la cintura el
hacha de doble filo, que manejaban con mu-
cha destreza cuando se veian obligadas a des-
cender de la yegua para batirse cuerpo a
cuerpo. A la izquierda, tenian su carcaj, y a
la derecha, su arco.

Los hijos no mamaban jamas del seno Unico
de la madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, sus animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos, mientras esta-
ban vivas y bebian su sangre cuando habian
muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafia, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.
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Raza de antiguas amazenas que vivieron en
Anatolia, cerca de Sardes, en la edad de bron-
ce. Una de ellas, Onfalo, fue muy célebre.
«Las lidias dicen que ellas inventaron todos
los juegos.» «En esa época las lidias se en-
tretenian con juegos, ayunaban y jugaban, ha-
cian fiestas y descansaban, en dias alternos».

(Extraido de la Biblioteca, conjunto de libros -

y fragmentos del pasado, salvados por las
amantes duranté el dltimo perfodo del caos.)
De las lidias, como de otras amazonas, puc-
de decirse que «sus imperios de hijas tienen
una estructura amazénica sin Compromisos,
en contraste con los imperios de las madres.
«Miicho tiémpo después de desaparecido su
esplendor, algo de su naturaleza indestructi-
ble brilla todavia, continia palpitando y de

tiempo en tiempo surge violentamente de la

oscuridad» (Helen Diner, Las madres y las
amazonas, Germania, edad del acero rapido).
Las lidias llevaban siempre a la cintura el
hacha de doble filo, que manejaban con mu-
cha destreza cuando se veian obligadas a des-
cender de la yegua para batirse cuerpo a
cuerpo. A la izquierda, tenian su carcaj, y a
la derecha, su arco.

Los hijos no mamaban jamés det seno Unico
de la madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas £omo sus
hermanas, sus animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos mientras esta-
ban vivas y bebfan su sangre cuando habian
muerto.

LiLiTH

Lir1os

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafla, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.

Las amantes han utilizado el nombre de la
fuerte amante de Eva para bautizar sus en-
cuentros. La primera reunién lamada Lilith
tuvo lugar en Galia un poco antes de la edad
de gloria. Las pequefias amantes emplean ain,
por juego, la expresién «ir a Lilith» para re-
ferirse a una cita secreta, como homenaje a
la clandestinidad de las amantes que se en-
contraron en Galia.

Los lirios florecen al borde de arroyos en los
valles que bordean el mar en Celtia. La ma-

yoria son de color amarillo. Las violetas, se-

gin algunas amantes, son mas perfumadas.
Las portadoras de fdbulas dicen que con fre-
cuencia se encuentran grupos de cabras o de
vatas acostadas en prados de lirios. Las por-
tadoras de fibulas cuentan que en esas oca-
siones ellas no dejan a ninguna amante acer-
carse a sus flores.
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lLas lobas rojas de Amazonas morian de ra-
bia, se dice, cuando cafan en una trampa.

Desde que dos amantes que dormian abraza-
das y desnudas en un claro del bosque; ro-
deadas de una delicada luminosidad, fueron
descubiertas, se supo que los cuerpos tienen
su luz. Toda clase de luces recorren el cuer-
po, pero son poco conocidas. Se sabe que
los ojos, los tobillos, el interior de los codos,
las palmas, el pecho son pasajes para la luz
del cuerpo, puertas de salida. Siguiendo los
caminos y los senderos del cuerpo, esta luz
no sale siempre bajo la misma forma. Du-
rante los momentos mas dulces y mds bri-
llantes, dos amantes se unen a través de re-
lampagos, de rayos, de destellos, de resplan-
dores, de juegos de luces mas o menos in-
tensas. Emily Brontg parece haber sido la pri-
mera en conocer la luz de los cuerpos: «sol,
detente esta tarde fuera del cielo / no me
quitards la sonrisa y la alegria / la luz que
solo puede darme / la brillante Cynthias
{(Emilie Bronté, Poemas, Albion, edad del
vapor).

En sus tres estados, la luna es la trinidad de

las diosas, roja, negra, blanca, y corresponde
a los ciclos de la estaciones. Las antiguas
amazonas no conocian méis que la luna nue-
va, el primer creciente brillante y blanco que
les ha valido el epiteto de guerreras «de los
escudos lunados». (Extraido de la Biblioteca,
conjunto de libros y fragmentos del pasado
salvados por las amantes durante el iltimo
perfodo del caos.)
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Algunas la han considerado, en Africa, como

la estimulacién erdtica de las habitantes de
los cielos. De alli la expresion «lluvia feliz»
para referirse a la ciprina. Se dice también
spequefia lluvia» al hablar de la secrecion
amorosa. Sea como sea, las lluvias en gene-
ral son mas apreciadas por las amantes cuan-
do vienen de abajo, y mas buscadas.

MACEDONIAS

Tribus esporddicas de amazonas errantes que
vivieron en Macedonia en la edad de hierro.
Thalestris fue una- de sus reinas. Las macedo-
nias fueron una de las ramas de las termo-
dontinas.

Aunque las macedonias hayarn constituido
grupos menos numerosos que las termodonti-
nas y con menos poder, de ellas, como de
otras amazonas, puede decirse que «sus im-
perios de hijas tienen una estructura amazo-
nica sin compromiso», en contraste con los
imperios de las madres. «Mucho tiempo des-
pués de desaparecido su esplendor, algo de
su naturaleza indestructible brilla todavia,
continfia palpitando, y de tiempo en tiempo
surge violentamente de la oscuridad» (Helen
Diner, Las madres y las amazonas, Germa-
nia, edad del acero r4pido).

Las macedonias usaban una prenda de teji-
do violeta que ajustaba sus piernas desnudas.
Cubrian su torso con una armadura de cue-
ro. Tenian un casco ornado, a veces, con
plumas de avestruz. Blandfan un escudo de
peltes muy ligero, en forma de media Juna.
Llevaban siempre a la cintura el hacha de
doble filo, que manejaban con mucha des-
treza cuando se vefan obligadas a descender
de la yegua para batirse cuerpo a cuerpo.
A la izquierda, tenian su carcaj, y a la dere-
cha, su arco. '

Los hijos no mamaban jamds del seno inico
de la madre. Bebian leche de las yeguas,
consideradas siempre por las amazonas como
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sus hermanas, sus animales totémicos. Se

complacian pasando a sus cuerpos mientras
estaban vivas y bebian su sangre cuando ha-
bian muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafia, frutos, €ste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avepa o de cen-

teno.

MACERACION

MADRE

138

Casi todas las plantas fragantes y algunas
flores se prestan a la maceracién, para ser
usadas luego en esencias puras o en Oleos
esenciales para las unciones y los embalsama-
mientos de seres vivos. Pueden ser macerados
la menta, la lavanda, la mejorana, ¢l rome-
ro, el tomillo, el orégano, el comino, la al-
bahaca, la salvia, la angélica. Y las flores del
naranjo, la rosa, el acdnito, el jazmin, el lirio,
el brezo, el nentfar, el mirto, la glicina, la
almorta, la madreselva, el ajenjo.

Todas se llamaban amazonas en el jardin
terrestre, en la edad de orp, y las madres y las
hijas no eran distintas las unas de las otras.
Vivian en armonia y compartian sus placeres.
Se contaban sus gestas y hazafias. Se comu-
nicaban los lugares tranquilos y hermosos del

jardin terrestre e iban a verlos. Cazaban jun-
tas. Recogian juntas los frutos de los 4rboles
y erraban juntas. No habia limites para sus
aventuras y la edad carecia de sentido. Todas
se concebian como amazonas.

Con los primeros establecimientos en las ciu-
dades las cosas continuaron igual. Las ama-
zonas vivian mds tiempo lejos de las ciuda-
des que en su interior. Las presas cazadas o
los frutos recogidos como alimento eran pre-
parados en el campo y se realizaba una fies-
ta donde todas participaban. Sucedia muchas
veces que la ciudad quedaba completamente
desierta y vacia durante varios dias.

Después llegé una época en que cierto ni-
mero de hijas y de madres dejaron de com-
placerse vagando por el jardin terrestre. Per-
manecian en las ciudades mirando cémo en-
gordaban sus vientres. Esta ocupacién —di-
jeron— les proporcionaba grandes satisfaccio-
nes. Las cosas fueron tan lejos en este as-
pecto que rechavaron ocuparse de otra cosa.
Sus amigas les pedian en vano que las acom-
pafiaran en sus viajes: siempre tenian un nue-
vo vientre para mirar crecer. Fue as{ que
adquirieron ¢l nombre de madres. Y encon-
traron epitetos convenientes para esta fun-
cién, madre-la-plena, madre-aquella-que-en-
gendra. Asf aparecié la primera generacidén
de madres estdticas, que se negaron a aban-
donar las ciudades. Llamaron, a las otras,
hijas eternas, inmaduras, amazonas.

No Ias recibfan amablemente cuando volvian
de sus viajes, no escuchaban sus relatos de
descubrimientos o de exploracién. La alegria
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de la caza, de la recoleccion de frutos y del
vagabundeo habia desaparecido.

En aquellos tiempos,las madres no tenfan in-
conveniente en llamarse amazonas. Madre era
una palabra que las errantes conocian, aun-
qué no la habian empleado casi nunca. En
cuanto a la palabra mujer, que pretendia
abarcar todo el concepto de su raza, y de-

- signaba al mismo tiempo a aquellas que no

habian parido, a aquellas que parian y a aque-
llas que-paririan, era un término extremada-
mente raro para las amazonas, tanto como

" su contexto. Cuando la palabra era empleada

en el contexto de su funcidn de madres, las
madres se llamaban mujeres, simplemente.

Pero cuando lo aplicaban a aquellas que lia-

maban las hijas eternas y que no pretendian
limitarse a -una funcién Unica, en ese caso
decfan mujerés-guerreras, mujeres-cazadoras,
mujeres-¢rrantes, mujeres-amantes. Las ama-
zonas se negaron a establecer esas distincio-
nes y categorias. Rechazaron por completo
las palabras mujer y madre. Sabian bien que
éran guerreras, amantes, errantes, cazadoras,
y se complacian en ello. Las madres y las
amazonas comenzaren a vivir separadas.

MAGNESIA
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Nombre de tres antiguas amazonas de Ia
edad de bronce. Las tres fundaron tres ciu-
dades llamadas Magnesia. Las portadoras de

fibulas dicen -que la Magnesia que venia de -
7 Caria fundé su ciudad en Tesalia. Cuentan

que la Magnesia que vino de Lidia fund6 su
ciudad en Caria. Dicen que la Magnesia que
vino de Tracia fundé su ciudad en Lidia.
Cuentan que ninguna de las tres edificé su
ciudad en su propio imperio de amazonas,
como se creyéd durante mucho tiempo. Una
de las portadoras de fibulas cuenta que
cuando las tres Magnesias descubrieron que
cada una de ellas habia fundado una ciudad
del mismo nombre, cada una decidié que ha-
bia una de mas. Asi pues, una Magnesia
apunté con su arco a la segunda Magnesia,
que apunté a la tercera Magnesia, que apun-
to sobre la primera. Si se tiene en cuenta la
destreza con que tiraban al arco, las tres de-
bieron morir inmediatamente, Pero la porta-
dora de fabulas que cuenta esta historia dice
que fracasaron porque ninguna de las tres de-
seaba matar a la ofra. Dice que en realidad
las amazonas se preocupaban peco por tener
leyes, porque varias reinas llevaran el mis-
mo nombre, o varias amazonas, 0 porque mu-
chas ciudades se llamaran igual.

MALABARISTAS

Las primeras amantes que iniciaron la tradi-
cién del malabarismo lo hicieron durante un
pericdo oscuro de la edad de hierro, para
animarlo, segin se dice. Combinaban sus
movimientos con canciones y realizaban sus
exhibiciones de pueblo en pueblo por una
manta y una cama. Con el tiempo se espe-
cializaron en lanzar objetos que elevaban en
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el aire por encima de sus cabezas y recogian
con mucha habilidad. Comenzaron con ung,
dos, tres, cuatro objetos, generalmente bolas,
y llegaron a realizar malabarismos hasta con
doce. También lanzaban aros de diferentes
tamafnios y de varios colores.

MALINALKO

Celebrada, en su dia de fiesta, como aquella-
que-es-artificial. Antigua amazona que vivid
en el Gran Pais, Segundo Continente, en la
" edad de hierro. Practicaba la magia. Por esa
razén fund6 una ciudad que fue su base y a
la cual siempré volvia para perfeccionar su
arte.

MANARIKI

Algunas portadoras de fibulas que regresan
de Manahiki cuentan la historia de una reina
de Saba, Hamada Balkis, de rostro negro, ma-
nos negras, pies negros, pero con el cuerpo y
las vecindades de la cabeza hasta la {frente
blancos, que vivié con dos amantes, llamadas
Sor y Gaad.

Existe una maquina orgidnica llamada «la ten-
tacién». Cuando se pone en marcha en el
cuerpo, ninguna arnante puede permanecer in-

e e A,

diferente. «Su corazén latia con fuerza, ella
reconocia los signos premonitorios, la mara-
villosa méiquina estaba en marcha, esa que
ella llamaba antiguamente con reverencia sa-
grada la tentacion v a la cual no pudo nunca
resistirse» (Christiane Rochefort, Por suerte
ha llegado el verano, Galia, edad de gloria).

MARiA ANTONIETA
y MARfA LAURA DE LAMBALLE

Dos sucias cerdas a las que se les cortd el
cuello.

MASTICACION

MEDEA -

Algunos pueblos de amantes practican esta
costumbre, por delicadeza, durante las co-
midas. Cuando una de ellas se encuentra
fatigada, siente pereza o ha perdido el ape-
tito, alguna otra se ofrece gentilmente a mas-
car su alimento por ella y a dirselo en el
extremo de los dedos, en las palmas de las
manos o de boca a boca.

Reina maga que poseyé durante cierto tiem-
po el Vellocino de Oro de las amazonas de
Orfira. Cuando estas amazonas vinieron a
Célquida para recuperar el Vellocino de Oro,
se llevaron a Medea. Era una represalia y la
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finica manera, por otra parte, de apoderarse
de la magia de Medea. Medea consiguid es-
capar - para reunirse con Circe en su isla de
Acaca.

Celebrada como aquella-que-es-feroz, en su
dia de fiesta. Reina de las gorgonas, amazo-
nas que vivian en Libia, en la edad de bron-
ce. Las portadoras de fabulas cuentan que
Medusa tenfa una cabellera abundante y on-
dulada y que mezclaba en sus cabellos ser-
pientes negras. Las serpientes se agitaban al-
rededor de su cabeza cuando Medusa galo-
paba, y otras se enroscaban en torno a su
gafganta. Pero cuando montaba en su yegua
y entraba en combate, todas las serpientes
se enderezaban a! mismo tiempo, sibilantes,
furiosas, con movimientos agitados, sembran-
do el pdnico en la adversaria. Las portadoras
de fabulas cuentan que Medusa podia petri-
ficar con la mirada. de sus ojos a cualquier
persona que se irguiera contra ella. Cuando
Medusa réind, hacia ya mil afios que las
gorgonas se habian separado de las libias.
Las portadoras de fdbulas cuentan que las
gorgonas y las libias, conducidas por Medusa
y por Atenea, reina de las libias, sostuvieron
una de las-més terribles batallas conocidas
por la memoria de las amazonas. Después de
que las gorgonas fueron vencidas, ese mismo
dia, las libias* organizaron una fiesta para ce-
lebrar su victoria. Medusa, durante 1a fiesta,

e e < e

y a la cabeza de las gorgonas prisioneras, in-
tenté una sublevacién. Fue entonces cuando
muridé, a manos. de Atenea, la reina de las
libias. Tiempo después, aun cuando era cele-
brada como diosa, Atenea guardd en su pe-
cho la cabeza de la terrible gorgona que, se-
gin se dice, ella amaba en secreto.

MEGERE Y ALECTO

Amantes célebres, amazonas de Libia. Mege-
re y Alecto formaban parte de una tribu que
era, como la de las gorgonas, una rama de las
libias. Esta tribu, que vivié en la edad de
bronce, recibié el inmortal sobrenombre de
furias.

MENSTRUOS

Los menstruos son lidgrimas de la luna, Ha-
mados asi en homenaje por aquellas que los
celebran.

MERIENDA

Antiguamente, algunos momentos de placer
para las amantes. En la actualidad, la hora de
la merienda ha variado tanto que existe una
especie de merienda epidémica, de manera
que se-ha vuelto dificil decir en qué momento
comienza y cudnto tiempo dura. «Asi para
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MIRINA

MISIAS
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las amantes / son las cuatro horas / a todas
las horas / del dia y de la noche.»

Amazona de la edad de bronce que vivid en
Lidia, al norte de Africa. Célebre por haber
tenido la iniciativa de las grandes conquistas
realizadas por las lidias. Conquistadora de

Siria, de Frigia, de varias islas: Samos, Les-
" bos, Patmos y Samotracia. Vivié durante al-

gin tiempo en Samotracia, isla entonces de-
sierta. Las lidias descubrieron esta isla du-
rante una tempestad sobre el mar. Estable-
cieron la armonia en ese lugar, construyeron
altares y se celebraron las unas a las otras,

dia tras dia.

Raza de antiguas amazonas que vivieron en
Anatolia, en la edad de bronce. Su raza era
una rama de las lidias. «Eran vecinas de las
licias y estaban emparentadas con las carias.»
«Fue asi durante un millar de afios, aproxi-
madamente.» (Extraido de la Biblioteca, con-
junto de libros y fragmentos del pasado sal-
vados por las amantes durante e] dltimo pe-
riodo del caos.)

Las misias, al igual que las lidias, eran muy
inventivas en sus juegos. Las leonas eran sus
animales de lecho, y las preferian por ser tan
juguetonas. Juntas se divertian persiguiéndose

y luchando. Las leonas participaban en los
grandes juegos a pie, en que las misias se
tefifar el cuerpo de azul indigo. Eran comba-
tes cuerpo a cuerpo, danzas, carreras. Las
leonas montaban sobre las yeguas de sus com-
paneras de lecho, a veces solas, a veces con
ellas. Se podia ver la llanura cubierta de ye-
guas montadas por amazonas de piel desnuda
y azul, y a su costado, las leonas.

De las misias se puede decir, como de otras
amazonas, que «sus imperios de hijas tienen
una estructura amazdnica sin compromisos,
en contraste con los imperios de las madres.
«Mucho tiempo después de desaparecido su
esplendor, algo de su naturaleza indestructi-
ble brilla todavia, continda palpitande y de
tiempo en tiempo surge violentamente de la
oscuridads (Helen Diner, Las madres vy las
arnazonas, Germania, edad del acero ripido).
Las misias llevaban siempre a la cintura el
hacha de doble filo, que manejaban con mu-
cha destreza cuando se veian obligadas a des-
cender de la yegua para batirse cuerpo a
cuerpo. A la izquierda, tenian su carcaj, y a
la derecha, su arco.

Los hijos no mamaban jamis del seno tnico
de su madre. Bebian leche de las yeguas,
consideradas siempre por las amazonas como
sus hermanas, sus animales totémicos. Se
complacian pasando a sus cuerpos mientras
estaban vivas y bebian su sangre cuando ha-
bian muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
caiia, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
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~ pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.

MNASIDIKA

Amante de Safo, nacida en Lesbos «Mnasi-
dika tiene un cuerpo bello / méas que Gyrin-
no, la fragil> (Safo, Poemas, Grecia, edad de
hierro).

MODORRA
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La modorra es un estadoe de lasitud muy
practicado por los pueblos de amantes. Se lo
convoca desde las hamacas en los 4rboles,
donde las amantes se balancean en los hue-
vos de la pereza, hasta el amodorramiento.
Parece que en este estado toda clase de co-
lores, de suefios, de formas, de visiones son
perceptibles, sin la intervencién de ninguna
droga. Algunas colonias arboricolas de aman-
tes conocen una especie de modorra muy
profunda. «Ellas esperan la modorra y se sos-
tienen apenas. de los 4rboles, ya sea con una
mano, ya sea con una pierna. Pero hasta un
dedo es suficiente. A veces el grado de lasi-
tud es tan profundo que afecta su estado de
gravedad. Se sostienen en el aire sin ningin
punto de apoyo. Una hoja de arbol alcanza
para mantenerlas en equilibrio. A veces se ve
caer a una, a otra rodar sobre la tierra, Pero
no se hacen daifio, aln cuando caigan desde

lo alto de un 4rbol» (Sseu Tchouan, El libro
de la pereza, China, edad de gloria).

MOLPADIA

MOoRIR

Celebrada como aquella-que-es-dorada, en su
dia de fiesta. Antigua amazona, reina de las
amazonas escitas que vivian al norte del mar
Negro en la edad de hierro. Su amante y
compailera principal fue Oreithyia, junto a la
cual combatié en muchas guerras.

La leva ent masa de amazonas que organizé,
galopando al costado de Oreithyia a través
de diversos imperios, fue su Wltima armada.
Molpadia fue muerta en ¢l curso de una ba-
talla que tuvo lugar durante el sitio de Ate-
nas. Alli fue enterrada, como muchas otras
amazonas antes que ella. Su amante y com-
pafera principal no la sobrevivi6 mucho
tiempo. Después de la muerte de Molpadia
y ante la imposibilidad concreta de destruir
Atenas, como habia jurado hacerlo, Oreithyia
murié de rabia.

Desde el dia en que los pueblos de amantes
renunciaron a la idea de que era absoluta-
mente indispensable morir, nadie lo ha hecho.
Todo el proceso de la muerte ha caido en
desuso, , '

«Bstoy en el jardin / donde morir de deli-
cias / no termina nunca» (Bruni, Suefos y
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canciones de delicias, Gran Pais, Segundo
Continente, edad de gloria). Parece que Bruni
fue la primera en cambiar el sentido de la
palabra morir, la cual significa en la actua-
lidad sentir un placer extremo.

Desde que las madres provocaron el estallido
de la armonia en el jardin terrestre, no qui-
sieron ya llamarse amazonas. Se hicieron lla-
mar mujeres, para designar su funcién espe-
cifica, aquellas-que-engendran-antes-que-nada.
Las madres no otorgaron esta denominacién
de mujer a las amazonas mas que al lado de
una palabra descriptiva, para diferenciarlias de
aquello que consideraban verdaderamente una
mujer. Las llamaban mujeres-guerreras, mu-
jeres-amantes, mujeres-cazadoras, mujeres-
errantes. :

Entre las amazonas no habia mujeres iden-
tificadas como mujeres, es decir, como fun-
cién, o sea, como madres. Nunca aceptaron el
neologismo mujer. Segiin ellas, eran amazo-
nas, guerreras, amantes. Cuando el amazonis-
mo como fenémeno de masas se transformd
y los imperios de amazonas entraron en de-
clinacién a fines de la edad de hierro y du-
rante el periodo del caos, las grandes tribus
se dispersaron y se redujeron a grupos mino-
ritarios, esparcidos por el mundo.

Las mujeres continuaron habjtando sus ciu-
dades, engendrando, protegidas y présperas,
Las huellas de las amazonas errantes se vol-

vieron cada vez mas leves en la medida en
que se vieron obligadas a disimular sus des-
plazamientos y a proteger su libertad. Es asi
que la palabra amazona ha perdido toda apli-
cacién, pero manteniendo todo su sentido.
También la palabra mujer ha sobrevivido a
los caos sucesivos, pero ha perdido todo el
sentido de aquella-que-est4-plena,

MULTIPLES (LOS AMORES)

Las portadoras de fibulas cuentan que las
misias y las lidias, célebres por su’ aficién a
los juegos, no tenfan una amante particular.
Cuentan que preferfan los amores miultiples y
que en el transcurso de los juegos, con los
cuerpos tefiidos de azul indigo, realizaban
grandes exhibiciones de amor. Las unas y las
otras se ofrecian piedras duras de diversos
colores y conchas con las cuales confeccio-
naban collares. Dormian largas horas de sies-
ta sobre las pieles durante los ayunos que
provocaban la euforia. Las portadoras de f3-
bulas dicen que se ofan de lejos los ronqui-
dos de las leonas en reposo.
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NECESIDAD

NECTAR

«De leche y de miel bajo tu lengua / tienes
necesidad» (cancién de las amantes de la isla
de Baggai, en Polinesia).

Bajo este nombre se conoce una _espgcie _de
uva pequefia’ detrds de la garganta; destila
unas gotas ricas, dulces, que proporcionan un
placer casi mortal. Algunas dicen que es el

gusto del deseo.

NEGRA ANNIS

NEGRO
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Maga de Celtia en la edad de hierrcf, que
tenia fama de devorar a los nifios. Hacia col-
gar sus pieles de una cadena para que se se-
caran. Se la llamaba también la gata Anna,
porque sabfa pasar al cuerpo de Ias.gatas-.

Como gata ‘0 maga, se la suele asaciar -en-la
memoria de las amantes a la caza y a ja lie-
bre. Su festividad era en el mes de. marzo.
De ahi procede la expresidn: «<la liebre de

marzor.

La combinacién de todos los colores y de tp-
dos los niimeros da por resultado el negro.
Algunas son de la opinién de que todos los

SRR g S

i

NiIcIPE

movimientos del cuerpo en tensién, en sus-
pensién, en relajacién dan igualmente negro.
Asi se explica que cuando dos amantes estan
juntas, una le diga con frecuencia a la otra,
«estoy en el negro», para expresar hasta qué
punto su estado de amor es placentero.

Celebrada como la yegua victoriosa, en su dia
de fiesta. Amazona termondontina que como
su madre, Hipodamia, atrapaba a las yeguas
salvajes en carrera, saltaba sobre sus lomos
sin interrumpir el galope y las convencia para
que corrieran con ella.

Nise v Srio

NOCHE

Amantes célebres que vivieron en Grecia du-
rante la edad de bronce.

Las hijas de la noche estdn siempre en gru-
pos de tres. Tienen el rostro negro y los
miembros negros. A veces ocurre que pintan
sus pupilas, la parte superior de sus mejillas
y su nariz de color dorado. Bajo las luces,
tienen una mascara brillante, aunque su men-

~ tén y sus quijadas permanecen invisibles. An-

tes de la edad de gloria eran perseguidas y
cazadas porque vivian en la noche. Pero te-
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njan la capacidad de desaparecer cuando se
lag creia atrapadas. Desde la edad de gloria,
las hijas de la noche se han multiplicado.

Las portadoras de fabulas dicen que las ha-
bitantes de la noche han desarrollado cono-
cimientos nocturnos. Por ejemplo, saben cua-
les son las plantas que viven en la noche, las
flores que se abren por la noche. Las porta-
doras de fabulas dicen que ellas recogen el
rocio a horas diferentes, porque no existe el
rocio, sino rocios que tienen propiedades dis-
tintas. Las portadoras de fébulas dicen que
tienen relaciones con las lechuzas, los cone-
jos, las liebres, los topos, las serpientes, los
ratones, las ratas, 10s murciélagos, las gatas,
las zorras. Les agrada transfigurarse en esoS
cuerpos. Las portadoras de fabulas dicen que
hay hijas de la noche por doquier y que es
necesario habitar la noche para encontrarlas.

Raza de antiguas amazonas que vivieron en
la edad de bronce, al norte de Africa. Fun-
daron una ciudad al borde del lago Tritdn.
De las ndmidas, como de otras amazonas, 5S¢
puede decir que <sus jmperios de hijas tie-
nen una estructura amazdnica sin compromi-
s0», en contraste con los imperios de las ma-
dres. «Mucho tiempo después de desapareci-
do su esplendor, algo de su naturaleza indes-
tructible brilla todavia, continda palpitando, y
de tiempo en tiempo surge violentamente de
1a oscuridads (Helen Diner, Las madres y las

amazonas, Germania, edad del acero rdpido).
Las nimidas usaban armaduras de cuero rojo
botas de piel de serpiente, escudos de piténj
Llevaban siempre a la cintura el hacha de do-
ble filo, que manejaban con mucha destreza
cuando se veian obligadas a descender de la
yegua para batirse cuerpo a cuerpo. A la iz-
quierda, tenian su carcaj, y a la derecha, su
arco.

Los hijos no mamaban jamis del seno ni-
co de su madre. Bebian leche de las ye-
guas, consideradas siempre por las amazonas
como sus hermanas, sus animales totémicos.
Se complacian pasando a sus cuerpos mien-
tras estaban vivas v bebian su sangre cuando
habian muerto,

Lciche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cana, frutos, éste era el régimen alimentario

de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-

pre practicar la agricultura y comer pan, fue-

trel de cebada, de trigo, de avena o de cen-

eno.

NUEVE GIGANTAS (LAS)

E_st’as nueve amantes de la edad de bronce
vivian y trabajaban juntas en Escandinavia.
Hacian girar una enorme rueda de molino
cuya piedra era del tamafio de una monta—’
na. Por la noche dormian todas juntas y abra-
zadas para protegerse del frio polar.
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Las portadoras de fdbulas dicen que las aman-
tes de la isla de Obi son lentas. Dicen que
gustan pasarse al cuérpo de los drboles en lu-
gar de pasarse al cuerpo de los animales pre-
feridos, porque la vida vegetal es lenta. Han
descubierto que podian vivir al mismo ritmo
que los drboles, en su propia forma psiquica.
Se trata de una velocidad a través de la cual
efectiian una nueva evaluacion del espacio en
el que se mueven. Las portadoras de fabulas
dicen que ellas perciben la densidad del es-

pacio, el peso del espacio, cuando se mue-

ven con un movimiento lento. Perciben el rit-
mo de todas las funciones de sus cuerpos,
la respiracion, la circulacién, la asimilacion,
la secrecién, la nutricién. Perciben que reali-
zan todos sus gestos con lentitud. De este
modo se besan, se abrazan, se hacen y se
deshacen, se absorben. Las portadoras de fa-
bulas dicen que ellas sienten placer de vivir
como los arboles, lentas, continuas.

Se dice que los poros de la piel se vuelven
ojos cuando se alargan. De este modo es posi-
ble ver ojos de color azul, rojo y verde sobre
toda la superficie del cuerpo de nuestra aman-
te. Este fendmeno se produce cuando los
cuerpos de dos amantes estan en circulacién.
La absorcién de hongos alucinégenos puede
también producir ojos de color. Las amantes

el

R T

d‘e la isla de Fénix que consumen hongos alu-
cinégenos cotidianamente se describen las
unas a las otras con bastante frecuencia como
te-niendo el cuerpo completamente cubierto de
ojos de diferentes colores.

OLULYU oLOLU

Célebre grito de triunfo de las tritonias, las
amazonas de Libia. Las libias eran grandes
conguistadoras. Cuando volvian de la guerra,
se escuchaba desde lejos su grito de victoria.
Olulu ololu era modulado en diferentes rit-
mos, velocidades, volumenes. «Las libias se
han zambullido en el Nilo completamente ar-
madas, después de la batalla. Han salido del
agua chorreantes y han saltado sobre sus ye-
guas. Después se han echado a galopar gri-
tando con todas sus fuerzas olulu ololur (Me-
lissa Veii, Del Nilo al mar Negro, Egipto,
e@ad de gloria). Las portadoras de fabulas
dicen que de alli ha procedido el célebre yu
yu, el grito de las madres en rebelion, Di-
cen: acuérdate del ulular de las bacantes.

OLVIDO (CAER EN EL)

Si vosotras no queréis caer en el olvido, al-
guien os hara caer en él

OMFALO

Celebrada en su dia de fiesta como aquella-
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que-es-petfecta. Antigua amazona, reina de
las lidias que vivié en la edad de bronce.
Tuvo por amante a Anahita, que fue su com-
pafiera reina.

OREITHYIA
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Celebrada como aquella-que-es-negra, en su
dia de fiesta. Antigua amazona, reina de las
amazonas escitas que vivian al norte del mar
Negro, en la edad de hierro. Su amante y
compafiera reina durante las numerosas gue-
rras que sostuvieron juntas fue Molpadia. .

Las portadoras de fibulas cuentan que Orei-
thyia y Molpadia recorrieron a rienda sueita
los imperios y suscitaron una leva en masa
de amazonas para efectuar el sitio de Atenas.
Cuentan que Oreithyia y Molpadia partieron
del rio Termodén con cierto nimero de ama-
zonas. Que emprendieron el camino a través
del Ciucaso, donde las amazonas se unieron
a ellas. Que continuaron el camino a través
de Anatolia, y de todos los lugares llegaban
amazonas para unirse a ellas. Que atravesa-
ron el Bésforo, para dirigirse a Tracia donde
las amazonas se les unieron. Que continua-

ron el camino hacia Tesalia. Que alli apenas

se¢ tomaron el tiempo de descansar un poco
y realizar una gran fiesta antes de volver a
partir hacia Atenas, donde inmediatamente
ocuparon la acrépolis.

Las portadoras de fibulas cuentan que des-
pués del tratado que puso fin a cuatro meses
de asedio, y una vez que hubo comprobado

OREJA

ORFIRA

que su juramento de destruir Atenas no po-
dia cumplirse, Oreithyia murié de rabia.

Este érgano antiguamente descuidado fue ob-
jeto de mucha atencién durante la edad de
gloria, habiéndosele otorgado entonces el pa-
pel que juega en la reproduccién de las aman-
tes. Fue por completo azar que en una de las
antiguas grandes asambleas, una amante, per-
teneciente al grupo llamado de las reinas ro-
jas, por pura modestia, lanzé la célebre fra-
se «por la oreja», respondiendo a la pregun-
ta: «jcomo van a reproducirse los pueblos
de amantes?> Asi pues, las pequefias aman-
tes nacen hoy de oreja en oreja. La mayoria
de las amantes admiten que estos nuevos na-
cimientos no son peores que los antiguos.
Este método tiene la ventaja de proporcio-
nar placer y dicha inmediata a la vez a las
recién nacidas y a aquellas que las hacen.
Por otra parte, se evitan de este modo las
atroces mutilaciones que sufrian antigunamen-
te las recién nacidas, cuando los repollos eran
cortados por accidente.

Celebrada como aquella-que-tiene-el-velloci-
no-de-oro, en su festividad,

Reina de Jas amazonas tracias de la edad de
bronce. Las portadoras de fibulas cuentan
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'gustosas la historia de su célebre vellocino de
‘oro y del viaje que las amazonas hicieron
: para encontrarla. ‘Dicen que, en el camino,
CAtalante se unié a elias. Orfira se convirtié

en su amante y fue su compaiiera reina.

ORGASMO

OVARIO

QvuLo
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" -Antiguamente al orgasmo producido por el

clitoris- se- oponia otro orgasmo, llamado va-
ginal (Ann Coedt, El mito del orgasmo vagi-
nal, Gran Pais, Primer Continente, edad del
hormigén). Las amantes sienten una gran pre-
dileccién por los critoris, esos 6rganos de pla-
cer de los cuales, después que han realizado
su obra, se dice «allf todo es orden y belle-
za / lujo, cdlma y voliptuosidad.> (Extraido
de la Biblioteca, conjunto de libros y frag-
mentos -del pasado salvados por las amantes
durante el Wltimo periodo del caos.)

«No tendrés los ovarios de hacer eso», expre-
si6n. habitual en un pueblo de amantes que
vivian en Galia al principio de la edad de
gloria y que se llamaban las pequefias mar-
garitas.

Numerosas amantes son aficionadas a los

Sl e A7

(i

6vulos, que se comen en la época de los
menstruos. Su rareza hace que sean comidos
uno por uno, con delectacién.

i6l

-
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PACIENCIA Y SARA

Pails

PAIES
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Amantes célebres del Gran Pais (Primer Con-
tinente, edad del vapor). Vivieron en una
granja que ellas mismas construyeron, al oes-
te de la Provincia Verde. Practicaron una
agricultura de policultura con algo de gana-
deria. Sara era lefiadora y Paciencia era pin-
tora. Se dedicé a pintar particularmente el
episodio de Gomorra.

Desde la edad de gloria, sélo algunas deno-
minaciones recuerdan que las amantes anti-
guamente estuvieron acorraladas en zonas de
las cuales era dificil salir sin «<mostrar la pata
blanca». Estas denominaciones sirven como
huellas o sefiales, inicamente. Es posible que
al principio de la edad de gloria hayan tenido
ademads una funcién poética.

Las pajes son jévenes amantes que suefian
con realizar un viaje en compadia de una ca-
ballera. A veces logran hacer un trozo del ca-
mino con ellas. En el juego del tarot, las pajes
vienen inmediatamente después de las caba-
lieras, siempre detrds de ellas y sin yegua.
Se las llama pajes de copas, de bastos, de
oros, pajes de espadas.

« Ay

PALABRA

PANALES

En virtud de todos los desplazamientos, des-
lizamientos y pérdidas de sentido que las pa-
labras tienen tendencia a sufrir, llegé un mo-
mento en que no se referfan ya a la o las
realidades. Fue necesario entonces reactivar-
las. No es una operacién sencilla y puede ad-
quirir toda clase de formas. La m4s extendida
es la que practican las portadoras de fabulas.
Las portadoras de fibulas cambian continua-
mente de lugar. Cuentan, entre otras cosas, al
ir de un lugar a otro, las metamorfosis de las
palabras. Ellas mismas cambian las versiones
de estas metamorfosis, no para volver las co-
sas mds confusas, sino porque han registrado
esos cambios. Tienen como consecuencia el
evitar que las palabras fijen su sentido.
Existe un tributo que las amantes pagan a las
palabras. Realizan asambleas donde leen to-
das juntas diversos diccionarios, se ponen de
acuerdo acerca de las palabras de las cuales
no tienen deseos de prescindir. Luego deci-
den, segin los grupos, las comunidades, las
islas, los continentes, el tributo posible de
acuerdo a las palabras y lo pagan con su per-
sona (0 no lo pagan). Burlonamente lo lla-
man <escribir su vida con sangres, lo cual,
dicen ellas, es el menor de los males.

Entre la diversa variedad de panales, los de
miel son los més agradables para el cuerpo,
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Pata

Paz
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seglin las amantes de la isla de Helena, en
Indonesia. Las portadoras de fabulas cuentan
que las amantes de la isla de Helena utilizan
grandes regaderas para verter la miel liquida
sobre los cuerpos desnudos de aquellas que
quieren estar azucaradas cuando se las lame.
Los orificios de estas grandes regaderas tie-
sen la forma de alvéolos de panales de miel
de la colmena.

«Mostrar la pata blancas, expresién anterior
a la edad de gloria que significaba demostrar
lo que se es. El método mis simple para esto
ha consistido siempre en meter la mano en la
harina para parecerse a la primera que llega.

Después de que la armonia fuera destruida
en el jardin terrestre, las amazonas supieron
que algo les faitaba. Llenas de nostalgia in-
tentaron reemplazarlo. Entonces inventaron la
paz. Ninguna. de ellas ignoraba que la paz no
eta més que un compromiso, el intento de

restablecer un equilibrio, pero no el regreso .

de.la armonia perdida.

Por ejenplo, después de la guerra de las li-
bias y 1as g_or_goﬁas, todas las amazonas se
'sintieron desoladas, lamentando la guerra.
Mecieron a sus muertas en sus brazos, las
lloraron durante cuarenta dias y cuarenta no-
ches en que practicaron ¢l ayuno. Inventaron

3l
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.PELTE

juegos en honor de las muertas. Fue entonces
cuando construyeron las grandes tumbas de
las ~uales se hablé durante toda la edad de
bronce y la edad de hierro.

Pequefio escudo del largo del brazo, de for-

ma oval, que tenia, en la cima, una escota-
dura en forma de luna creciente. Arma ligera
que permite una satisfactoria visibilidad y no
impide los movimientos. Inventado por las
antiguas amazonas de Tracia.

PENTESILEA

PeRrDIDA

Celebrada como aquella-que-es-ardiente, en
su dfa de fiesta. Reina de amazonas que vivid
en la edad de bronce. Era original de la ciu-
dad de Cleta en Etruria. Tuvo por amante y
compafiera reina a Cleta, la fundadora de la
ciudad. Pentesilea formé parte después de una
tribu de amazonas errantes. Las portadoras
de fabulas cuentan que se las vio al pie del
Ciucaso, con las escitas. Lo cierto es que se
vuelven a encontrar sus huellas en Anatolia.
Allf, ellas se batian a seno desnudo, se dice.
Pentesilea llevaba un chal de oro.

Se dice de alguien que estd «perdida» cuando
no vive con lesbianas, en pueblos de amantes.
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PEREZA

PERFUME
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Estado placentero de ocio practicado hasta el
limite y de manera sistemética por casi todos
los pueblos de amantes. En El libro de la
pereza (China, edad de gloria), Sseu Tchouan
enumera los iugares de pereza y las cosas
que la cultivan. Son los sitios llenos de hierba
fresca, de musgo, de arena, de aire, de agua.
Las hamacas, los huevos, los barcos, las
balsas.

Existen también los suefios de la pereza a
los cuales se accede por hipnosis. Las aman-

‘tes los practican después de largos paseos,

cuando llegan a un oasis, a una comunidad,
para no estar en discordancia con sus amigas.

La mayoria de las amantes de los pueblos
utilizan perfumes que obtienen por macera-
cién de plantas o por destilacién. De este
modo tratan el comino, el cinamono, el anis,
las almendras, el iris, la rosa, €l benjui, la
bergamota, el espinacardo, el tomillo, la men-
ta, las cdscaras de limén y de naranja, las

" resinas de pino, de opoponax. Algunos de es-

tos perfumes tienen virtudes curativas para la
piel. Del mismo modo, las esencias con que
se embalsama a las vivas regeneran los Or-
ganos. Otros perfumes son elegidos sélo por
sus olores. Esta recoleccién de perfumes se

llama libar.

ST e

PERRA

PIELES

Las perras se encuentran entre los animales
de lecho de las amazonas, al igual que otras
pequenias bestezuelas, como las péjaras, las
serpientes, las ratitas, las gatas. En la edad
de gloria, hubo amantes que prefirieron a las
perras entre todos los animales de lecho. Tal
es el caso de Lynn Akins, que eligié a una
perra como animal de lecho. Lynn Akins con-
cibid un complicado sistema para regar las
plantas desde su lecho (Lynn Akins, El arpa
de las perras, Gran Pais, Segundo Continen-
te, edad de gloria). Asi, podia permanecer
acostada, con su animal de lecho, gran parte
del dia.

Numerosas amantes han adoptado la costum-
bre de cubrirse con toda clase de pieles. Al-
gunas dejan que las pieles cubran todo su
cuerpo, el rostro incluido. Otras conservan sus
caras desnudas y los cabellos sueltos. Otras
tienen rayas sobre los hombros, las espaldas,
sobre las piernas y sobre las mejillas, para
resaltar la forma de sus ojos y de su boca.
Otras tienen pieles unidas. Muchas han pre-
ferido la nutria, por su color oscuro y la sua-
vidad y el brillo de sus pelos. No es raro des-
cubrir a dos amantes cubiertas de pieles rodar
y enlazarse en la hierba, en la arena, sobre
la alfombra.
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PIRATAS

Amazonas que en tiempos pasados conducian
a j6venes madres en barco para llevarlas a su
pais y formarlas en las armas y en la domes-

ticacién de yeguas.

PLEISTODIKA

PODER

PurBLO

168

J

Amante de Safo. «Y ti, Dika, en forma de
corona / enlaza a tus finas manos / ramille-
tes de‘anfs / y posalos sobre tus hermosos
cabellos. / Pues las Bienaventuradas prefie-
ren / ver a aquellas que portan flores / ¥
que caminan con gracia, / pero vuelven los
ojos / ante las amantes sin coronas» (Safo,
Poemas, Grecia, edad de hierro).

Cuando las pequefias amarntes comienzan a
brillar y a emitic colores, se vuelven podex:o~
sas. Mei Savajo (Los poderes del sur, Galia,
edad de gloria) estableci6 distinciones entre
ia naturaleza de la enetgia emitida. Dirigio

" sus preferencias hacia los poderes del sur,

que emiten una energfa «célida» por contras-
te con los temibles poderes del norte.

El dia llamado de la gran desbandada, ¢l sol

brillaba intensamente en los claros de los bos-
ques, en las landas, en las llanuras, en las
mesetas, en las montaiias, en las colinas y en
los mares. Sucedié entonces que un gran ni-
mero de amantes se aparecieron las unas a
las otras en todo su esplendor. Como podian
facilmente sostener la mirada, se reunieron,
formando aqui y .all4 pueblos de amantes. Es-
tos pueblos de amantes se dedicaron con pla-
cer a revivir las costumbres de las antiguas
amazonas, de las cuales sélo quedaban las
brujas. Algunas tribus se establecieron para
cultivar los campos. Otras intentaron vivir en
zonas de recoleccion de frutos y de caza. La
tierra, aunque agotada en gran parte, era ftil
todavia en las regiones glaciares y ecuatoria-
les. Cada una eligi¢, siguiendo sus preferen-
cias en materia de clima. Hubo también tri-
bus errantes, de comediantes, de circos. Mu-
chos grupos de amantes decidieron vivir cer-
ca del mar y se hicieron pescadoras. Otras
partieron en busca de islas. Algunas buscan
todavia.
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Las antiguas amazonas arrancaban su seno
derecho por quemadura de su glandula ma-
maria mediante un hierro caliente. Todas las
amazonas a la edad de dieciocho afios cum-
plian este ritual.

Las portadoras de fabulas dicen que las anti-
guas amazonas se sentian orgullosas de la
cicatriz en forma de estrella que tenfan al
costado, en el lugar de su seno derecho. La
mayoria de las veces la quema de senos daba
lugar a uno o a varios dias de fiestas, du-
rante los cuales todas participaban en carre-
ras de carros, carreras de yegua, en la musica
y en la danza, en homenaje a las nuevas ama-
zonas.

En cuanto a las nuevas amazonas, no tenian
la posibilidad de participar en los juegos. To-
maban asiento en las tribunas construidas
para ellas. Portaban las armas y los orna-
mentos que sus amantes y sus admiradoras
les habian ofrecido en esta ocasién. Se man-
tenfan en pie, ataviadas con largas vestimen-
tas, el seno derecho descubierto y tenso, en
el costado izquierdo el carcaj, y el arco en
la mano derecha.

El dltimo testimonio de estas fiestas es la
estatua de Artemisa en Efeso, cargada de nu-
merosos senos de amazonas.

Rania

RaprTO

Mal que ha sido la causa principal de gran
nimero de muertes entre las antiguas amazo-
nas. Se dice que si eran capturadas o heridas
en una batalla, entonces «morian de rabia»
(Deirdre Ailm, Las muertes, Celtia, edad del
acero ripido).

Las antiguas amazonas practicaron algunos
raptos de jovenes amantes y de madres en
las primeras ciudades de madres. Sucedié
poco después de su destierro de esas ciuda-
des. Se dieron cuenta de que algunas se adap-
taban mal al modo de vida y a la manera de
pensar de las madres y que se rebelaban,
igual que las amazonas. La tdctica empleada
para los raptos era muy sencilla. Pequefios
grupos de amazonas se introducian en una
ctudad, haciéndose pasar por madres de una
ciudad vecina. Durante un tiempo, observa-
ban el comportamiento de las habitantes de -
esa ciudad. Cuando comprobaban un males-
tar, una falta de entusiasmo durante las nu-
merosas ceremonias, un cardcter inadaptado
e impaciente, ellas conducian a fas madres o a
las jovenes amantes fuera de la ciudad y les
hacian conocer otra forma de vida y de pen-
sar. En el caso de que hubieran cometido un
error, o bien cuando una madre no llegaba
a decidirse a vivir lejos de su ciudad, no re-
tenfan a sus cautivas.
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Ravos

Existe una clase especial de rayos, como log
rayos de los ojos o resplandores que emiten
los cjos en estado de gran contento. Las por-
tadoras de fabulas dicen que han visto a
amantes provocar con los rayos de sus ojos
grandes circulos de color sobre la piel de
aquellas a quienes se dirigen, ojos azules, vio-
letas, rojos, ocres.

RECITANTE

172

Las narradoras que desde la edad de plata
eligieron una vida errante y se han despla-
zado de comunidad en comunidad, de regién
en regién, de ciudad en ciudad, se llaman
recitantes. Podian ser poetisas, misicas que
recitaban acompafidndose de un instrumento
y también cantantes, o simples narradoras que
hablaban sin mimica y sin gestos. En general,
evitaban las grandes ciudades de las madres,
donde -no hubieran sido bien recibidas. En
efecto, ellas contaban las historias de aman-
tes lejanas, de amazonas que no eran diosas
mis que un dia al afio, el dia de su fiesta.
Se negaron a convertirse en las propagandis-
tas de las grandes madres y de las diosas
reinantes. Rechazaron las hipérboles, las me-
taforas, todo aquello que mas tarde se ha lla-
mado los peligros de un simbolismo totalita-
rio, donde s6lo aquellas que consentian en
el ciclo engendramiento / produccién tenfan
derecho al discurso. Desde la edad de gloria

R B 3 b e

las portadoras de fdbulas han retomado su
tradicion.

REcoLECCION

REINA

REUNION

Recoger legumbres y frutas silvestres con fi-
nes alimentarios. Este modo de supervivencia
fue el de las amazonas de la edad de oro,
cuando toda la tierra era un jardin. Cuando
las madres inventaron la agricultura, a fines
de la edad de oro, las amazonas prefirieron
sin ninguna duda la recoleccién, actividad
que, se dice, completa la caza.

Entre las antiguas amazonas se llamaba rei-
na, momentédneamente o durante un largo pe-
riodo, a la guerrera mas valiente de la regién
o de la tribu. Siempre habia al mismo tiempo
dos reinas de amazonas, dos compafieras rei-
nas. Eran amantes y se batian una al lado de
la otra.

Antiguamente, asamblea de amantes en un
solo lugar. Actualmente, concebida por las
amantes como una actividad de desplazamien-
to. Las amantes, al desplazarse, encuentran
con frecuencia otros grupos dispuestos a par-
tir para reunirse con otras amantes y crear
una nueva asamblea.
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Rocio

ROSERAS

RuUTH Y
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La luna suele ser considerada como aquella
que vierte el rocio sobre la hierba, sobre los
irboles, sobre las flores, sobre los bosques.
En tiempos oscuros, el rocio ha sido llama-
do, metaféricamente, miel. Esto explica la ex-
presién <luna de miels para designar el rocio.

Las roseras son las portadoras de rosas y de
rosales que van de un pueblo de amantes a
otro. Las amantes de la edad de gloria con-
sumen muchas rosas porque se las ofrecen
entre si y hacen agua de rosas. También fa-
brican el jarabe con los agavanzos o frutos
de la rosa. Las roseras ofrecen el agua de ro-
sas y el jarabe a quienes no tienen la pacien-
cia de fabricarlos.

NoEemMi

Célebres amantes de Palestina, edad de bron-
ce. sNo me pidas que te deje, ni me obligues
a abandonarte, pues alli donde ta vayas, yo
iré contigo, donde ti vivas, yo viviré, y tu
pueblo serd mi pueblo / donde tit mueras, yo
moriré, y alli seré enterrada; entonces, sdlo
la muerte me separard de ti» (Libro de Ruth,
1, 16-17, Palestina, edad de bronce).

LW,

oy

SABBAT

Saco

«No me pidas / que vaya contigo al sabbat, /
g0 me pidas / que vaya al sabbat, / Sa-
mantha y Cleia / acarician al gato, / la luna
se oculta / y yo espero a Elsa, / No me pi-
das / que vaya contigo al sabbat, / no me
pidas / que vaya al sabbat, / Marion y Su-
zon, / preparan la pocién / que nos har

~perder el sentido. / No me pidas / que vaya

contigo al sabbat, / no me pidas / que vaya
al sabbat, / Hortensia y Clemencia / bus-
can la cadencia, / Hortensia y Clemencia /
ritman nuestras danzas. / La luna se oculta /
¥ yo espero a Elsa» (Joana Savé, Mis parai-
0§, cancion, Galia, edad de gloria).

Los sacos de arbol se disponen a diferentes
alturas sobre los 4rboles de lugares habitados
por pueblos de amantes. Los sicomoros, los
castafios, los tilos, los cedros, los eucaliptus,
las higueras, los platanos, los bacbabs, son
especialmente apropiados para amarrar mu-
chos sacos. Los sacos de 4rbol estén forrados
de piel en los paises frios y son de hilo en
los demis. Adoptan toda clase de formas, se-
gin el uso que se haga de ellos o seglin sus
ocupantes. Se los emplea generalmente para
el ocio o para el suefio.
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SALVAIE

SAMOS

SANGRE

‘Calificativo en uso dado a las amazonas. Las

portadoras de fibulas dicen que también hay
amantes salvajes. Dicen que entre los pue-
blos de amantes, las salvajes son aquellas que
tienen las manos limpias y jamds han men-
digado.

Isla de Grecia, situada a lo largo de la costa
de Anatolia, cerca de Efeso. Durante la edad
de plata y la edad de bronce numerosas ama-
zonas se detuvieron en esta isla para descan-
sar en ella.

Cuando las amazonas que vivian en Anatolia,
las licias, las lidias, las carias, las misias, las
termodontinas, se hallaban en peligro, se re-
tiraban a Efeso o a Samos, al oeste de Ana-
tolia.

Entre las amazonas y las hechiceras, algunas
gozan de la reputaciéon de tener privilegio de
sangre. Son las vampiros, las lamias, las si-
Tenas. |

SERPIENTES

Las amantes que duermen con serpientes tie-

177



SINOPE

SINOPE
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nen mucho cuidado de no aplastarlas mien-
tras duermen. Las arrollan alrededor de sus
mufiecas y de sus brazos, alrededor de sus
piernas y de sus tobillos, alrededor del cuello,
en todos aquellos lugares que dejan un espa-
cio a las serpientes para enrollarse. Las por-
tadoras de fibulas dicen que no conocen nin-
gin caso de serpiente aplastada por su aman-
te de lecho. Ocurre muchas veces, sin embar-
go, que una amante, pese 2 todas sus pre-
cauciones, se despierta acostada de espaldas
o de vientre sobre su serpiente profundamen-
te dormida.

Ciudad fundada por una amazona escita so-
bre la costa sur del Mar Negro, en Anatolia.

Celebrada como aquella-que-estd-en-armas,
en su dia de fiesta. Antigua amazona escita
que fundé una ciudad en Anatolia. Las por-
tadoras de fibulas dicen que Sinope sentia
predileccién por las armas y que se dedicaba
todo ‘el tiempo a la bisqueda de armas nue-
vas. Dicen que fue ella quien concibié por
primera vez la idea de fabricar una ma}scara
para proteger el rostro. Dicen que la mascara
de oru de Sinope sirvié de modelo a nume-
rosas amazonas escitas.

N

SIRENA

Entre las amazonas que realizaron mds can-
tidad de pasajes a cuerpos de serpientes de
mar para obtener transformaciones o muta-
ciones, se encuentran las sirenas. Algunas
formaron razas célebres, tal como las Lore-
lei de Germania, las Afanes, las Atergacianas
de Jonia, las Dictianas y las Britomarcianas
de Creta, las sirenas de la isla de Ogygie,
Celtia. Se las llama las persuasivas, las bri-
llantes, las hechiceras. Algunas salieron del
mar para enseflar a las amazonas a construir
una ciudad, como Tiamat. Fue celebrada
como diosa-la-que-reina, por las grandes ma-
dres de Sumer. Escocia de Chipre y Ama-
taunta, la Egeana, también salieron del mar
para ensefiar a las amazonas a construir ciu-
dades. Son muy conocidas Maria la Egipcia-
ca y Maria de las Bohemias, que sali6 del
mar con un espejo y un peine (originalmente
un pléctrum). Bien como sirena, bien como
virgen negra, Maria ha sido celebrada como
diosa-la-que-reina, diosa del amor, Venus que
surge de las aguas.

No es cierto que las transformaciones en si-
renas sean pasajes fracasados de amazonas a

cuerpos de peces. Es muy posible que esas

amazonas hayan considerado el estado de si-
rena como el resultado de una metamorfosis
completa. Bajo forma de sirena, una amante
puede viajar comodamente. Las sirenas res-
piran bajo el mar por branquias que estdn si-
tuadas detras de sus orejas. Sobre la tierra
respiran por la nariz. Las sirenas poseen una
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voz muy bella. «Cantar con voz de sirenas,
quiere decir atraer a un gran nimero de
amantes. Algunas amantes hasta se han arro-
jado de lo alto de las rocas para buscar a
aquella cuya voz las hechizaba. Las sirenas
han debido entonces recurrir a rapidisimas
transformaciones para no tener que lamentar
ahogadas. La memoria de las amantes no re-
gistra ningn accidente sufrido por esta causa.
La expresién ccoger a alguna en sus redes»
no viene, como se ha dicho con frecuencia,
de-1a -costumbre que habrian tenido las sire-
nas de lanzar redes, pues no lo han hecho
nunca. Es cierto -que las sirenas son muy so-
ciables y se regocijan de manera especial
cuando las amantes las entretienen. Entonces
se toman de la mano y suben a la superficie
del mar para cantar al atardecer sus largos
cantos de sirenas.

Las amantes de la edad de gloria tratan a
sus sombras como a personas vivas. Esto les
permite enfrentarse al fendémeno del desdo-
blamiento que toda persona vive cotidiana-
mente y que el lenguaje registra: yo me pei-
ne, yo me miro al espejo. Es muy raro que
alguien tenga malas relaciones con su som-
bra. Algunas amantes manifiestan un gran
afecto por su sombra, por lo cual les otor-
gan nombres.

Las sombras son particularmente vibrantes

los dias de luna llena. Se ha visto a nume-

rosas amantes que besan sus sombras, y ello
les provoca un gran placer.

Sor ¥ Gaap

SUERNOD

Amantes que vivieron en la isla de Manahi-
ki, con la reina de Saba, Balkis. Las porta-
doras de fébulas dicen que Sor, Gaad y la
reina de Saba, Balkis, formaron uno de los
primeros circos de amantes, durante el afio
cero de la edad de gloria. Dicen que Sor y
Gaad, en el jardin, improvisaron para el pue-
blo de amantes de Manahiki un ejercicio que
se llama el beso. Durante este ejercicio, que
se practica boca contra boca, Sor y Gaad
crearon un nuevo scnido. Se trata de una es-
pecie de modulacién, de chirrido que utiliza
una gama a partir de un mi, después viene
una nota de un cuarto de tono arriba del mi,
después un fa, un la, un si, después un do y
un mi otra vez. Todas las amantes iniciaron
con sus amantes 0 sus amigas la modulacién
de la boca contra boca. La reina de Saba que
se llamaba Balkis, durante el beso de Sor y
de Gaad lanzaba gritos agudos, ejecutando

saltos peligrosos y corriendo.

Los suefios de la pereza son una de las ocu-
paciones preferidas por gran nimero de
amantes. Generalmente, entran en un ciclo
de sueiios de pereza utilizando cierta canti-
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dad de plantas alucinégenas, entre las cuales
se hallan, por supuesto, los hongos. Después
de la absorcién de hierbas cocidas o de hon-
gos secos o macerados, entran en un estado
de pereza total. Entonces son habitadas por
toda clase de suefios. Aunque estas pricticas
provocan en ellas un adormecimiento, no
caen nunca en el sopor. En determinados
momentos parece que pueden alcanzar este
estado sin utilizar ninguna droga. Entran por
la voluntad en los suefios de la pereza. Los
pueblos de amantes de las islas, que viven
muy cerca del mar, son los més aficionados
a esta clase de estados. «En grupos de dos
o mds, y hasta muchas veces solas, se las
puede ver errar silenciosas por las playas.
Algunas permanecen en las rocas muchos
dias, quietas, sin moverse» (Sseu Tchouan,
El libro de la pereza, edad de gloria).

- SUGESTION

182

Desde la edad de gloria, no existe ninguna ley
escrita. Perduran sin embargo algunas suges-
tiones. Se propagan de boca a oido, a través
de las portadoras de fibulas, y por los péja-
ros que emigran. Las colonias de amantes
arboricolas atan las sugestiones a sus patas.
La dltima sugestién de alguna importancia
fue: «si duermes, no duermas demasiado»
(Martha Ephore, Las sugestiones mayores,
Galia, edad de gloria). Fue la que ella mis-
ma adopté como sugestién mayor y final pro-
visorio de su libro.

SUPERPOBLACION

Con la rebelién en masa de los pueblos de
amantes en la edad de gloria, el problema de
la superpoblacién ha desaparecido. «Ellas vi-
ven felices juntas y no tienen nunca hijos»
{Baala, Registro de la poblacion, Africa, edad
de gloria). '
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TALESTRIS

Celebrada, en su dia de fiesta, como aquella-
que-no-renuncia-en-la-batalla. Reina de las
amazonas macedonias durante la edad de
hierro. No se conocen los nombres de sus

amantes.

TaLia Y SIMODOSIA

Amantes ‘célebres que vivieron en Grecia en
la edad de bronce.

TELCHINAS

184

Tribu de amazonas errantes que llegar’cm de
Rodas en la edad de plata. En aquella epoca,
algunas de ellas se instalaron en Creta, fle la
cual fueron las primeras habitantes, segun se
dice. Durante la edad de bronce, algunas tel-
chinas de viaje a Rodas fundaron las ciuda-
des de Cameira, ‘Yalisa y-Linda. Estos eran
los nombres de tres amazonas danaides, sus
amaates, a quienes las telchinas habian halla-

do en Libia.

Las recitantes han contado cémo las telchi-
nas se ocultaban de los ojos de sus adversa-
rias levantando niebla alrededor suyo. Estas
nieblas se extendian lo suficiente como para
ocultar a cualquier nimero de ellas.

Las telchinas viajaban a través de todas las
islas del mar Egeo, por Creta, Grecia, Anato-

J lia y el este de Africa.

De las telchinas, como de otras amazonas,
puede decirse que «sus imperios de hijas tie-
nen-una estructura amazoénica sin compromi-
50», en contraste con aquelios de las madres.
«Mucho tiempo después de desaparecido su
esplendor, algo de su naturaleza indestructi-
ble brilla todavia, continiia palpitando, y de
tiempo en tiempo surge violentamente de Ia
oscuridad> (Helen Diner, Las madres y las
amazonas, Germania, edad del acero rdpido).
Las telchinas usaban un vestido de largas
mangas estrechas, Calzaban. botas cortas de
piel fina. Llevaban siempre a la cintura el
hacha de doble filo, que manejaban con mu-
cha destreza cuando se vejan obligadas a des-
cender de la yegua para batirse cuerpo a
cuerpo. A la izquierda, tenfan su carcaj, y a la
derecha, su arco. Llevaban, para protegerse,
una piel arrollada alrededor del brazo, en el
lugar del escudo.

Los hijos no mamaban jamis del seno tnico
de su madre. Bebian leche de las yeguas,
consideradas siempre por las amazonas como
sus . hermanas, sus animales totémicos. Se
complacian pasando a sus cuerpos mientras
estaban vivas y bebian su sangre cuando ha-
bian muerto.

Leche, sangre, miel, camme cruda, médula de
cafia, frutos, éste. era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Rechazaron siem-
pre practicar la agricultura y comer pan, fue-
ra de cebada, de trigo, de avena o de cen-
teno.
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TeELIS Y MELITA

Amantes célebres que vivieron en Grecia en
la edad de bronce.

‘TEMISCIRES

TENER ©O

186

La mayor de las ciudades de las amazonas
termodontinas, construida en la edad de bron-
ce, en la desembocadura del rio Termoddn.
Temiscires fue la ciudad-eje entre el norte y
el sur de los establecimientos de amazonas.
Fue de alli que las termodontinas partieron
para habitar de nuevo la Anatolia, como sus
ilustres predecesoras.

HABER

Este verbo, en el sentido de poseer, ha caido
en desuso. Ello se debe a que, desde la edad
de gloria, ninguna persona «tiene» nada. A
partir de las postrimerias de la edad del acero
rapido, se generalizé un rechazo hacia los
bienes, las posesiones, las riquezas, los habe-
res. Todas las personas a quienes se pregun-
taba si deseaban tal o cual cosa, respondian
«;para qué?s, o bien «no lo deseos. «Haber»
tiende en nuestros dias a no ser empleado ya
como auxiliar. Asi pues, ciertas amantes lo
reemplazan por el verbo ser, en las expresio-

nes: «tengo frio, tengo hambre, tengo sue-.

nos,

[T

TERMODONTINAS

Raza de antiguas amazonas que vivieron du-
rante toda la edad de bronce y parte de la
edad de hierro. Su «glorioso imperio se exten-
dia por las llanuras sidrmatas hasta el mar
Egeos (Helen Diner, Las madres y las ama-
zonas, (Germania, edad del acero répido), es
decir, del mar Bdiltico al mar Mediterrdneo.
Durante mucho tiempo limitaron sus carre-
ras de yeguas a las llanuras sirmatas. Des-
pués se fueron instalando sobre el Mar Ne-
gro, en las tierras de sus ilustres predeceso-
ras, las lidias, las misias, las carias, las licias.
Entonces abandonaron definitivamente el nor-
te. Una parte de ellas fundaron una ciudad
capital, Temiscires, en la desembocadura del
rio Termodén. En esa época, su campo de
accién eran las costas del Mar Negro. Las es-
citas salieron de alli. Después las termodon-
tinas conquistaron toda la Anatolia. Se ins-
talaron vencedoras en Esmirna. Batalla tras
batalla llegaron hasta el Asia Central.

Las termodontinas inventaron las espadas y
las integraron a sus danzas. La mas célebre
de sus ceremonias transcurria en la isla de
Ares. En ella danzaban completamente ar-
madas, con sus cascos, sus escudos y Sus es~
padas. Las portadoras de fibulas cuentan que
esta ceremonia tenia lugar cada afio en la
primavera, para celebrar los senos cortados
de las nuevas amazonas. Entonces, todas
cantaban una cancién en memoria de Ares,
aquella-que-es-belicosa, el torso desnudo, sus
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cicatrices en forma de estrella pintadas de
todos colores.

De las termodontinas, como de otras amazo-
nas, puede decirse que «sus imperios de hijas
tienen una estructura amazdnica sin compro-

" miso», en contraste con los imperios de las

madres. «Mucho tiempo después de desapa-
recido su esplendor, algo de su naturaleza
indestructible brilla todavia, continda palpi-
tando, y de tiempo en tiempo surge violen-
tamente. de la oscuridads (Helen Diner, Las
madres y las amazonas, Germania, edad del
acero rapido).

Las termodontinas usaban un escudo en for-
ma de media luna, ¢l hacha de doble filo,
que llevaban siempre a la cintura y que ma-
nejaban con mucha destreza cuando se veian
obligadas a“descender dé la yegua para batir-
se cuerpo a cuerpo. A la izquierda tenian su
carcaj, y a la derecha, su arco. Tiempo des-
pués usaron también una lanza y una corta

espada. Solian vestir un pantalén largo y es-

trecho, un manto, botas altas y finas. En in-
vierno, también usaban un abrigo de piel ce-
fiido sobre el hombro izquierdo.

Los hijos no bebian jamds del seno tinico de
su madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, sus animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos y bebiendo su
sangre cuando habian muerto.

Leche, sangre, miel, camne cruda, médula de
cafia, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Se negaron siem-

; pre a practicar la agricultura y a comer pan,

TETIS

fuera de cebada, de trigo, de avena o de
centeno.

Antigua amazona de la edad de oro, que in-
ventd el alfabeto. Las vocales, especialmente,
le parecian preciosas. Sus amantes la llama-
ban «aquella que mira adelante y detréas de si
al mismo tiempos.

THYONA (LA REINA QUE RABIO)

TIAMAT

TiMas

Durante una ceremonia que transcurria en
Atenas, en el campo de danzas dedicadas a
las Hijas Salvajes, «fue celebrada con cantos,
danzas, misica de flauta, mientras se lanza-
ban pétalos de flores tomados de cestas.»
(Extraido de la Biblioteca, conjunto de libros
y fragmentos del pasado salvados por las
amantes durante el tltimo perfodo del caos.)

Sirena que salié del mar para ensefiar a las
amazonas a construir una ciudad. Mds tarde
fue celebrada como diosa-aquella-que-reina,
entre las madres de Sumeria.

"Amante de Safo, nacida en Anatolia y muer-
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TIsiFONA

ToTEMA
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ta en Lesbos cuando todavia era una nifa.
«He ahi el polvo de Timas muerta / el negro
lecho de Perséfone la recibe / por Timas
muerta sus amigas avivan el fuego / y todas
se han cortado los cabellos» (Safo, Poemnas,
Grecia, edad de hierro).

Celebrada, en su dia de fiesta, como la temi-
ble matadora. Antigua amazona de Libia que
vivié en la edad de bronce. Formé parte de
una tribu que, al igual que las gorgonas, fue
una rama de las libias, y recibié con el tiem-
po el sobrenombre inmortal de furias. No se
conocen los nombres de las amantes de Tisi-
fona. Se le atribuyé la célebre sugestién ma-
yor de las furias: <que el aire que yo respiro
sea furor y odio absoluto.s (Extraido de la
Biblioteca, conjunto de libros y fragmentos
del pasado salvados por las amantes dufante
el dltimo periodo del caos.)

Toda clase de interpretaciones muy oscuras
han sido dadas a este término, después de
que las madres confundieron los sentidos pri-
meros, literales de la lengua, gracias a sus
simbolos y & su tendencia a explicarlo todo a
través de ellos. Se decia que esta o aquella
tribu tenia como «totema» el dguila, la ye-
gua o la oca, sin que nadie supiera nunca la

TrRABAJO

realidad de este concepto, tan pronto simbo-
lo, tan pronto cabuelas de la tribu. Las
amantes de Lu-Ha (Asia Roja) fueron las
primeras en tener una totema real en la edad
de gloria. Como vivian en gran afinidad con
un grupoe de tigresas, se dieron cuenta de que
existe un pasaje de un cuerpo a otro, y del
mismo modo que ellas podian pasar al cuer-
po de las tigresas, las tigresas podian pasar
a sus cuerpos. Sin embargo, parece dificil que
pudieran pasar a_muchas clases de animales.
Eligieron, pués, la loba, la yegua, la tigresa y
el 4guila, exclusivamente. De este modo se
establecieron grupos de amantes lobos, de
amantes yeguas, de amantes tigresas, de
amantes dguilas. Esta relacion de grupo fue
llamada una totema. Fue la eleccién de un
animal tnico la que hizo creer antiguamente
en la existencia de una totema en el sentido
de simbolo de un grupo de personas. Ficil-
mente puede comprenderse en nuestros dias
por qué era «tabl» comer el animal de su
totema. Podia ocurrir que una se comiera a
su hermana o a su amiga intima, en transito
momentaneo.

En griego doulia, que posteriormente derivé
en dolor. La sumisién al trabajo fue tal que
la pereza era considerada una enfermedad.
Christine Fabre escribié un libro sobre este
tema (Christine Fabre, Vivir a gusto, Galia,
edad del hormigdn), pero fue condenado.
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«Maldita bella vidas, decia Louise Bellasorte
(Louise Bellasorte, Cancién, Gran Pais, Pri-
mer Continente, edad ‘del hormigon).

Las antiguas amazonas que vivian en Tracia
en la edad de bronce y durante parte de.la
edad de hierro no constitufan un imperio. Las
portadoras de fébulas -dicen de ellas que se

.. contentaron con formar pequedias tribus, la

/

mayor parte del tiempo erranies, que habita-
ban los bosques y las colinas. Las portadoras
de fabulas dicen que ellas modificaron la for-
ma del escudo de las termodontinas. Las
termodontinas usaban un escudo en forma de
media luna, de doble escotadura en la cima,
que permitia la visién de dos lugares. L.as
amazonas tracias prefirieron una forma mas
simple; suprimieron una de las aberturas. Su
escudo se llama pelte. Les ha valido el epiteto
de ¢amantes de los escudos lunados».

De las tracias, como de otras amazonas, S¢
puede decir que «sus tribus de hijas tienen
una estructura amazénica sin COMprOMisO»,
por oposicién a los pueblos de las madres.
«Mucho tiempo después de desaparecido su
esplendor, algo de su naturaleza indestructi-
ble brilla todavia, continda paipitando, y de
tiempo en tiempo surge violentamente de la
oscuridad» (Helen Diner, Las madres y las
amazonas, Germania, edad del acero ripido).
Las tracias usaban tdnicas tefiidas de par-
pura, que se alzaban con un nudo para mon-

TRAGAR

tar en yegua. Calzaban sandalias. Tenian pel-
tes y llevaban siempre a la cintura el hacha
de doble filo, que manejaban con mucha des-
treza cuando se veian obligadas a descender
de la yegua para batirse cuerpo a cuerpo. A la
izquierda, tenian su carcaj, y a la derecha, el
arco. También usaban una lanza y una corta
espada. '

Los hijos no mamaban jamds del seno tnico
de la madre. Bebian leche de las yeguas, con-
sideradas siempre por las amazonas como sus
hermanas, sus animales totémicos. Se com-
placian pasando a sus cuerpos cuando esta-
ban vivas y bebian su sangre cuando habian
muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafias, frutas, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Se negaron siem-
pre a practicar la agricultura y a comer pan,
fuera de cebada, de trigo, de avena o de
centeno. '

Ademads de sables, culebras, ranas, fuego, ade-
mds de su propio alimento, ademds de su
propia saliva, se puede, en algunos casos, tra-
gar la saliva de la amante, su alimento mas-
ticado, sus mocos, sus mucosidades, sus he-
morragias "de “nariz,"sus esputos, sus vomitos,
sus ventosidades, su ciprina, su sangre mens-
trual o sus évulos, sus eructos, sus lagrimas,
su orina, todas pricticas gue mantienen el
afecto y son agradables a la boca. De ahi las
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TRAMPA
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expresiones: «fina boca», eser llevada a la
boca», ¢boca abiertas, o, por el contrario,
eestar mal embocada»: dicese de aquella que
no aprecia los encantos de su amante. Se dice
también «abocarse» para significar que dos
personas se disponan a <tragarses.

Las amantes de la edad de gloria se sienten
muy atraidas por toda clase de trampas. Las
utilizan en las guerras de amor. Preparan
trampas a sus animales preferidos e incluso
a sus bestezuelas de lecho. Entonces experi-
mentan una gran satisfaccion toméndolas en
sus brazos y meciéndolas para hacerles olvi-
dar los malos tratos, como hacen con sus
amantes en las guerras de amor. Existen
trampas de suefios y trampas telepéticas. Hay
también una especie de trampa que las aman-
tes no escogen. Se trata de las trampas de
repeticion. Se producen en ciertos estados de
hipnosis. Entonces resulta muy dificil salir de
la hipnosis, a causa del fenémeno de re-
currencia que fuerza a la atrapada a revivir
sin cesar la misma fase de hipnosis desde su
principio, repetitivamente. Las trampas de re-
peticién sobreviven también en los suefios,
cuando la dormida no puede salir de un sue-
fio que recomienza una y otra vez, aportande
s6lo una ligera correccion. En el transcurso
de 1a absorcién de hongos alucinégenos, pue-
de sucederle a alguien o a todo un pueblo de
/ amantes caer en una trampa de repeticién y

reproducir durante muchos dias la misma se-
rie de alucinaciones.

TRANSFORMACION

Las antiguas amazonas de Anatolia, las lidias
en particular, advirtieron, en la edad de oro,
que podian pasar de un cuerpo a otro recipro-
camente. También podian pasar al cuerpo de
sus bestias favoritas. Un dia, decidieron co-
menzar con las yeguas y con las abejas. Otro
dia ensayaron con las pajaras y las peces.
Llamaron a este fendmeno metamorfosis,
transformaciones, mutaciones, pasajes. Cuan-
do el proceso tenia éxito lo llamaban sim-
plemente un pasaje. Cuando los procesos no
habian finalizado, daban origen a mutacio-
nes de formas originales. Por ejemplo, las
sirenas eran peces desde la cintura hasta la
cola. La cabeza y el busto eran de amazona.
Los 4ngeles no habian conseguido transfor-
marse por completo en pdjaras, pero tenian
alas y plumas para volar. Las esfinges eran
amazonas por la cabeza, leonas por el cuer-
po, 4guilas por las alas.

Hubo pasajes completamente terminados a
cuerpos de liebres, dguilas, cabras, lobas y
grandes gatas. Durante las edades de caos
que han seguido, las brujas fueron las Gnicas
que practicaron los pasajes. Los pasajes a
animales eran con frecuencia medios para es-
capar a persecuciones. Las brujas tienen una
cancién de las transformaciones que data de
la edad de bronce. En esta cancién «¢volver
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en si» quiere decir «retomar su forma pri-
mera». «Me haré liebre / lo haré por el
nombre de nuestra Dama / si, hasta que se
me haga volver en mi / —Liebre, ciidate
de la galga / que te perseguird por las ca-
lles / pues al nombre de nuestra Dama yo
acudo / para todo, salvo hacerte volver en
ti. // Entonces me haré trucha / y te ense-
flaré un alegre juego / a menos que se me
haga volver en mi. / —Trucha, ten cuidado
de Ja-nutria / que te atrapard contra la ri-
bera, de un rio a otro / pues al nombre de
nuestra Dama yo acudo / para todo, salvo
para hacerte volver a ti. // Entonces me haré
abeja, / volaré hasta la colmena al nombre
de nuestra Dama / a menos que me hagas
volver en mi. / —Abeja, ctidate de la go-
londrina, de la gallina / te perseguird por
todas partes / pues al nombre de nuestra
Dama yo acudo / para todo, salvo para ha-
certe volver a ti. // Entonces me haré ra-
tén / me esconderé rdpido bajo el molino / y
me atracaré de granos / a menos que se me
haga volver en mi, / —Ratén, cdidate de la
gata blanca / que no se sacia nunca de rato-
nes y de ratas. / Pues al nombre de nuestra
Dama yo haré crujir tus huesos / asi volve-
rds en ti.»

TRANSPORTE

El transporte en la edad de gloria se efectia
a través de barcos, por mar y rios; a través

7 de balones dirigibles en el aire; a pie, a lomo

TRIBU

TRIVIA

de yegua, de camella, de asna y especialinen-
te en jirafa, cuando es por tierra y por ca-
minos.

Se puede crear una tribu de amazonas por
simple decision. Una sola persona es suficien-
te, serd la primera célula de la nueva tribu.
Puede suceder que permanezca solitaria. Pue-
de suceder que dos amantes decidan que ellas
son una tribu en formacién. El crecimiento de
una tribu se efectda de diversas maneras, por
afinidades con otras amantes, o por llamada.
Es raro que una tribu de amazonas no crezca
répidamente. <«Artemisa, hemos cogido el
arco y las flechas, rdpidas y fluidas, répidas
y fluidas, seremos» (cancién de ronda, época
indeterminada). Lo que caracteriza a una tri-
bu de amazonas es su falta de raices con un
lugar en particular, su sentido de la aventu-
ra, st gusto por los desplazamientos, €l mo-
vimiento, los ejercicios fisicos y la vida al aire
libre.

Célebre amazona de la edad de hierro, que
vivié en Etruria y que dio la sefial de reunién
de las amazonas en los tiempos oScuros en
que las amazonas habian comenzado a dis-
persarse. Su importancia en esa tarea fue de
primer orden. Luego, algunas madres la ce-
lebraron como diosa-aqueltla-que-reina-y-que-
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no-engendra, aquella-que-no-es-madre. Eran
aquellas que vivian en las ciudades de las ma-
dres y deseaban salir, aquellas que no habian
tenido é€xito en la tarea de reunir a las ama-
zonas dispersas. Todas consagraban sus hijas
a Trivia para que se volvieran sus sacerdo-
tisas.

ULULAR

El grito de la lechuza es utilizado por algu-
nas amantes para encontrarse por las noches
en el bosque, cuando la luna ¢s negra.

UNGUENTOS

Las amantes fabrican grandes cantidades de
ungiientos, que asocian a numMerosos perfu-
mes. Cuando los utilizan para el embalsa-
mamiento de vivientes, los mezclan con plan-
tas aromaticas, el romero, el tomillo, 1a alba-
haca, el benjui. Para las unciones que seé rea-
lizan durante el bafio, incorporan perfumes
fuertes, el almizcle, el opoponax, el dmbar.
Cuando se untan los dedos y las palmas de
las manos antes de pasarlas por los labios
de las vulvas, las amantes emplean para sus
ungiientos perfumes ligeros y no irritantes, el
jazmin, la rosa, la lila, la violeta, el lirio.
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No hay vampiro que no esté sediento de san-
gre.

Se llama vello al glorioso vellocino que re-
cubre las piernas, los brazos, las axilas, el
pubis 'y en parte el rostro. Algunas admiran
los dibujos que forman, el color de los pelos
o su largo. Otras admiran cdmo se reparten
por el cuerpo. Para numerosas amantes los
mis envidiables son los vellos vigorosos y ne-
gros. Quienes los poseen los recortan para
que vuelvan a crecer mas fuertes y espesos.

Las amantes llatnan vellén a los pelos que
recubren el pubis. Se ha llamado Vellocino
de Oro ai célebre vellén de Oifira, que era
tan abundante que recubria partg de su vien-
tre y parte de sus piernas, de forma cuadran-
gular. Para dar placer a las amazonas de su
tribu que admiraban su vellom, Orfira hizo
cortar el vello de su pubis durante una de
las fiestas de la luna llena. El Vellocino de
Oro se-convirtié en.el emblema de la tribu,
flotaba siempre en los momentos mas violen-
tos de las intrincadas batallas. Un dia el Ve-
llocino de Oro fue robado a la tribu para de-
7 positarlo en el altar de una divinidad lejana.

YERDAD

Las amazonas de Orfira emprendieron enton-
ces un largo periplo por tierra y mar para
recuperar el vellocino que se habia converti-
do en su emblema. Ese es el célebre viaje en
busqueda del Vellocmo de Oro que durd mu-
chos afios.

Si se repite una afirmacién dos veces, a la
tercera se convierte en verdad.

VYESTIMENTA

ViDa

Las portadoras de fdbulas cuentan que cuan-
do preguntaban a las amantes de los pueblos
de amantes cOomo les gustaba vestirse, ellas
contestaban que preferian no hacerlo y que
les parecia bien no hacerlo.

«Y habia en medio del jardin dos arboles,
el arbol de los contrarios y el drbol de la
vida. El arbol de la vida era bello. Sus ras
mas se extendian hasta el suelo. Sus hojas
eran largas y brillantes. Sus flores y sus fru-
tos lucian al mismo tiempo, y eran de varia-
dos colores. Cuando la mano los tocaba se
humedecian con su jugo. Todas comieron de
este modo de las frutas y de las flores del
drbol de la vida. Y lo encontraron de buen
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sabor y comiendo de €l todos los dias, con-
siguieron vivir para siempre» (Beni Amer, Su
Génesis, Cerneo, edad de gloma).

¢Fuerte criatura de antes del Diluvio / no
tiene carne, no tiene huesos / no tiene venas,
no tiene sangre / tampoco tiene cabeza /
tampoco tiene pies / por campos y por bos-
ques / sin manos / sin pies / tan extensa /
como la superficie de la tierra / y no na-
ci6 / no fue vistas (Charlotte Guest, Ma-
binogion, Albién. edad del vapor).

VIOLENCIA

VISION
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El ardor, la energia, la fuerza manifestadas
por las amazonas de todas las edades. Las
madres sintieron la necesidad un dia de dis-
torsionar esta palabra que conservé para
siempre un sentido de agresividad. De este
modo, violencia y destruccidn se volvieron
sindnimos. Las amazonas fueron entonces lia-
madas las Violentas a través de los siglos y
se alegraron de ello.

Las visiones, al igual que las alucinaciones,
son fendmenos que las amantes desarrollan

7 en estado de pereza. En los sacos de pereza,

VIVIR

sobre los arboles, en los huevos de pereza,
en los jardines, las amantes se balancean
spresas» de visiones. Hay que sefialar que la
expresion «presass, que indica un estado des-
graciado, no es el sentido actual. Aqui signi-
fica memoria. En efecto, en las épocas del
caos, de ias personas que tenian visiones se
decia que eran «presas de visioness. Eran
consideradas como enfermas y muchas veces
encerradas. Las amantes de la edad de gloria
prodigan sus visiones cuando estdn en estado
de pereza y -de disponibilidad. Las visiones
pueden ser imagenes de sucesos del pasado,
del presente o del futuro. Las visiones del
pasado permiten rescatar residuos de nuestra
historia que la mayoria de textos de antes
de la edad de gloria habian desfigurado. Las
visiones del pasado son contadas de lugar en
lugar, de comunidad en comunidad, de isla en
isla, de continente en continente, de bosque
habitado en bosque habitado, de banquisa en
banquisa, por las portadoras de fébulas. Las
visiones del presente son comunicaciones en-
tre amantes que habitan en lugares alejados.
Algunas amantes se dan citas de visiones.

- Son motivo de fiestas, de alegrias intimas.

Las visiones del futuro son muchas veces in-
comprensibles, pero siempre alegres.

Para las amantes vivir y amar son dos con-
ceptos absolutamente inseparables. A lo largo
de este borrador hemos usado muchas veces
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}a palabra vivir para hablar de una o de va-
rias amantes. Es necesario leer retrospectiva-
mente vivir/amar. Por ejemplo, <las aman-
tes de la isla de Alor viven/aman en la mon-
tafia al sur de la isla».

El pueblo de amantes que se ha instalado
en Tonga, isla de Polinesia, habla actualmente
una lengua que carece de consonantes. Ha-
blan una lengua gque parece un canto. La
voz se ahueca, sube, baja, recorre todo el
registro de graves y de agudos, estalla, cre-
pita, vibra, murmura, silba, susurra, se detie-
ne, disminuye, se despliega, se estira. Estd
hecha de estridencias, de disonancias, de rui-
dos, de largos deslizamientos, de susurros, de
dulces roces. Tiene sonidos cerrados, sonidos
abiertos, sonidos breves, sonidos largos, so-
nidos himedos, vocalizaciones nasales, labia-

. les, dentales, palatales, sibilantes, guturales,

velares. Aquellas que han escuchado alguna
vez el canto de las ballenas blancas tienen
un conocimiento aproximado de esta lengua.
«Cuando ellas hablan con la voz sostenida so-
bre una e, una 0, 0 cualquier otra vocal, no
es para mi una frase, es una modulacién. La
practica de esta lengua modifica los miéscu-
los del rostro. Tengo la impresién de que los
misculos se desplazan en algin sentido, de
la misma manera que las serpientes cuando
reptan» (Anna Welsh, Sonidos de ningiin

! lado, Celtia, edad de gloria).

VOLAR

VOLSCAS

Sostenerse en el aire y volar es un entrena-
miento que se efectia espontidneamente du-
rante los primeros afios de la vida. Se puede
olvidar ficilmente cémo volar si se deja de
hacerlo. También parece que antiguamente la
memoria era perdida por casi todo el mundo
al llegar a la edad adulta (salvo algunas ex-
cepciones), por sorprendente que esto resulte
en nuestros dias. El vuelo no es el medio de
locomocién mas apto para nuestra especie.
Sin embargo, e¢s muy agradable. Practicado
con viento fuerte desde lo alto de un acanti-
lado permite la conceniracién mental y la
reflexién.

Raza de antiguas amazonas que vivian en
Etruria durante la edad de bronce. Eran una
rama de las licias. Las mds conocidas entre
ellas fueron Camila, Acca, Larina, Tulla y
Tarpega.

De las volscas, como de otras amazonas, pue-
de decirse que «sus imperios de hijas tienen
una estructura amazénica sin compromisos,
en contraste con los imperios de las madres.
«Mucho tiempo después de desaparecido su
esplendor, algo de su naturaleza indomable
brilla todavia, continia palpitando, y de tiem-
po en tiempo surge violentamente de la os-
curidads (Helen Diner, Las madres y las
amazonas, Germania, edad del acero rapido).
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Las volscas usaban tdnicas cefiidas sobre el
hombro izquierdo. Su seno derecho cortado
era visible, con su gran cicatriz en forma de
estrella. Para montar en yegua, se metian los
pliegues de sus tnicas entre las piernas. Cal-
zaban largas botas ceiiidas de cuero fino. Lle-
vaban siempre a la cintura el hacha de dobie
filo, que manejaban con mucha destreza
cuando se veian obligadas a descender de la
yegua para batirse cuerpo a cuerpo. A la iz-
quierda, tenian su carcaj, y a la derecha, su
arco. Por escudo usaban peltes, muy ligeras
y en forma de media luna.

Sus hijos no mamaban nunca del seno vnico
de su madre. Bebian leche de las yeguas,
consideradas siempre por las amazonas como
sus hermanas, sus animales totémicos. Les
agradaba pasarse a sus cuerpos cuando esta-
ban vivas y bebian su sangre cuando habian
muerto.

Leche, sangre, miel, carne cruda, médula de
cafia, frutos, éste era el régimen alimentario
de las antiguas amazonas. Se negaron siem-

pre a practicar la agricultura y a comer pan,

fuera de cebada, de trigo, de avena o de
centeno.

«Volver en si», «volver a la casa», «reinte-
grarse a su domicilio» han sido expresiones
empleadas antiguamente durante las edades
en que las amantes realizaban transformacio-

7 nes. mutaciones, metamorfosis, pasajes, para
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decir «volver a su forma primeras. «Me haré
abeja / volaré hasta la colmena / a menos
que se me haga volver en mi» (Cancidn de
las transformaciones, edad de bronce, reto-
mada por las brujas, en la edad de hierro y
en la edad de vapor).

Existe eso que se llama ¢pequefias voces» en
cada amante interna. Muchas veces las pe-
quefias voces de las amantes se envian al
mismo tiempo un mensaje idéntico. Ocurre
que la pequefia voz de una amante interna
habla dnicamente para ella. Sucede también
que las pequefias voces sean advertencias,
avisos, ya para el presente, ya para el futuro.
«Mi pequena voz decia, detente, detente,
cada vez que yo queria abandonar la isla»
(Anna Walsh, Sonidos de todas partes, Cel-
tia, edad de gloria).
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Animal preferido de las amazonas desde la
edad de oro. Las yeguas se han dejado mon-
tar por las amazonas y han compartido su
vida mientras la tierra era todavia un jardin.
Las portadoras ‘de fibulas dicen que las ye-
guas de las amazonas no eran nunca atadas
o retenidas contra su voluntad. Cuentan que
ningin lazo, ninguna cuerda, ningin freno era
utilizado entonces para montarlas. Las ama-
zonas se sostenfan de sus crines en caso ne-
cesario, pero su sentido del equilibrio era
perfecto. Més tarde, cuando comenzaron las
guerras, durante los primeros periodos del
caos, ese sentido del equilibrio fue muy 1til a
las amazonas. Arrojaban flechas desde las es-
paldas de sus yeguas que no las abandonaban
y compartian las guerras como habian com-
partido los juegos. Las portadoras de fibulas
cuentan que de tiempo en tiempo podia verse
a una guerrera lanzarse de pie sobre su yegua
al galope.

Las amazonas y las yeguas mantenfan entre
ellas relaciones de hermanas. Las yeguas eran
pocas veces las animales de lecho de las ama-
zonas. Sin embargo, durante los largos perio-
dos de campaiia, las portadoras de fébulas

/ dicen que no era raro ver a una amazona

durmiendo entre las patas de su yegua. Las o
amazonas hacian beber a sus hijos leche de "
sus yeguas para que adquirieran su fuerza y

su valor, que ellas admiraban tanto.
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A1LM Deirdre, Las muertes, Celtia, edad del acero ré-
pido.

AXINS Lynn, El arpa de las perras, Gran Pais, Segun-
do Continente, edad de gloria.

Ast hablaba Federica, cuento para nifias, edad del ace-
ro rapido.

BaALa, Enumeracién de la poblacién, Africa, edad de
gloria.

BERENGERE, Crénica de un camino, Etruria, edad de
gloria.

“-Biblioteca, conjunto de libros y fragmentos del pasado

salvados por las amantes durante el Gltimo periodo
del caos.

Brack Wendi, comunidad de las Cinturas, Diario de
la comunidad, Gran Pais, Primer Continente, edad
de gloria.

Borta Eleni, Julia, Grecia, edad de hierro.

Bource Julienne, Comentario sobre las fdbulas, Galia,
edad de gloria.

BroNTE Emily, Poemas, Gran Bretafia, edad del vapor.

BRUNI, Suefios y canciones de las delicias, Gran Pais,
Segundo Continente, edad de gloria.

CLEOPATRA VII, Carta a su amiga Julia, Egipto, edad
de bronce.

CoEDPT Ann, E! mito del orgasmo vaginal, Gran Pais,
Segundo Continente, edad de gloria.

CorLINs Ruth, Aforismos, diario de Safo, Albidn, edad
de gloria.

CHeSLER Phyllis, Deméter revisada, Gran Pais, Primer -
Continente, edad de gloria.

Deupon Catherine, Las lesbianas barbudas, Galia, edad
de gloria.
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DiNer Helen, Las madres y las amazonas, Germania,
edad del acero rédpido.

El libro de Ruth, 1, 16-17, Palestina, edad de bronce.

EauBonNE Frangoise d, Galia, edad de gloria.

ErHORE Martha, Las sugestiones mayores, Galia, edad
de gloria.

" Evelyne, Las bellas historias de la Ghena Goudou, Ga-

lia, edad de glora.

FaBRE Christine, Vivir a gusto, Galia, edad del hor-
migdn. |

Fausta, La noche de Walpurgis, Germania, edad de
hierro.

FENARETA, Discurso de la sabiduria, Grecia, edad de
bierro.

GuesT Charlotte, Mabinogion, Albién, edad del vapor.

Haxim Eleanor, A Lesbian Play for Lucy; Gran Pais,
Primer Continente, edad de gloria.

Isar Marie, Invectivas, Galia, edad del hormigdn.
Labg Louisé, Elegias, Galia, edad de hierro.

MARMOTTE Louise, Conversacién con una amiga, Ga-
lia, edad del vapor.

MILLER Isabel, Paciencia y Sarah, Gran Pais, Primer
Continente, edad de gloria.

MorGaN Robin, Monster, Gran Pais, Primer Continen-
te, edad de gloria.

'ParME Marie-Rose, Carta a una amiga, Galia, edad de
hierro.

PascaLa/ Galia, edad del vapor.
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PLuME Charlotte, Mi circo personal, Galia, edad del
hormigén.

Rivitre Emmanuelle, caballera Eleonora, Canciones
de los alisios, Galia, edad de gloria.

RocsEFORT Christiane, Por suerte ha llegado el vera-
no, Archaos o el jardin resplandeciente, Galia, edad
de gloria.

Russ Joanna, Gran Pafs, Primer Continente, edad de
gloria.

SA¥0, Poemas, Grecia, edad de hierro. -

SARE Marica, Comer, ;qué es?, Galia, edad de gloria.

Savaro Mei, Los poderes del sur, Galia, edad de gloria.

SavE Joana, Mis paraisos, canciones, Galia, edad de
gloria.

Sue, cancidén, Gran Pais, Primer Continente, edad de
gloria.

SwaN Eila, Noches en Galia, Gran Pais, Primer Con-
tinente, edad de gloria.

TcHoUAN Sseu, El libro de la pereza, China, edad de
gloria.

TEGFANO, La conjuracién de Balkis, Hipdlita, Grecia,
edad de gloria.

VEII Melissa, Del Nilo al mar Negro, Egipto, edad de
gloria. .

WaLes Heather, Aquella que es negra, Gran Pais, Se-
gundo Continente, edad de gloria.

WALSH Anna, Sonidos de todas partes, sonidos de nin-
gun lado, Celtia, edad de gloria.

WITCH Marie, Actas de brujas, Colonia, edad de hierro.

XENVILLE Marie-Thérése, Del amor, Galia, edad de
gloria. '
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